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Vuesa merced, Sancho soy

Y Sancho otra vez me quedo.

8i para Gobernador

No nact; yo el eargo suelto;

Que m#s quiero un grano de uia

Del alma, que todo el cuerpo.

Lo misnio soy Sancho 4 secas,

Pan'y cebolla’ comiendo, .
Que seré Sancho en la Insila

Con perdices y conejos.

Mientras duermen, son los hombros
Iguales, como los muertos,

Lo mismo ricos que pobres,
Grandullones & pequenos.

Vuesa merced, sefior mio,

Inventdlo dél gobierno,

Que yo sé muy bien que apenas
(Grobernar al rueio puedo. :

Asl, pues, si se imagina

Que he de verme en grande aprieto

Y que el diablo ha de'llevarne,

Mis quiero ir Sancho al cield

Que pomposo y engreido

Grobernador al infierno.»’ _

Callé Sancho, y Don Quijote

Dejando al punto su asiento

Dijo:—Por Dios; Sancho amigo,

Que se ha ensanchado mi pecho, !
Por esas razones tltimas :

Que has dicho, te considero

Digno de mandar mil insulas, ;
Y de regir todo un reino. 11
Con buen natural naciste, i
Teme & Dios; 8¢ justo y bueno,

Y en los niegocios ms drduos j
Te iluminardan los cielog,s 2

Pt S-S ISR (S
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LXXXIT
A la Insnla.

La tarde del mismo dia
En gue pago todo aquello
Que ya referido queda,

Don Quijote, como bueno

Que era, puso por eserito

Sus valiosos consejos,

Dando el manuserito 4 Sancho
Que ge lo metio en el seno,

Si bien 4 pocos instantes

Lo dejo caer al suelo.

Llego & manos de los Duques
El papel, dando rodeos,

Y ambos & dog admiraron

. Lalocura y el ingenio

Que 4 la vez atesoraba

El bizarro caballero.

—~Sigamos, pues, adelante

Con las burlas; se dijeron;

Y aquella tarde enviaron

Con mucho acompanamiento

Al gobemador flamante

Que debia ir 4 un pueblo

Tenido por buena Insula :

Aungue estaba tierra adentro.
Acontecid, sin embargo,

Que-al prepararse ‘el cortejo

A partir con Sancho Panza,

Surgié unincidente nuevo

Fué el caso que el que debia

Conducirle hasta el gobierno,

Y darle la posesion

De tan elevado enipleo,

Era el misnio mayordomo

Burlon, gracioso y discreto,
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Que hizo el papel de la duefin

Trifaldi con tanto acierto.

Viole Sancho, espeluznose

Y 4 su sefior dijo luego:

—0 4 mi el diablo ha de llevarme,

0 ese hombre que egtoy viendo

Es la mesma Dolorida

Que lleva su rostro mesmo. »
Miré muy atentamente

Durante algunos momentos

Don ngote, al mayordomio,

Y asi dijo 4 su escudero:

—No hay por qué el diablo te lleve,

Que yo también le contemplo

Y al ver su rostro barbado

El de Ia Trifaldi encuentro.

Pero no es el mayordomo

La Dolorida, que eso

Seria contradiccion |

Muy grande, ¥ ahora no es tmm[m

De a.veriguar UNAs Cosas

Que encierran tantos misterios, -

De todos modos, es fueraa

Que ambos pidamos al cielo

Nos libre de encantadores

Y de brujas y hechiceros, ¢

—Y que no es broma ni burla,

Diea Sancho un tanto trémulo,

Lo prueba, sefior del almaj

El que ese extrafio sujeto

Hablo denantes, y oirle -

Y oir los propios acentes,

De la Tritaldi, fué una

Mesma cosa en, mi conceto.

—Vive, pues, muy prevenido, .

—Desde ahora me prevengo,

Y juro no decir nada.

Observindole en, gilencio; |

Para ver si di gefales

Que prueben lo que sospecho

O que desfagan mis dudas.

—También yo te lo-aconsejo,

20
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Hijo Sancho; v si descubres

Que encierra algun gatuperio,

Dardsme aviso al instante

No tan s6lo sobre eso, .

Sino sobre cuanto pueda

Sucederte en el gobierno. s
Aqui al intimo dialogo

Ambos término pusieron;

Beso 4 los Dugues las diestras

Sancho Panza, y recibiendo

La bendicién de s amo

Iizo unog cuantos pucheros.

Luego salio en compafiia

De su lucido cortejo

Con un traje de letrado

Que le daba grave aspecto.

Encima de aguel vestido

Un ancho gaban le han puesto

De chamelote de aguas

Leonado, de mucho efocto,

Con una hermosa montera

Que_de igual tela le hicieron,
Montado va sobre un macho

Con vistosos paramentos,

Llevando detras al ruecio

Que lleva jaeces nuevos,

(‘on sus pagamanerias

De seda por log extremos,

Y segtin dicen lag cromicas

Iba ufano y satisfecho

Tolviendo atrds la cabera

Para ver dsu jumento,

A ecada paso que daba

En direceion del gobierno.

CTHRXXXIIN
Sereunata,—Apuros amorosos.

TRIETE g6 hla.'lla‘_.].:).ou Qu:i‘-jnt?.'
Enecerrado en su aposento:
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Triste por hillarse ausente
De s jovial-companero;
Y mas triste todavia :
Porque desde aquel momento =
No tiene ayuda de edmara
(Jue con prontitud y esmero
Le desnudé; vista y calee;
Le atuse barba v cabello
Y ‘sepd servirle en todos
Sus menesteres secretos.
Verdad s que la Duquesa
Le hé ofrecido desde luego
Colocar bajo sus drdénes -
Duénas, pajes v escuderos,
Amen de cuatro doncellas
Belligimas como un cielo
Que de sus necesidades
Cuiden con mucho contento.
—Eso no, dijo el hidalgo,*
Que aunque en el alma agratdezco
Tan amables distintiones,
Nadie ‘entrard en donde (hmrmo;
Puessoy esclavo de aquella
(Que oculta en el alma llevo
Y he de guardar las reservas
Que exige mi estado honesto,
Yo me serviré' & mi misnio
Siempre de puertas adentro,
Levantando la'muralla ~
De mis castos pensamicntos
(luando el dnimo fluctie
Entre el deber y el deseo.»
Por estas y otras razones
Estd el'pobre caballéro
Muy triste y muy pensativo
Encerrado en su aposento.
Que al desnudarse, y sacarse
Las medias, dio un tan soberbio

“Tiron, que “de'una de ellas

Tantos puntos se le fueron
Que ge trocd en celosia;
Lo cual Te"afligio en extremo
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Porque no tenig muda;
Pero sintio algiin consuelo
Al hallar un pare hotas
De viaje, que el electo:
Gobernador se dejara
Olvidadas en el guelo.
Asi, pues, mato las luees,
Queddndoge algo ligero
De ropas, porque el calor
Era demasiado intenso,
Pensando en su soledad,
Y en su carencia de medios
Para remediar sus medias
Tan mediadas de agujeros,
Sintio la ausencia de Sancho,
Pengd en su dulce tormento
Que aun no estd degencantado,
Y buscando en sus recnerdos
Algo que alivie gus cuitas,
Procurd entregarse al suefio.
Conato inutil! sus ojos
No quigo cerrar Morfeo,
Razdn por 1a eual, cansado
Se arrojo fuera de el lecho.
Luego se fué 4 una ventana
Que daba 4 un jardin anmeno,
Y al abrirla oyd que andaban
Y hablaban alli con cierto
Reeato, algunas personas
Hin duda del bello sexo,
—No me importunes, decia
La una con dulce acento;
No porties, Emerencia,
Que cantar ahora no puedo,
Degde gue entrd en el castillo
Ese gentil forastero
Y mis ojos lo miraron, |
Quedé sin voz, sin aliento,
Y en vez de siiaves notas
Saco gemidos del pecho.
Deja que trangnilo duerma
Ege agesino, esé nuevo
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Eneas, que esearnecida

Me dejara sin remedio.

—No veas tu porvenir

Oh Altisidora! tan negro;
Dice otra voz femenina;
Canta y apaga ese fuego

Que te consume. Dormidos
Nuestros gefiores y duefios
Estan; nadie ex el aledzar
Vela; solo el caballero

Que te seduce y fascina,

Se halla 4 estas horas despierto,
Puesto que senti hace poco
Que silavemente abrieron

La ventana de la reja

(QQue hay en su mismo aposento,
Canta, Altisidora, canta;
Templa tu arpa, y si vemos
Que la Duguesa te siente,

No por eso tengas miedo,
Que ¢l calor que nos abruma
Nos servira de pretexto,

—No es ese, Emerencia mia,
Dice Altisidora, el fiero
Temor que ahora me asalta.
Lo tinico gue yo temo

s que descubra mi canto
Las llamas del grande incendio
Que me abrasa y me consume
El corazin inexperto.

Ayl ti sabes que idolatro

A ese hermoso caballero
Cuya imagen seductora

Vino a trastornarme el seso.
Mas ¢qué dirdn los que nunca
Lo que es amor conocieron?
Me tomardn por doncella
Entregada 4 un yil deseo,
Antojadiza, liviana,

Y llena de atrevimientos.

En fin, si t1 lo deseas

Yo seguiré tus consejos;
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Venga el arpa, mi voz oiga

1l ingrato: por quien muero

Y venga lo que viniere;

(Que, segin dice un proverbio,

Mis vale verglienza en cara

Que ruin maneilla en el pecho.s
Callé la gue estaba hablando

Y solo turbo el siléncio

De la noche, el melancélico

Jonmovedor instrumento

(Que entre sunavisimas notas

Esparcié sus dulees ecos.
Entretanto, Don Quijote

Dio vueltas en su cerebro

A las mil y mil guimeras

De sus libros andantescos;

Y no abrigé duda alguna

De gue le amaba en secrefo

Alguna linda doneella

De la Duquesa; y temiendo

Que aquel amor contenido

Le pusiera en grande aprieto;

Para que no le.rindiese

Propuso en su pensamiento

El no dejarse vencer

Fuese cual fuese el asedio,

Asi, pues; encomenddndose

A su sefiora, contento

Quiso oir la serenata

A la enal daban comienzo;

Y 4 fin de que Altisidora

Adyierta que la estd oyendo

Con un fingido estornudo

Did la senal del coneierto.
Mucho, mucho se alegraron |

Las doneellas al ver esio,

Pues no estaban muy seguras

De que estuviese despierto;

Asi, pues, Alfisidora, _

Canté después de un momento 2

De pausa, un bello romance . ;

Tan seductor y tan tierno,.

B
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Tan transparente, tan claro,
Y de alusiones tan lleno,
Declardndole su nombre,
Su residenecia’y su empleo
De donecella de la casa,

Que no pudo el caballero
Poner en duda que es él
De tanta pasién objeto.

Por esta razon, apenas
Cesd aquel eanto, del seno
Arraned un hondo suspiro
Fxclamando con degpeché:
—Es triste, triste 4 fé mia,
Mi fiero destino adverso,
Pues siempre tengo de ser
Juguete de sus deeretos.
No hay doncella que me mire
Que no ge enamore luego,
Viniendo de Duleinea
Del Toboso eén detriinento.
Jamds la dejan a'solas
(GGozar de mi fino afecto
Y de aquesta incomparable
Firmeza con que la quiero.
{Qué intentais pedirle, reinas?
Emperatrices ¢qué es esto?
Doncellas de quince afios
¢Qué me venis exigiendo?
Llore ¢ cante Altisidora
A mi no me importa un bledo;
Desespérese Madama
Por quien de palos me dieron
En el castillo del moro !
Encantado; que yo tengo
El corazin de alfenique
Para aquella que venero
Y en tratdndose de otras
Duro pedernal me vuelvo.»'

Dijo; cerrd la ventana’

De golpe'y porrazo, y luego.
Cabizbajo y pesaroso
Se arrojé sobre su lecha:

=
=
|
=M
g
S
E
«
0
=
“
=
=
3
e
p
e
Eq
o
=
=)
&
Z
(=]
Q'v




(=]
5
(=]
o
Q
-
E
]
Z
-
=
=
)
=
=
S5)
=
q
=
=]
=]

— 304 —

Dejémosle alli entregado
A sus graves pensamientos,
Y veamos edmo Panza
Se conduce en su gobierno,

LXXXIV

Ll seiior Gobernador.

Era la supuesta insula
Barataria, un lugar viejo
Que contaba mil vecinos
Sobre poco mds 6 menos.
Gozaba honores de villa
Y era de lo mas selecto
Que en sus estados tenian
Aquellos Dugues egregios.
Por eso al llegar & ella
Sancho y su acompanamiento
Salid al punto a recibirle
IEl municipal coneejo.
Toedronse las campanas,

Y el veeindario contento

Le acompaiid con gran pompa
Hasta el mejor de los templos,
fJuesiglesia Mayor llamaban

Y que lo era en efecto.

Alli, después de dar gracias
A Dios, de rodillas puestos,
Prévias unas ceremonias
Ridiculas que se hiecieron, -
Entregaron al buen Sancho
Todas las llaves del pueblo
Admitiéndole gustosos
Por gobernador perpetno.

Y aqui refieve la historia
Que el traje raro y grotesco,
Las barhazas, la gordura
Y la pequeriez del cuerpo-
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Del Gobernador, tenfan

Admirados y suspensos

A todos los que no estaban

En el busilis del cnento,

Y aun 4 las muchas personas

Participes del secreto.
Finalmente, cuando todos

Dando las gracias al cielo

Abandonaron la iglesia,

Al buen Sancho condujeron

A la silla del juzgado

En la cual tomo ¢l asiento.

Entonces el Mayordomo

Drel Dugue (el que ya sabemos

Quién era) dijo:—Es costumbre,

Sefior, desde antignos tiempos,

Que el que tome posesion,

Sea quien fuere, del gobierno

De esta insula famosa,

Antes ha de respondernos

A una pregunta intrincada

Que nosotros formulemos,

Para ver si la respuesta
Es digna de un grande ingenio,
Con lo cual el pueblo puede
Quedarse trigte ¢ contento.:
Esto dijo el mayordomo;
Mas Sancho, que al mismo tiempo
Miraba unas grandes letras
Escritas en el testero
De enfrente, 4 fuer de profano
En cosas del alfabeto,
Pregunté qué eran aguellas
Pinturas que estaba viendo
En la pared susodicha,

. A lo cual le respondieron:

— Alli, sefior, estd escrito
Y anotado, el dia mesmo
En que vuestra sefioria
Se hace cargo de su empleo;
Y dice asi el epitafio:
<Hoy dia 4 lag once, menocs
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Seis minutos, de tal mes

Del ano que va corriendo,
Ha tomado posesion

De esfa fnsula y gobierno
El senior Don Sancho Panza
Que la goce un siglo entero.:

—Y diga, hermano; ¢d quiénllaman:
Don Sancho Panza?—Yo entiendo, \
Sefior, que usia se nombra
De ese modo.-—Pues no es cierto,
Responde Sancho, que yo
No tuve Don, ni lo téngo,

Ni en mi linaje lo hubo

Jamads; y advertiros debo

Que soy Sancho Panza 4 secas;

Y mi padre, que ya es muerto,
Fué Sancho; y Sancho mi tio,

Y Sancho también mi agiielo;

Y todos fueron tan Panzas

Como yo Panza estoy siendo

Sin poner anadiduras

De dones que no tenemos.

Y yo imagino que en esta

Insula en que hoy me veo

Debe de haber tantos dones

Como piedras; y sospecho

Que si dura cuatro dias,

Solo ecuatro, mi gobierno,

He de escardar muchos miles

De tales aditamentos

Que por ser tan vanidosos

Y por ger ya tantos, creo

Que han de enfadar eomo enfadan
Log mosquifos trompeteros

O de trompetilla; y digo R |
Que Dios me entiende y me entiendo. || | /|
Asi, pues; pase adelante :
Con su pregunta el discreto
Sefior mayordomo, y digame
Lo que guiera, que yo ofrezco
Responder eomo pudiere . -
Y me dite el buen deseo
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De acerfar, ya se entristezca

0 no se entristezea el pueblo.»
Apenas estas palabras,

Pronuncié Sancho, invadieron

La sala dos litigantes

Que iban justicia pidiendo.

Fueron los dos que llegaron

A hablar antes de su pleito

Un sastre y un labrador,

15 hizo presente el primero

Que aquel labrador le habia

Llevado 4 su tienda, un cierto

Retal de pafio, encargiandole

Que le hiciese con esmero

Una buena caperuza

Que-le abrigara en invierno.

—Miré el paiio, dice el sastre;

Vi que no habia de menos

Ni de mds; pero ese hombre

Desconfiado, ereyendo

Que yo le sisaba pafio,

Preguntéme si con ello

Le haria dos caperuzas.

Le adiviné el pensamiento

Y dije que si; y ¢l dando

Riendas 4 su mal deseo

Y 4 su gran desconfianza,

Fué capernzas pidiendo

Y yo otorgindole sies

Hasta llegar nada menos

Que 4 cineo, las caperuzas

Que son las mismas que he hecho.

Mas hoy, al verlas, se niega

A gatisfacerme el precio

De la hechura, v solicita

Que yo le entregue el dinero

Que costd el pafio, 6 el paiio

(Jue la tijera ha deshecho.»
Calld el sastre, y el buen’ Panza

Dijo al labrador:—;Es eierto

Hermano, lo que esfe hombreé

Ha dicho?—Yo no lo niego,

S
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Respondio el interpelado,

Pero mande por el cielo

Vuesa merced, que él nos muegtre
Las caperuzas que ha hecho.
—Yo 1o haré con mil amores,
Replica el sastre al momento,

Y al sacar la diestra mano

Que oculta en el ferreruelo
Llevaba, mostrd los cinco
Bonetillos tan pequeiios

Que estaban bien ajustados

A las puntas de sus dedos.
—Estas son, prosiguid el sastre,
Las caperuzas; y puedo

Jurar por Dios y en coneiencig
Que entré el pafio que me dieron
Sin que sobrara una hilacha;

Y sino se me dd erédito,

Ante gentes del oficio

Vengan veedores 4 verlo.»

Riéronse los presenfes
De lo raro del suceso
Y Sancho que estaba un tanto
Pensativo, dijo luego:
—Paréceme & mi que en este
Letigio, se puede presto
Juzgar y ditar sentencia
Sin dilaciones ni enredos;
Rezdén por la enal, al punto
De esta manera sentencio:
Pierda el sastre las hechuras,
Pierda su pano el labriego,
Llévense las eaperuzas
Para darlas 4 los presos
De la edreel; y no haya:

Més; acabdse este pleito.»

Esto dijo Sancho Panza
Mostrandose gatisfecho
Mientras que 4 ¢l se acereaban
Otros litigantes: nuevos,
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LXXXYV
Justicia i seeas.

Erax log recién venidos
Dos hombres bastante viejos,
Y en un bieulo de cana
Apoyibase uno de ellos,
¥l otro que no traia
Baston, fné el que habld primero
Diciendo & Sancho:—Sefnor:
Yo presté sin documentos
Ni testigos 4 este hombre,
Hace ya bastante tiempo,
Diez escudos de oro en oro
(Que ¢l mismo quedd en volvérmelos
Cuando yo se los pidiese;
Pero me abstuve de hacerlo
Temeroso de ponerle
Tal vez en un grave aprieto,
Agi pasaron losdias;

Varios meses transcurrieron

Y al ver que se descuidaba
En la paga, puse término

A mi paciencia, y pediselos
Con mucho comedimiento
Varias veeces; pero ¢l niega
QQue yo le hiciese tal préstamo,
Y afiade que i lo hice

Ya me lo tiene devuelfo.

En este caso, faltdandome
(uien testifigue tal hechao,

Le pido 4 vuesa merced

Que le tome juramento;

Y &i ¢l jura que ha pagado

Mis diez esendos, prometo
Para agui y para delante

De Dios, 1o hablarle méis de ello.»
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Volvidse 8ancho hacia el otro
Asi que acabd el primero,
Y preguntole:—¢Qué dice
A todo esto el buen viejo
Del bidculo?— Yo, sefior,
Contestole él, confieso
Que me prestd esos eseudos;
Pero como estd dispuesto
A acatar lo que yo jure,
Vuesa merced baje luego
Su vara, que yo por ella
Juraré haberle devuelto
La cantidad que me pide
Y que cree que aun le debo.»

Bajé el gran gobernador
Su vara, ¥ en tanto el viejo
Del baculo, entregi éste
A su demandante, haciendo
Como que para jurar
Le estorbaba agquel objeto.
Después colocod su mano
Entre humilde y satisfecho,
Sobre la ¢ruz de la vara,
Y jurd con firme acento
Que. los esendos prestados
Se los devolvid 4 su duefio,
El enal tal vez le apremiaba
Por no haber caido en ello.
—Y vos que estais escuchando
Qué decis 4 todo eso?
Preguntd el gobernador
Al acreedor.—Yo contesto,
Dijo éste, que sin duda
Se me fué del pensamiento
Lo que ese hombre ha jurado,’
Pues por honrado le tengo-
Y por buen eristiano; ¥ tomo
Por licito y verdadero
Lo que dice; y aseguro
Que no le seré molesto
Reclamiandole la deuda
Que jura haber satisfecho;s

-
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No bien hablo el d(,m.mdunte
El demandado, ligero
Tornd 4 recohrm s bdcnlo;
Y una reverencia haciendo
Salio del juzgado al punto
Mis impaciente que euerdo.
Visto lo eual; el buen Sancho
Mostrése un fanto perplejo;
Llevé la mano i su rostro,
Bajé la barba hasta el pecho
Y quedd meditabundo
Durante algunos momentos.
Alzo luego la cabeza
Y dijo:—Trdiganme al viejo
Del bdculo; que &i 6l tiene
Prisa, yo ninguna tengo.»
Trajéronle & su presencia
Y Sancho un tanto colérico
Le dijo:—Dadme, buen hombre,
Ese bdeulo al momento.
—De buena gana, responde
El vejete marrullero;
Y al sefior gobernador
Con gran placer se lo entrego.y
Tomole Sancho en sus manos
Y se lo did al otro viejo
Diciéndole:—Andad con Dios,
Que pagado vais con eso.
—¢Yo, senor? exclamo absorto
El demandante; ¢pues esto
Que es una vil cafiaheja
Vale diez escudos?—Creo
Firmemente que los vale
O soy un porro y nn perro.
Mag para que todos vean
Si estd mi caletre entero
Y si puedo gobernar
Aunque sea & todo un reino,.
Rompan al punto esa cafia;»
Hiciéronlo asi en efecto
Y hallaron diez escnditos
De oro en sus canutos huecos
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Que Sancho entrego al instante
A su legitimo dueno

Mientras que el dendor tramposo
Salié corrido y corriendo,

LXXXVI

La querellosa.

Los gue agnardaban que hiciera
Sancho mil majaderias,
Y los que no lo esperaban
Porque no le conoeian,
Quedaron maravillados
Viéndole hacer tal justicia.
Preguntaronle al instante
Cémo colegido habia
Que dentro de aquella cana
Lios tales esendos iban,
Y él respondit:—He gospechado
Su maldad, al ver la prisa
Con gue recobré su bdculo,
Siendo asi que no tenia
Necesidad de endosarlo
Al acreedor, cuando iba
A prestar gn juramento;
Pues mas natural seria
El pasarle 4 sn otra mano
Jue no es manca; y esto indica
Que un juez debe estar en todo,
Haya 6 no leyes escritas
Referentes 4 estos casos
De infame bellaqueria.
Por esta razon, deduzeo
Que los que gobiernan insulas
Aunque sean unos tontos
Tal vez Dios los encamina
En sus juicios, para dar
Al traste eon la malicia
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De los picaros; mas juro

Por Dios y por su Santisima

Madre, que aunque yo no soy

Ningtin salmén...|—Dird nsia

Salomon.—Eso he querido

Sinificar; pero siga

El juicio, que ya me eanso

De estar quieto en esta silla

Y es mi estomago un furol

Que pide aceite y toreida,»
No bien el buen Sancho Panza

Acabd su retahila,

Entro en el juzgado una

Mujer fuertemente asida

De un hombre, que por su traje

Ganadero parecia

De los mis acomodados;

Y con voces inauditas

Exelamd inmediatamente:

—Justicia, sefior, justicia;

Que de no hallarla en la tierra

Al cielo 4 busearla iria!

Ay! sefior gobernador

De mi alma y de mi vidal

Ay! desdichada de mi!

Pobrecital pobrecita!

Al verme sola en el campo

Sin defensa y desvalida,

Este mal hombre ha venido

A mi con sus manos limpias

Y me ha manoseado

Quitindome la mds rica

Joya que yo he defendido

Durante toda mi vida

De cristianos y de moros

Y de las mil tentativas

Que hicieron inttilmente

Los que rendirme guerian,

Sin yer que yo era mas firme

Que una roca ¢ que una encina.

—Y vos ¢qué decis a eso?

Pregunto Sancho ensegunida

21
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Al ganaderd que estaba
Rojo de vergiienza ¢ de ira.
— Yo, sefiores, dice el triste
Con apariencia contrita,
Soy un pobre ganadero;
Y esta mafiana salia
De este lugar, de vender
Con perddn gea dicho...—Siga;
Que sl se trata de puercos
Aqufla gente es muy limpia,
Y porque nombre al cochino
No ha de ereerse-aludida,
Ni el sefior gobernador
Desprecia la mercancia. s

Esto observd el mayordomo,

- Y el hombre con voz sumisa

Dijo:—Vendi cuatro cerdos,

Y va 4 mi aldea volvia,

Cuando el diablo quelo anasea:

Todo, y al hombre encamina

Por mala senda, me hizo

Topar con esta individua

Haciendo que ambos yogdsemos

Juntos en la senda misma

Sin que esta pécora diese

Muestras de hallarse intranguila

Por querer guardar la joya

Que dice que poseia.

Paguéle lo suliciente;

Pero ella, viendo gue iba

Yo pertrechado de cuartos,

Didriendas 4 su codicia

Y descontenta y fnriosa

Agig de mi con tal prisa;

Que trayéndome & remolque

Aqui delante de usia,

Declaraque la he forzado;

Mas yo juroque es mentira.s i
Callo el hombre, y el gran Sancho

Le pregunto si traia

Consigo algunos dineros

En plata.—Si traigo, afirma
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El ganadero, sacando

Un bolsdn que contenia

Hasta unos veinte dueados.

—Pues tal como estd, replica

Sancho, entréguele la bolsa

A la que pide justicia.s
Hizolo temblando el hombre,

Y ella afanosa y solicita

La tomo con ambas manos;

Haciendo mil cortesias,

Rogando 4 la vez al cielo

Que prolongara la vida

De aquel juez que asi miraba

Por lag huérfanas y timidas

Doncellas; y al decir esto

Vi6 =i el bolsén contenia

Plata y no cobre; y al verlo

Se retiré complacida

Del juzgado, repitiendo

Sus zalemas infinitas.

LXXXVII
Snucilo el Sabio.

Santo, segin hemos dicho,:
La mujer dédndose prisa;
Mas no bien huho traspuesto
La puerta, con voz firmisima
Dijo Sancho al ganadero
Que snspirabsy gemia:
—Id, buen hombre, tras de aguella
Mujer, y aungne se resista
Quitadle la bolsa, y luegao
Volved con ésta enseguida.
51 haré, dice el ganadero
Sin agnardar gue repitan
La orden; pues ya el peculio
Le importa mds que la vida.
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Salié eorriendo, y en tanto’
Que él 4 la mujer seguia,
Los que alli estaban presentes
Mil eonjeturas hacian
Sobre el final de aquel pleito
(Que suspensos los tenia,
Mas no tardaron en verlo,
Pues de alli & poco, la misma
Mujer, v el hombre & quien ella
Aeugd, llenos de ira,
Mas aferrados y asidos
Que antes, con gran porfia
Entraron en ¢l juzgado
Pidiendo ofra vesz justicia,
Clon la saya levantada,
Aquella indomable harpia,
Puesta la bolsa de enero
En el regazo, y 4 guisa
De leona que defiende
A sus eachorros, ponia
Tal resistencia 4 las muchas
Furiosas acometidas
Del ganadero, que era
Inutil toda embestida.
—Justicia de Dios! gritaba
Llena de rabia infinita,
iJusticia del mundo! miren
De este hombre la perfidia.
Repare ¥ vea joh! sefior
Gobernador de mi vida,
Lo que haciendo estd esté infanie
(Que agui en poblado y de dia
Quiere quitarme la bolsa
(Que su merced me adjudiea,
—¢Y hdosla quitado? pregunta
Sancho eon cierta ironia.
—;Uémo quitar? le responde
La mujer; antes la vida
Me quitardn que la bolsa;
i, si, cobarde es la nifa.
Otros gatos han de echarme
A las barbas; no esa pizea
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De hombre desventurado

Y asquerosa sabandija.
Tenazas, martillos, mazos,

Y escoplos, no bastarian

A sacarme de las unias

Esta bolsa que ahora es mia,
—Tiene razon, dice el hombre,
Que no hay aves de rapifia

Ni habrd garras de leones

Que la venzan en la lidia.

Yo me declaro rendido;

Que no son las fuerzas mias
Bastantes para quitarle

Lo que ella en guardar se obstina.
Asi, pues, cedo y renuncio

A seguir en mi porfia.

— Entonces, exclama Sancho,
La cosa salta 4 la vista,

Esta mujer es valiente

Y honrada como ella misma,
Mostrad la bolsa.—Aqui estd
Dice ella al exhibirla.
—Venga, pues, responde el justo
Gobernador, que la mira

Y se la entrega 4 su dueiio
Diciendo asi 4 la perdida
Hembra que atonita estaba
Mirando lo que é1 hacia:

— Esforzada y no forzada,
Mentirosa hermana invieta,

5i el mismo valor y aliento
Que para pedir justicia

Y defender esa bolsa

Habéis mostrado este dia,

Los hubiérais empleado

En evitar Ia mancilla

Que decis gque en yuesiro cuerpo
Hizo ese hombre que os mira,
s seguro gue ni un Hércules
Tal desaguisado haria,

Andad con Dios, y eon mucho
De enhoramala; idos lista
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Y no paréis 4 seis leguuas

En redondo de esta Insula,

Sopena de un par de cientos

De azotes; marchaos & prisa,

Churrillera, descarada,

Embaidora, relamida.»
Espantose la infiel hembra

Y galio en definitiva

Cabizbaja y presurosa

Cual si fuese de estampia,

Mientras que el gobernador

De esta manera se explica:

— Andad con Dios, pobre hombre,

Sin seguir sendas torcidas,

Y si estimdis vuestra hacienda,

Llevadla & vuestra familia

Sin que os venga en voluntad

Yogar con encontradizas,

Ni con nadie; que atrds queda

El que adelante no mira,

Y quien guita la ocasién

Quita el pecado de encima,

Y el que hace un cesto hace ciento

Y bien va quien bien camina.»
Calld Sancho; el ganadero

Le did unasg gracias muy timidas

De la manera peor

Que supo, y fuese enseguida,

Quedando los circunstantes

Admirados de la vista

De aquel pleito, y de los juicios

Anteriores, que ponian

A Sancho Panza en las nubes

Con sns sentenciag magnificas.

Y se¢ vio que un hombre indocto

Vale mds que cien golillas.

Y méds que mil leguleyos

Revolvedores, si estima

Su buena opinion, y tiene

La coneiencia pura y limpia,

Y la pasiém no le tuerce

La vava de la justicia.
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Todo lo cual fué anotado
Por el hébil coronista

Que de orden de los Dugques
Junto & sf Sancho tenia,

Y que en un extenso escrito
Didles de todo noticias.

LXXXVIII
Cuitas nmoros.ars--.

Deasxpo d Sancho, que daba
Muestras de sutil ingenio
Alld en su famosa insula,
Volvamos al eaballero
Don Quijote de la Mancha
Que, encerrado en su aposento,
Después de oir las querellas
De Altisidora, temiendo
Faltar a4 su Dulcinea,

Pasd una noche de perros.

. Llegd por fin la maiiana,
Y arrojdndose del lecho

Se vistié su agamuzado
Vestido; calzése lnego

Sus dos botas de camino,
Disimulando el defecto

De las medias; arrojose
Sobre los hombros y el cuello
Aguel manton de escarlata
Que ya todos conocemos,

¥ pusose su montery

O gorra de terciopelo

Verde, eon franjas de plata
Que le daban el aspecto

De un pintado guacamayo
Con sus ¢olores diversos.
Colgose el ancho tahali,

Del cual pende el fino acerc
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De su espada vencedora

Que estd en su vaina durmiendo,
Y empufando un gran rosario,
Al cual tiene sumo afecto,
Salié eon prosopopeya

Y garboso contoneo

A una antesala en que estaban
Esperindole los duefios

Del castillo, engalanados,

Y alegres v satistechos,

Pero sucedid que antes

De llegar el caballero

A su presencia, al pasar

Por un corredor soberbio
Entapizado y vistoso,

Vid que ocupaban su centro
Altisidora 'y su amiga
Emerenciana; y tan luego
Como é1 1legd 4 donde ellas
Estaban, quedd suspenso

Al notar que la primera
Lanzando un jay! lastimero
Fué presa de atroz desmayo
Sobre las faldas cayendo

De su linda companiera;

La cnal, en tan grande aprieto,
Con mucha presteza iba

A desabrocharla el pecho.
—No hagdis tal, dijo el hidalgo;
Guardad sus tesoros bellos;
Que estoy yo'aqui, y por desgracia
86 lo que oeulta en su seno

Y por qué camino vienen
Estos sincopes ¢ vértigos.
—Pues yo no 16 sé, responde
La otra burladord; y tengo
Por seguro, ¢ue mi pobre
Amignita, én todo tiempo

Fué la doncella mdis sana

Que hubo nuneca én nuestro gremio,
Y que hasta hoy ha vivido

En regalado sosiego
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Con la mas cabal salud
Que yo para mi deseo.

iMal hayan mil y mil veces
Los andantes caballeros,

81 han de ger todos ingratos
Para nuestro débil sexo!

Y ahora, sefior Don Quijote,
Le suplico por el cielo,

(Que se aleje de nosotras;
Pues gi no se va, preven
(Que esta pobrecita nifia

No va 4 volver en su acuerdo.:

Esgto dijo la taimada
Emerenciana, vertiendo
Algunas pmd()sas ldgrimas
Hijas de un gran fingimiento.
Lagrimas que dieron pena
Al cuitado caballero;
El cual dijo:—Haced, sefiora,
Que esta noche en mi aposento
Alguien me ponga un laud;
Que yo por mi vida ofrezco.
(lonsolar 4 esta donecella

" apartar su pensamiento
De esas vanas ilusiones,
Que tan imposibles ereo
Como el pretender que-alguien
Toque con la manoel cielo.
Y pues en eunitas de amores
Nacientes, es gran remedio
I/n desengafio oportuno,
Llegue el deseéngano presto.»

Diciendo asi, Don Quijote
Disimulado y discreto
Se aparto de ambas doncellas
Con pasos asaz ligeros
A fin de gue nadie viese
Que alli andaba en galanteos:
Y no bien se alejé un poco,
Altisidora, volviendo

De su fingido desmayo,

Dijo:—Precigo en efecto
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Serd que el land le lleven,
1 A Pues muy. claramente advierto S
Que pretende darnos musiea i
El vetusto caballero,, : :
Y serdn dignos de oirse .
Sus atiplados gorjeos,
Y sus frases anticuadas,
Y sus discursos honestos.» .
* Diciendo asi, las trayiesas i
Muchachas; al. punto fueron il
A dar cuenta 4 su sefora
De sus alegres proyectos,
Y la Duquesa que abriga
El earitativo emperio
De arrebatar todo el juicio
Y de sorber todo el seso
Al pobre gue apenas tiene
Algun asomo de cuerdo,
Coneerto con su marido
Y con sus doneellas lnego,
Hacerle una jugarreta
De cardcter mds risuefio ; :
Que dafioso; 81 bien, pudo_ : =
Ser hien tragico su efecto.
De todes modos, la noche
Aguardaban muy contentos
Deseando gue la burla
Se hiciese con gran misterio.

INGENIOSO HIDALGO —

LXXXIX

— ROMANCERO DEL

Aventuras nocturnas.—Requerimientos,

AL cabo pagd la tarde;
Vino el erepiiseulo luego,
Y poco 4 poco sus tintas
Ennegreciéndose fueron. .
Las horas unas tras otras
Marchaban con pasos lentos,
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Y en el reloj del castillo
Once eampanadas dieron.
A esa hora justamente
Entro el gentil eaballero -
En su cuarto, y vié con gusti
El consabido instrumento,
Era una buena gnitaria
Que él templd’ con mucho esmero,
Y después de abrir la réja
Notd que de ella no lejos
Dentro del jardin andaba
(vente; remonddse el pecho,
" Togid, esenpid y afinando
El oido, lanzo al viento
Con voz ronquilla un romance
Que ¢l mismo habia conmipuesto
Y en el cual se contenian,
Entre velados conceptos,
Las mas sendas calabazas
Que 4 mujer alguna dieron,
Puesto que hablaba del firnie
Amor volednico, eferno, .
Que & su gimpar Duleinea’
Alimentdaba en su seno.
De este miodo, levantando
El gallo; y gallos haciendo,
Al compasie su vihuela
Extendidse en mil floreos
Sin notar que le escuchaban,
De risa y de gozo llenos,
No tan sélo Altisidora
Y Emerencia, gino el pleno
De la gente del castillo
siis Y lostdes Duques egregios,
Después... despnés, cuando extaba
Mis engolfado y sereno
Haciendo sus gorgoritos,
8¢ oyo depronto un estruendo
Infernal-que’ atajo el curso
Del filarménico egfuerzo .
Que el yatrasiochado nuisico’
Por su mal estaba haciendo.
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Y fué tan grande, tan brusco,
Tan soberano el estrépito,
Que pareci6 desplomarse
El castillo, dando un trueno.
+Qué era lo (ue sucedia?
¢ué significaba aquello
Que agombrd 4 los mismos Duques
Aun estando en'el secreto?

TFué que wha mano alevosa,
Un espirita perverso,
Desde un corredor que estaba
Encima del aposento
De Don Quijote, de sithito
Desecolgo un cordel muy récio
En el cual prendido habian
Un centenar deé cencerros
Que agitados fuertemente
Formaron un son horrendo,
Despuég, 4 plomo, vaciaron'
Sobre la reja, un inmenso
Baco de cuero que estaba
Perfectamente repleto
De gatos; y cada gato
Llevaba atado en el euello
() en la cola, un cencerrillo
Clon el cual, al dar volteos
En el espacio, al caerse
Sobre 1a reja o el suelo,
Dispardndose furiosos
Dando maullidos frenéticos,
Aquel estridente ruido
Aumentaban eerca y 1éjos.

Luego la mala ventura
Hizo que algunos de aquellos
(atos, en el cnarto entraran
Del infeliz caballero,
Dando tantos tropezones,
Haltos y tumbos diversos,
Que legiones parecian
Escapadas del infierno.
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En vano el gran Don Quijote
(Quigo librarse de ellos,
Pues apagaron las luces
Tirando los candeleros,
Y entretanto por defuera
No cesaba el movimiento
De descolgar y subir
El cordel de los cencerros.
Finalmente, €l buen hidalgo
Tomd en su diestra el acero
Mientras que su mano izguierda
Agitaba el instrumento
Con gue antes se acompanaha
Y que al fin tird colérico,
Y empezo & dar estocadas
En la reja, con acento
IPeroz, gritando;—Alejaos,
Encantadores maléficos;
Huid, infames canallas
Del vil bando hechiceresco;
Mirad gue soy Don Quijote
De la Mancha, y que mi esfuerzo
No han de vencer vuestras malas
Intenciones; idos presto.s

Dijo, y volviéndose al punto
A los gatos, con denuedo
A tivar cien cuchilladas
Comenzo & diestro v siniestro.
Iillos, por la reja dgiles
Presurosamente huyeron;
Mas uno que rezagado
No acerto 4 dejar su puesto,
Viendo gue andaz le acosaba
El ilustre caballero, !

- Le salto al rostro y le asié

De las narices, mordiéndolo
Y arafigndole con tanta
Furia que el dolor intenso
Que le produjo, le hizo,
Dar mil gritos lastimeros,

Al escucharle, los Duques
Presurosos acudieron,
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Y abriendo con una lave
Maestra, en el aposento
Entraron; viendo:al hidalgy
Que hacia vanos esfuerzos:
Por arrancarse del rostro
Aquellas unas de acero
Y aquellos dientes agudos
Que horaddndole el pellejo
En sus ternillas nasales
Causaban vil detrimento.
Pidieron luces, trajéronlas,
Y al notar que el caballero
Ensangrentado y furioso
Daba sus ayes al viento,
De tan designal pelea
Librarle al punto guisieron;
Mas él dijo & grandes voces:
—Nadie se ponga por medio;
Nadie me le quite, déjenme /|
Mano 4 mano y cuerpo 4 cuerpo,
Con este infame demonio, :
Con este vil hechicero,

‘Encantador maldecido

(Jue vino & darme tormento.

Vea y s€pa que yo 8oy

El andante caballero

Don Quijote de la Mancha

(Jue vencerd al mismo infierno.»
Esto decia el hidalgo,

Pero el gato,; no entendiendo,

Semejantes amenazas,

Grunia que era.un portento

Apretanda mas las zarpas

Y los dientes; v maltrecho

Hubiera en verdad quedado

El valiente aventurero,

8i el mismo Dugue no hiciera

Compasivo un grande esfuerzo

Librdndole apresurado

De aquelsuplicio gatesco:
Logrd al fin desarraigar

Al indémito domeéstico
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Que huyé-al jardin por la reja,
Dejando en ella el cencerro; -
Mientras que de Don Quijote
Aeribado el rostro vieron
Con las narices danadas;
81 bien con 4nimo entere
Se mostré muy despechado
Porque no le permitieron
Fenecer tan gran batalla
Solo eon su propio esfuerzo,
Venciendo aquel malandrin
Encantador traicionero,

Para catar sus feridas

Cuentan que aceite trajeron

De aparicio; -y la traviess
Altisidora, ¢on tierno
Interés, piisole vendas
Con los blanguisimos dedos
De sus manos torneadas;
Mientras que con dulee acentn
Y en voz baja le decia:
—Cuanto te estd sueediendo,
Caballero empedernido,
Es la expiacion de los yerros:
De tu pertinaz dureza; -
Y plegne 4 los altos cielos
Que se’olvide Sancho Panza,’
Tu magnanimo escudero,
De azotarse, porque nunea «
Balga de su eneantamento
Esta tan amada tuya
Dulcinea; y 4 Dios ruego
Que nila goces, ni llegues
Al talamo; pordo menos.
Viviendo yo que fe adoro
Y por ti de amorfallezco.s'
Esto dijo Altisidora,
Y Don Quijote el silencio:
Rompid, sacando un suspirn
De 1o mds hondo del pecho.
Después se tendio en su cama
Y con tono un poco téfrico
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Dio las gracias é los Dugues
Por la merced que le hicieron
Prestandole sus anxilios,
Aunque ¢l estaba bien cierto
De vencer solo, 4 la infeua
Canalla gateseca, haciendo
Que aquellos feroces duendes
Y encantadores protervos,
Vencidos y castigados

Se fueran todos huyendo

A otra parte con su musica
De maullidos ¥ cencerros:

XC

El doctor Pedro Recio.

Deaaxvo al buen Don Quijote
{Jue fuvo que guardar eama
Por consecuencia de aguella
Aventura malhadada,
Volvamos 4 visitar
La insula Barataria
Y 4 verlo que en ella hacia
El inelito Sancho Panza,

Cuentan los historiadores
Que al darse por terminada
La aundiencia publica, todos
Condujeron sin tardanza
Al digno gobernador,

Que desfallecido estaba,

A un suntuoso palacio

A donde en una, gran sala
Una real y limpia mesa
Halldbase aparejada;

Y tan luego como Sancho
Penetro en agquella estancia
Resonaron chirimiasg,
Todas muy bien afinadas, -
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Y salieron cuatro pajes
Que segiin antigua usanza
Aguamanos le ofrecieron,
Que ¢l recibid con marcada
Gravedad. Cesd la miisiea
Y Sancho que hambriento estaba
Sentose 4 la cabecera
De la mesa antes citada,
En la cual tan sd6lo habia
Segun refiere la fama,
Un asiento y un servicio
Con sus cubiertos de plata.
Piisose 4 su lado en pie
Un hombre de adusta cara
Que después mostro ser médieo
Y que en su diestra empuiiaba
Una flexible varilla
De ballena bien labrada.
En seguida levantaron
Dos riquisimas y blancas
Servilletas que cubrian
Muchas frutas delicadas
Y mucha diversidad
De platos, en'donde estaban
Diversos ricos manjares
Y deliciosas viandas: g
Un joven qite de estudiante
Parecia tener trazas,
Bendijo la mesa, v luego
Un paje llegdse 4 Panza
Y le puso un babador
Randado bajo la barba.
Después otro que el oficio
Hacia de maestresala,
Un plato de fruta puso
Alaleance de sn garra; |
Mas no bien hubo comido -
Un boecado, el de'la vara
Tocando eon-ella el plato
Hizo que se lo llevaran.
El maestresala ‘al momento
Otro manjar le' depara
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Y ya Sancho iba & probarlo

Lleno de apetito y ansias

Cuando toed la varilla,

El segundo plato airada,

Y un paje lo alzo y lleviselo

Sin que Sancho lo catara,

Visto lo eual azorado

Exclamo al punto:—Carambal

¢Es esta comida juego

De Maesecoral, 6 anda

Aqui empeniada la gente

En darme racién de gnaya?
Dice, y le respomlo al punto

Bl que maneja la vara:
—Aqui, mi amado sefior

Gobernador, no se yanta

De otro _modo que el que nsan

En insulas dende mandan

Gobernadores; v es justo

Declararle en confianza

Que estoy agni asalariado

Como médico de edmara

Y ¢ue 4 cumplir la mision

Que me ha sido encomendada

Estoy siempre decidido

Anngue el firmamento eaiga.

X(CI
Régimen dietético.

Despuiis de hablar el galeno
De tal modo, siguié alzando
La voz, y ddndose tono
Dijo:—Cnando yo me hallo
Cerea de un gobernador,

Le observo y le estndio tanto .
Que =i él enferma, bien puedo.
Despacharle 4 ojos cerrados, |
Pero lo mds principal
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Que en obsequio snyo hago,

Es no dejarle comer

Lo que puede hacerle dario;
Por lo eual retiré antes

La fruta, que es demasiado
Himeda; y lo otro era
Demasiadamente calido,

Pues tenia mucha especia,

Y esta produce en el acto

Una sed devoradora

Que consume el epigastrio

0 el himedo radical

Si el que bebe no es muy cauto,
—De esa manera, responde
Con cierta sorna el buen Sancho,
Aquel plato de perdices

Asadas que estoy mirando,

Y 4 mi parecer estdn
Sazonadas con cuidado,

Me hard provecho.—1so nunca,
Repuso lleno de espanto

El médico; nunca de ellas

Ha de tomar ni nun bocado
Mientras yo viva.—¢Y por qué?
Pregunta impaciente Sancho.
—Porque nuestro gran maestro
Hipéerates, que llamaron
Padre de la medicina,

Y en ella es luz, norte y astro,
En un aforismo suyo

Dice: omnis saturatio

Mala, perdiz autem pessimea;
Que, vertido al eastellano,

Quiere decir: «toda hartazga

Es mala; pero en el caso

De ser de perdiz, malisima.»
—Bien estd, responde Sancho;
Si es asi, yo me resino

Y cierro el pico y me callo;

Mas vea el sefior dotor
De c¢u4l de todos los platos
Que hay en la mesa, podré
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Comer sin que me haga dafio
Y sin que con esa vara
Venga luego & apaledrmelo.
Elija y gozarlo déjeme;
Que el hambre me estd matando
Y aunque pese al gran dotor
Y al Pocrites que ha citado,
Al quitarme la comida
La vida me irdn quitando;
Y esto no es tener concencia
Ni es cencia aqui entre cristianos,
—Vuesa merced, razon tiene,
Dice el médico taimado;
Veamos lo que entre todo
Puede hacerle menos dafio,
Por el pronto los conejos
Que alli aparecen guisados,
Por ser manjar peliagudo
Ni aun siquiera ha de probarlos.
La ternera, si no fuera
Asada y estar con ajos
Y adobo, tal vez probarse
Pudiera; pero no hay caso..

Al oir las prohibiciones
Del doetor, exclamé Sancho:
—Digame pronto si puedo
Comer de aquel platonazo

Que parece olla podrida.

—Olla podrida? jqué esuﬁ,ndalo‘
Dice el médico; eso quede

Para canénigos flacos

O para simples rectores

De colegios de abogados,

O para hodas menguadas

De labriegos pelagatos;

(Jue un gobernador merece
Muchisimo méds regalo,

Ahora en mi concepto, debe

“Tomar su merced un caldo -

De borrajas; luego un ciento
De canutillos llamados
Suplicaciones, y luego
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Unos sutiles pedazos
De esa carne de membrillo
Que estd puesta en aquel plato
Y gue habrin de confortarle
La digestion avudando.»
Callé el médico y el pobre
tiobernador, asombrado
Se hizo atrds sobre su silla
Y se apoyd en el respaldo,
jontemplando de hito en hito
A aquel verdugo malvado.
Luego, dominando el impetn
De gu colera, y tomando
1'na actitud triste y grave,
Con acento un poco dgrio
Quiso averiguar el nombre
De aquel feroz matasanos
Preguntindole & la vez
En donde habia estudiado.
—Yo, sefior, responde el médico
Con ligereza, me llamo
Tl doctor Don Pedro Recio
De Agiiero; me bautizaron
En mi lugar, que se llama
Tirteafuera, el cual situado
Se halla entre Caracnel
Y entre Almoddvar del Campo,
Hacia la mano derecha;
Y tengo adquirido el grado
De Doctor, en los antignos
Claustros universitarios
De Osuna.—¢51i? le responde
Lleno de colera Sancho;
+Es eso todo, sefior )
Dotor Pedro Recio, pajaro
De mal agitero, nacido
En donde le bautizaron,
Natural de Tirteatuera
Que estd 4 la derecha mano
8i hasta Caracuel subimos
O hasta Almoddévar hajamos,
Sefias que no tienen pierde
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Porque el asunto es tan elaro
Como el haber sido lnego

En Osuna graduado

De dotor en melecina

Para dar muerte 4 los sanos?
Pues quitese desde Inego

De delante, 6 por mi santo
Juro tomar un garrote

Y acabar & garrotazos

Con todos los malog médicos
De la insula, empezando

Por él gque tan solo sabe
Matar de dieta 4 un cristiano,
Y esto que digo, lo digo,

Sin referirme 4 los sabios;
Que 4 los buenos y discretos
Los reverencio y acato.

Y repito que se vaya

Pedro Reeio con mil diablos,
Porque sino tomaré

‘La silla en que estoy sentado

Y sin ningliin miramiento

Se la estrellaré en los cascos,

Queddndome la defensa

De que maté 4 un mentecato.

Verdugo de la reptiblica

Y asesino dotorado.

Agi, pues, denme al momento

De comer, sea bueno ¢ malo,

O tomense su gobierno;

RQue oficio que no dd al cabo

Para que su duefio coma

Importa menos que un rabano.»
Esto dice Sancho Panza,

Y el doctor alborotado,

Viendo que el gobernador

Daba sendos puii¢tazos

Sobre la mesa, furioso

Haciendo gestos extrafios,

Quiso hacer el tirteafuera

De la- gala; mas estando

La cosa asi, de repente



— 385 —

Se oyo sonar en el patio

O en la calle, una corneta

De posta; salié en el acto

A un baleén el maestresala

Y dijo 4 todos en alto:

—Correo del sefior Dugue

Llega, traerd algin despacho. s
Dijo, transeurrié un minuto,

Y el correo entrd sudando

Con aire despavorido

Muy lleno de sobresalto;

Y sacdndose del seno

Un pliego de gran tamafio

Con el respeto debido

Lo puso en poder de Sancho.

SEGUNDA PARTE —

XCII

Sancho el fuarte.—Los deberes de un earzo.

Toxo el buen gobernador
Aquel pliego, y gin tardanza
Se lo entregd al mayordomo
Que 4 su lado se encontraba.
Leyo éste el sobreescrito
Y tras de una breve pausa
Dijo: —El pliego se dirige
A vuesa mereced, y 4 falta
De vuesa merced, previene -
(Que 4§ su'secretario vayva.
—4Y quién es mi secretario?
Les pregunta Sancho Panza.
—Yo, sefior, responde uno
Que tambien cerca se hallaba;
Pues gé leer y esecribir
Y soy nacido en Vizeaya.

- —Con aquese ‘aditamento,
Responde SBancho, me basta;
Que podeis ser secretario

— DON QUUJOTE DE LA MANCHA —
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De un ‘emperador; la carta
Abrid y ved lo que dice,
Por si es cosa de importancia,»

Hizolo el recien nacido
Secretario; con turbada
Faz la leyo, y dijo luego:

—La reserva es necesaria

Y este escrito ha de leerse

A solas eon mucha calma,
—Bien estd, responde Sancho;
Que se despeje la estancia,
Quedando agui el mayordomo,
Seeretario, v maestresala.s

Fuéronse todos, incluso
El médico, y en voz baja
Leyo Iunego el vizeaino -
La epistola, que se hallaha,
Frase mds 6 frase menos,

De este modo redactada:
«A mi noticia ha llegado
»Hoy, sefior Don Sancho Panza,
»(Que unos enemigos mios
s Estdn previniendo armas
»Para asaltar esa insula

»La noche menos pensada.

386 también de buena tinta
»Que de asesinaros tratan,
»Porque temen vuestro ingenio
»Y no os ven torcer la vara.
»Abrid el ojo y mirad

»(Juién se os acerea y os habla

» Y no comars cosa alguna

»Que estar pueda envenenada;
»Pues me consta que ahi entraron
»Cuatro esplas disfrazadas

»Con el propdsito firme

»De hacer con vos una infamia.
» Yo tendré mucho cuidado

»En hacer por evitarla

Y en socorreros gi os viéredes
» En trabajo y en desgracia.

»En tanto, de vos espero
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s(Jue o8 porteis con mucha maiia,
“»Del lugar en que resido,

+Y cuatro de la mafiana

«De hoy diez y seis de Agosto.

«Vuestro amigo, BEL Duque,»

................ —Cdscaras!

Dijo Sancho; esto estd feo;

Y eso del matarme espanta.

Asgi, pues, lo que ha de hacerse,

Ahora mesmo sin tardanza,

Es llevar 4 un calabozo

De los peores que haya

A ese dotor Pedro Recio;

Pues gi hay alguno que frata

De acabarme, ha de ser él

Que con su diefa malyada

Muerte adminicula y pésima

De atroz hambre me prepara,

—Hay que observar, sin embargo,

Le responde el maestresala,

Que vuesa merced no debe

Engullir esas viandas

Que han presenfado unas monjas.

Pues como el refrdan declara,

Detréds de la cruz, el diablo

Suele estar.—Jesiis me valga!

Diee Bancho; yo no niego

Esas monjiles hazanas.

Asi, pues, por ahora dénme

Un buen pedazo de hogaza

Y enatro libras de uvas

Que espero no tengan macula,

Pues yo ya pasar no puedo

Sin comer; y si hay batallag

Y refriegas, y disgustos,
Y motines, y asonadas,

‘Bueno es estar mantenido;

Pues no se ha dicho sin cansa
«Tripas llevan corazon:»

Con lo demds que se calla.

Y vos. sefior secretario,
Eseribid luego una earty
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Para el Dugue mi sefior,

Diciendo, que cuanto mandsx

Serd por mi obedecido

Puntnalmente y sin falta

Alguna; y 4 la senora

Duguesa, con gran crianza

Y urbanidad, le pondreis

Un besamanos, rogdndola

De mi parte, que no olvide

El enviarle mi carta

Y mi lio 4 mi mujer,

La pobre Teresa Panza,

Y de camino podeis

Encajar con lindas trazas

Otro par de besamanos,

Llenos de dulces palabras,

A mi estimado sefior

Don Quijote de la Mancha,

Porque vea que soy pan

Agradecido; y si os falta

Algo que afidir, podreis

Poner cuanto os dé la gana,

Puesto que sois secretario

Y buen vizeaino; y vayan

Levantando esos manteles:

Mi pan y mis uvas traigan

Y déjenme 4 mi matar

El hambre gue ahora me mata;

Que yo ofrezeo defenderme

Y detender esta plaza

De todos los malandrines,

Encantadores, fantasmas,

Envenenadores viles,

Salteadores y canallas,

Que conspiran por robarme

La insula Barataria.» ’
No hien con bravo ademsin

Solté Sancho estas palabras

Aparecisele un paje

Que le dijo:—En la anteciamara

* Sefior, estd un labrador,

Negoeiante segiin trazas,
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Que quiere hablar con usia

De un asunto de importancia.

—¢Y qué quiere?—Sdlo dice

QQue sin verle no se marcha,

—Pues yo digo que no es hora

De que asi me den matraca,

:Por ventura los que somos

Gobernantes por desgracia

No somos de earne y hueso?

¢0 es de bronee aquel que manda?

Por Dios y por mi concencia

Digo que si me durara

El gobierno (que sin duda

No durara) pondré trabas

A estos picaros tratantes

Que no saben con quién tratan.

En fin, decidle que entre;

Mas vean si tiene armas

Escondidas, 6 es de aquellas

Personag que disfrazadas

Nog espian, para darnos

La muerte,—No tiene trazas

De eso, sefior, dice el paje;

Antes bien parece un alms

De cdntaro y yo lo fio.

—No hay que temer emboscada,

Aiiade el buen mayordomo;

Que aqui estamos todos...—Basta

Dice Sancho; estoy conforme;

Mas digame el maestresala

8i ahora que no estd el dotor

Pedro Recio con su vard,

Podré tomar un bocado

De algo de peso y sustancia

Aunngue sélo sea pan

Con una eebolla asada,

0 eruda.—Yo le respondo

A usia gue toda falta,

Tin la cena de esta noche

Ha de quedar subsanada. s
Esto el maestresala dijo,

Y el infeliz S ancho Panza
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Afiadio con cierta duda:
—iDios lo quiera, Dios lo hagal

XCIIT

El hombre de Miguel Turra.

ExTro en esto el labrador
Cuya presencia mostraba
A eien leguas que era hombre
Que tenia buena alma.
Y lo primero que dijo
Fué:—:Quién es el que agui manda?
¢Quién es el gobernador
Con quien quiero estar al habla?
—¢Quién ha de ser? le contesta
El secretario, que estaba
Junto 4 Sancho; ¢nolo veis
Sentado en su silla?—Basta,
Dice ¢l hombre; yo me humillo
Humildemente 4 sus plantas.
Dicho lo enal, de rodillas
Se puso, y con voz turbada
Por el respeto, pididle
La mano para besdarsela.
Negdse Sancho, diciéndole
Que al punto se levantara
Y que hablase con llaneza
Cuanto le diese lagana.
Levantose el negociante
Y asi comenzd su platica:
—Yo, sefior, soy labrador
De esosque tienen labranzas,
Natural de Miguel Turra,
Lugar que estd 4 la distancia
De dos leguas solamente
De Cindad Real de la Mancha.
—¢Qué es 1o que estoy escuchando?
El gobernador exclama;
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Otro tirteafuera viene?
Seguid, hermano del alma,
Que gé ir 4 Miguel Turra,
Pues no muy lejos se halla
De mi lugar.—Pues el caso
Es, replica con cachaza

Il labrador, que yo soy
Casado como Dios manda,
Segun la Iglesia Catdlica
Apostolica Romana
Previene; y tengo dos hijos
Que estudian en Salamanca,

- Para bachiller el uno,

Que es el menor de mi casa;
Para licenciado el otro

(Jue ya tiene luengas barbas,
Soy viudo, porque hace tiempo
Murié mi mujer amada,

O por decirlo mejor,

Me la arrebato un canalla

De médico, que la hizo
Purgarse estando prefiada.

Y si Dios fuera servido

Que la cria se lograra

Y esta ¢ria hubiera sido

Un infante y no una infanta,
Le hubiera puesto 4 estudiar
Para doctor, porque nada
Que envidiar 4 sus hermanos
Tuviese el hijo del alma.
—De ese modo, dice Sancho,
Si la purga condenada

No diera d voestra mujer
Una muerte tan temprana
Vos no fuérades agora
Viudo.—La cosa estd clara,
Que entonces de ningtin modo
Lloraria yo su falta,
—Medrados estamos, siga
Adelante con su parla,
Hermano; y vea que es hora
De sestear, dice Panza,
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—Digo, pues, ailade el bueno
Del labrador con su calma
Habitual, que éste mi hijo
(Que ha de ser hoy ¢ mafiana
Bachiller, se enamoro

De una doncella, llamada
Clara Perlerina, hija

De Andrés Perlerino, que anda
De boca en boea, por ser
Segiin publica la fama

El labrador mds riguisimo
Que hay en toda la comarea.
Y el nombre de Perlerines

No es por alcurnia heredada
Ni les viene de abolengo,
Sino por la cireunstancia

De que todos los de aqueste
Linaje, tienen la mala
Fortuna de ser perliticos:
Razon por la cual les llaman
Perlerines, mejorando

El nombre; y es la muchacha
Qne digo, como una perla,
Oriental, y si es mirada

Por la derecha, parece

Que es flor del campo su eara.
Por la izquierda no lo es fanto,
Por que aquél ojo le falta

(Jue unas malignas virnelas:
Le galtaron cual castaiia
Puesta al fuego; y son log hoyos
(Que esas viruelas malvadas
Labraron, muchos y grandes
Y profundos; mas declaran
Los que la quieren, que son
Sepulturas de sus almas.

Es tan limpia y primorosa
Que trae siempre arremangadas
Las narices, por huir

Del aliento que se escapa

De su hoca que es tan grande
Como ung espuerta mediana.
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Mas con todo, es tan graciosa
Cuando se rie y se explaya,
Que si diez ¢ doce dientes

Y muelas no le faltaran,

A més de mil hermosuras
Podria tener 4 raya.

De sus labios no se hable
Por ser labios que entusiasm:n
Puesto gque son tan sutiles

Y delgados, que gi ugaran
Aspar labiog, bien pudieran
Vender madejas baratas,

" Verdad es que como tienen

Otro color del que gasta

La gente, pues jaspeados
Estdn de color de cafia,

Azul, verde y berengena,
Bien puede pasar por santa
La que posee esos labios
Que parecen pila de aguna
Bendita; y aqui, sefior
Gobernador de mi alma,

Le pido que me perdone

81 mi pincel la retrata
Mostrando todas las partes
Que su fisico aquilatan;

Que al fin ha de ser mi hija
Y ella me parece guapa.
—Pintadla como quisiéredes,
Dijo bostezando Panzs;

Que yo me voy recreando
Con fignra tan gallarda;

Y si agqui comida hubiese
Mejor postre no encontrara.
—Esgo tengo por servir,
Dice signiendo su pldtica

El labrador; pero tiempo
Vendrd, si el cielo no manda
Otra cosa, en que seamos
Siahora no somos.—Ya escampal
Murmura Sancho estirando
Brazos y piernas; no aeaba
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Ni acabara en veinte siglos.
Tengamos paciencia y calma,
—Pues digo, sefior, progigue
El labrador, que el pintarla
Con toda su gentileza
Y el tomarle bien la talla
Fuera cosa de admirarse;
Mas no puede ser, & causa
De que ella se vela pobre
Encogida y agobiada
Juntéandose sus rodillas
Con gu boca o con su barba,
Bien se advierte, sin embargo,
Que si ella s¢ levantara...,
Es decir, si ella pudiera
Desentumecer la espalda
Y los remos, que estin flojos
Por encontrarse baldada,
Con la cabeza darfa '
En log techos de su casa.
Y ya de seguro hubiera
- Dado su mano y su alma
A mi bachiller, si ella
La triste no fnese manca;
Pero aunque tiene la diestra
Terriblemente anudada,
Bien se advierte por gus ufias
Muy finas y acanaladas,
Que ser pudieran sus manos
Pequenas, lindas y blancas.
Calld el hombre un breve instante,
Y aprovechando esta pausa
Dijo Sancho porlo bajo:
—La ocasion la pintan calva, »
Y no bien el refran dijo
Afiadié con voz mds alta: _
—Y¥a, hermano, me habeis pintado
De la eabezn & las plantas
A vuestra nuera presunta;
Que mis que lamarse Clara
Pudiera lamarse yema
Por lo espesa y porlo blanda,
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Dejad, pues, & Pelrerina

Que es una pelra pelriticy,

Y venid al punto al caso

Diciéndome en econfianza

Sin rodeos, callejuelas

Ni esquinas, lo que demanda

Y espera de mi.—Pues digo,

Sefior, que yo degeara

Que vuesa merced me hiciese

La de darme alguna carta

De favor, recomendando

A mi consuegro, que haga

Porque se celebre pronto

Iista boda deseada,

Pues no somos designales

FEn fortuna ni en la casta,

Y 4 deeir verdad, mi hijo

Muy endemoniado anda.

No hay dia que tres ¢ cuatro

YVeces no sufra una carga

De los malignos espiritus

Que le atormentan el alma.

Y como ademids el pobre

Tuvo la inmenga desgracia

De caerse en una hoguera,

Tiene la piel de la cara

Cual hiimedo pergamino

Que ponen sobre las brasas;

Y tiene ademsds los ojos,

Que en su nifiez gozo daban,

Llorosos y manantiales

Hechos dos tuentes de lagrimas,

Por lo demds, es un dngel,

Y si no se aporreara

11 mesmo 4 si mesmo, ddndose

Alguna vez mil puiadas,

Fuera un bendito.—¢Acabdsteis

Buen hombre? pregunta Panza.
Queréis ofra cosa, hermano?
—8i 4 fe, de muy buena gana
Otra cosa yo querria,

Dice el hombre; mag me causa
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Vergiienza el decirlo, y tengo

Reparo... mas si lo manda

Usia, debo aclararlo

Sin que 4 podrirseme vaya

En el pecho. Asi, pues, digo,

Sefior, que yo deseara

Que vuesa merced meé diese

Para costear las arras

Y dotar al pobre chico

Que tiene que poner casa,

De trescientos 4 seiscientos

Ducados con que ¢l se holgara

Sin sufrir impertinencias

De los suegros.—; No le falta

Algo més que pedir? dice

Sancho con voz atiplada.

Haga memoria el buen hombre;

Pida aquello que le plazea

Y por cortedad 6 empacho

No se quede en la estacada.

iQuiere algo mas?—No por cierto,

Con eso, sefior, me basta, »
Apenas el hombre dice

Estas dltimas palabras,

Kl sefior gobernador

De su asiento se levanta

Y asiendo la misma silla

En la cual sentado estaba

Exclamé lleno de ira

Y en ademéan de tirdrsela:

—Voto 4 tal, seor don patdn,

Rustico de horrible raza,

Que si de agui no 0s marchdis

Daré una gran campanada

Rompiéndoos esa cabeza

De melén 6 calabaza,

Hi.... de bruja, ruin, bellaco,

Pintor de diablos y diablas,

Que hasta seiscientos ducados

A estas horas me demandas,

¢Donde los tengo, hediondo?

¢Déndé pude hacerlos, trapala?
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Y aunque de sobra tuviéralos
:No serfa yo un panarra

Si te los diera, sabiendo

Que en el mundo hay gente honrada
A quien socorrer? Cernicalo,
Pedigiiefio, majagranzas,

¢Qué se me da 4 mi que seas
De Miguel Turra 6 de Alearria,
Ni qué tengo yo que ver

Con esa temblona casta

De los Perlerines? Vete,

Vete de aqui, tarambana;

. 8i no por vida del Duque

Mi sefior, haré que vayas

Atado codo con codo

A la edrcel 4 hacer trampas,

Tii no eres de Miguel Turra,

No tienes hogar ni patria,

No eres vindo, ni casado,

Ni eres padre, ni eres nada,

Sino un redomado pillo

Que el infierno aqui me manda

Para tentar mi paciencia

Que aun siendo mucha se eansa.

Medio dia en el gobierno

Llevo gélo, vy ya en mis arcas

(Quieres que tengaseiscientos

Dueados? gpuse yo fibriea

De monedas? Vete, vete..l»
Tan furioso Sancho estaba

Al decir esto, que al eabo

Sefias hizo el maestresala

Al hombre para que hiciese

Tna cuerda retirada

Antes que el gobernador

A viag de hecho pasara.

Sali6 el bellaco fingiendo

Que muy contrariado estaba

Y Sancho... pero dejemos

A Sancho lleno de rabia,

Y veamos lo gque hacia

Don Quijote de la Mancha,
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XCIV
Doiia Rodriguez.

DorieNTi y en extremo melancolico
Ocho difas estuvo el buen hidalgo
Malferido, encerrado en su aposento.
Guardando eama y con el rostro hinchado.
Sus narices estaban senaladas
Por la ufias de un pérfido gatazo,

Y eran sus noches largas ¢ intrangnilas,
Pues las pasaba el triste desvelado,

Ya evocando cien dichas transitorias,
Ya en amores platonicos pensando.

Y sucedio que en una de esas noches
Sintio el buen caballero lentos pasos
Y que una llave con misterio abria
Suavemente la puerta de su cuarto,
Imagindse al punto, que la bella
Altisidora enamorada, dando
Rienda suelta 4 sus locas pretensiones,
Era la autora del nocturno asalto
Para poner su honestidad 4 prueba
Y conducirle hasta el terrible caso
De faltar 4 su amada Duleinea,

Lo eunal seria imperdonable agravio.
—No, dijo entonces con doliente acento
A suimaginacion crédito dando

Y hablando en alta voz por que le oyesen;
Yo ser no puedo 4 mi sefiora ingrato!
Ora esté transformada en cebolluda
Labradora de rostro avinagrado;

Ora en concha de néear se presente
Cual ninfa bella del dorado Tajo,

Ella ha de ser el norte de mi vida,

El dulee bien que férvido idolatro;

El dngel de mis suefios y vigilias;

La reina hermosa de quien soy esclavo;
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Y el pretender que yo traicion le haga,
Es venir & llevarse un desengafio.s
El decir las palabras anteriores
Y el abrirse la puerta con recato
Fué todo uno, y cuentan las historias
Que Don Quijote al punto dié un gran salto
Poniéndose de pie sobre su lecho
Envuelto en colcha de amarillo raso,
En la cual se embozd; mas su figura
Era muy propia para dar espanto.
Tenia en la cabeza una galocha
0 gorro de dormir, y tan vendados
El rostro y los bigotes, euyos pelos
Revueltos semejaban estropajos,
Que apenas se veian sus dos ojos
Y sus cejas formando un solo arco,
Mientras su euerpo débil, eonsumido,
Inmavil, tieso, amarillento, escudlido,
Muy envuelto en la coleha susodicha
Hacia parecer al desdichado
Vago fantasma, que entre sombras densas
Los genios de la noche alli abortaron.
De este modo, impaciente, temeroso,
Quiso ver quién llegaba, y fué su pasmo
Grande, al notar que no era Altisidora
La que venia & alborptar sus cascod,
Sino una duefia cuyas tocas blancas
Repulgadas y luengas como habito
O tinica de rico nazareno,
La cubrian muy bien de arriba & abajo.
Entre los dedos de la mano izquierda
Encendido traia un corto cabo
De vela, y porque no le molestase
La luz, pantalla haeia su otra mano.
Traia puestos grandes anteojos
Que ahora quevedos gin razon llamamos
Pues antojos, segiin antes decian,
De tal figura muchos los llevaron.
Finalmente, llegaba muy quedito
De sus pies ¢l ruido amortignando,
Y Don Quijote sorprendido al verla,
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Creyendo qua era bruja, duende 6 trasgo
Que venia con malas intenciones,
Comenzo 4 santicuarse acobardado,
Avanzé la vigion, y cuando estaba
Precisamente en la mitad del cuarto,
Alz6 los ojos y advirtié la priesa
Con que haefa sus eruces el hidalgo;
Y si él queds medroso al verla 4 ella
Ella mostré 4 su vez terrible espasmo
Al verlo tan estrecho y amarillo,
Tan derecho, tan lagabre y tan alto.
Y diciendo:—Jesiis! jqué es lo que veo?
Se le cayo la vela de las manos,
Viéndose 4 oscuras se volvié de espaldas
Y quiso huir, mas [ay! que tropezando
Con gus faldas, eayo cuan larga era
Dando un golpe en el snelo entarimado.
Oy6 el ruido el triste Don Quijote
Y confuso exclamé casi temblando:
—Conjtirote, fantasma, 6 lo que eres,
Que me digas quién eres en el acto,
Diciéndome 4 la vez & qué has venido
A llenarme de angustia y sobresalto.
Si eres un alma en pena, dilo luego,
Que 4 ser esto factible, yo haré cuanto
Pueda en tu obsequio hacer, pues soy deyoto
Y siempre fui eatolico eristiano,

. Siendo ademds andante caballero

Jue hasta en el Purgatorio puedo algo,
Pues la noble misién que traje al mando
Tiene no poco de sublime y santo.»

Oyo el conjuro la vetusfa duefia
Y con voz afligida, en tono bajo,
Contestdle por fin:—Yo, valeroso
Don Quijote del alma, (si es que acaso
Vuestra merced prosigue giendo el mismo, |
Don Quijote, aunque un tanto averiado},
No roy fantasma, ni vision, ni alma
Del Pargatorio; por el mundo ando
Y soy duenda de honor de mi sefiora
La Puquesa; y o8 digo que me llamo
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Doiia Rodrigonez, y 8i aqui he venido

Ha sido, buen sefior, porque me hallo

En gran necesidad de que me preste

Vuesa merced su valioso amparo,

—Diga, pues, lo que quiere la sefiora

Doiia Rodriguez, dice moderando

Su voz el caballero; v ante fodo

Diga si viene con deseo insano

De evacuar amorosas tercerias;

Porque de ser asi, yo le declaro

(Que no soy de provecho para nadie;

Pues solo vivo, aliento, tengo y valgo

Para servir y amar i Dulecinea

Del Toboso, 4 quien Dios me ha destinado.

Asf, pues, y dejando aparte siempre

Todo amoreso pertinaz recado,

Puede salir para encender su vela

Y volver cuando guste, aunque le afiado

Otra vez, que ningiin ineitativo

Melindre admito, ni indirecta aguanto.

—Gracias 4 Dios, respondele la dueria,

Todavia no tengo tantos afios

Que me dedique 4 tales nifierias,

Todavia, sefior, (Dios sea loadol

Mi dalma tengo en las carnes, y mis dientes

Y muelas en la boea; y si saltaron

Algunos, fué debido este suceso

A los muchos y picaros catarros

Que en esta tierra de Aragon famosa

Suelen ser muy frecuentes y ordinarios,

Espere, pues, vuesa merced, que voy

A buscar luz y volveré en el acto

Para contarle mis amargas cuitas

Como 4 remediador de grandes dafios.»
Esto dijo la duefia y Don Quijote

Se quedd mds tranquilo y sosegado.
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XCV
Historia lastimosa.

Poco duré la firme confianza
Del digno eaballero, pues turbado
Se vio por un millar de pensamientos
Que de pronto su espiritu asaltaron.
—Viendo las cogas bien, pensd, es extrafia
Esta aventura que saliome al paso, .
Y paréceme 4 mi que estd mal hecho
Esto que ahora gin concierto hago.
+Quién me responde de que aqui no haya
Peligro? ¢quién responde de que el diablo,
Que es maifioso y sutil, ahora no intente
Enganarme y meterme en picos pardos
Con una duefia; cosa que no pudo
Lograr jamds, aunque me vi tentado
Por cien emperatrices poderosas,
Por reinas de paises dilatados,
Por duquesas, marquesas y condesas,
Que gin duda de mi ge enamoraron?
Y ¢quién sabe? ¢quién sabe si el silencio
Y obseura soledad en que me hallo,
La ocasion, gque es la madre de los hurtos,
Y la fragilidad del sér humano,
Degpertardn deseos que ahora duermen
Logrando al fin, que al eabo de mis afios,
Venga & caer inadvertido y torpe
En sitios donde nunca he fropezado?
Mas ¢qué digo? Sefior, yo pierdo el jnicio,
Yo sin duda el violon estoy tocando, !
Al pensar que una duefia toquiblanca
Largnirucha, antojuna, de arrugado
Rostro, que tiene mucho de vestiglo,
Pueda mover mi pecho desalmado
Inspirando lascivos pensamientos
Al que jurd ser siempre limpio y casto.
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Noramala las duefias melindrosas

Y remilgadas! vdyanse 4 los diablos;

Que su aliento me enciende y envenena
Y con ellas no quiero tener trato.»

Diciendo asi, bajose de su cama

Y fué 4 cerrar la puerta con cuidado;
Mas en ella topé 4 Dofia Rodrigues
(Que venia con lnz, y que al hallarlo
De pie, casi desnudo, aunque en su coleha
Estaba el infeliz arrebujado,

Temiendo que era aquello una emboscada
Retirdse hacia atrds como dos pasos
Diciendo:—; Estoy segura; caballero?

- Porque, 4 deeir verdad, esto es extraiio
Y no puedo creer gefial honesta

El que vuesa merced haya dejado

Su lecho.—Yo lo mismo le pregunto,
Responde Don Quijote un poco hurafio;
Y bien serd que me digais ahora
Si aqui seguro junto & vos me hallo
O he de sufrir alguna acometida
Pecaminosa para ser forzado.
—;De quién, 6 4 quién demanda el cabn‘dem
Esa seglmdad"-—-Yo la demando
De vos y 4 vos, que yo, sefiora mis,
No tengo pretension de ser de mdrmol,
Ni vos sereis de bronce, ni esta hora
Es la del medio dfa limpio y didfano,
Sino de metlia noche; y esta estancia
En que 4 solas los dos nos encontramos
s secreta y cerrada cual lo era

La cueva oscura, el miserable antro
Donde el traidor enamorado Eneas
Gozd 4 la hermosa Dido temerario.

Pero dejando aparte estos histéricos
Recuerdos, dadme al punto vuestra mano,
Que yo no quiero mdis seguridades
Que mi gran continencia, mi recato,
Y esas que vos llevaig reverendisimas
Tocas que muestran yuestro honesto estado,s

Diciendo asi, con grave ceremonia

La diestra le besd, y asidos ambos,
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Acercaronse al lecho reverentes

Sin soltar ¢l mids minimo vocablo,

Metidse el eaballero entre las sibanas,

Se acurrned, fapose con cuidado

Y la duefia sentise en una silla

Con su encendida luz en el regazo,

Sin quitarse sus grandes anteojos

Que estdn en sgu nariz como clavados.
Asi los dos, quedaron en silencio

Y con tranquilidad darante un rato;

Masg rompiole por fin el caballero

Las siguientes palabras pronunciando:

—Bien puede hablar vuesa merced, sefiora;

. Bien puede descoserse sin trabajo

Y desbuchar cuanto metido tenga

En ese corazon tan lastimado;

Que yo prometo por mi fé escucharla
Con noble afecto y con oidos cdndidos,
Socorriéndola luego con piadosa
Intencion y con obras de cristiano.
—Agi lo creo, dicele la duefiay

Que del gentil aspecto, y del simpdtico
Cardcter que distingue al caballero,
Nadie puede esperar mal resultado.,

Es el easo, sefior, (v agni comienzo

De mi historia infeliz el fiel relato),
(Que aungue agni en esta silla estm' sentada

Y ‘en tierras de Aragén ahora me hallo

Y en hibito de duefia compungida

Y asendereada, el cuerpo tapo,

Soy natural de Asturias de Oviedo,

Siendo decente mi linaje honrado.

Quiso no obstante, mi fortuna adversa

Que tal yez por descuido inyoluntario

De mis padres, vinimos tan 4 menos

(Jue mds no pudo ser en nuesiro dafio, | |
Viéndose, pues, empobrecidos, tristes -

A Madrid villa y corte me llevaron, .

Y 4 servir me pusieron de doncella

En una casa de soberbio rango. |

Debiéndoos advertir que en hacer randas, « -

Vainillas y labores, no me ha echado
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Ninguna otra mujer el pie adelante
Pues en punto 4 primores soy un pasmo,
—Siga vuesa merced; Dofia Rodriguesz,
Que su historia interés me va inspirando.
—Digo, pues, que en poder de una sefiora
Mis arrninados padres me dejaron,
Volviéndose al pais donde sin duda
Morir debieron 4:los pocos afios,
Subiendo al cielo, pues los pobres eran
Fervientes y catélicos eristianos.

Quedé huérfana, sola y atenida

A 1mi corto, cortisimo salario,

Y 4 las pocas mercedes angustiadas
Que alcanzan los gue sirven en palacios,
Mas sucedid, sefior, que en este tiempo,
Sin que yo niaun pudiera sospecharlo,
Solicitada fui por un barbudo

Escudero de casa, hombre chapado

A la antigua, de edad algo madura

Y sobre todo hidalgo, tan hidalgo
Como el rey mismisimo, pues era
Montafiés, Declarése, nos fratamos,
Mas no tan en secreto que dejara

De entrever la senora tales tratos,

Por lo cual nos easd para guitarse -

De dimes y diretes; nos casaron

Digo, y después tuvimos una hija

Que al mundo vino para hacerme dafio,
No al nacer, gue al nacer, derecha vino
Y fné facil, feliz y bueno el parto.

Poco después muriése mi marido

Y el pobrecito se murid de espanto
Pues le dig la sefiora eierto dia

Un feroz y terrible alfilerazo.

Fué el caso, buen sefior, y no os extrafe
Que hoy abatida me sumerja en llanto,
Que como entonces en Madrid no habia
Coches ni sillas que aliora se usan tanto
Segin dicen, marchaban las sefioras
Sobre las gruesas ancas del caballo

Que regian los buenos escuderos;

Y el dia susodicho iba montado
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Mi marido, llevando 4 nuestra ama

A las ancas; y como era muy exacto

Y su puntualidad era exquisita
Sucedio (me estremezco al recordarlo,
Y al decirlo se hiela mi garganta),

Que al entrar de la calle de Santiago
Que es algo estrecha, vid salir por ella
Un alcalde de corte acompanado

De sus dos alguaciles; al instante
Quiso mi buen marido hacer un cuarto
De ¢onversion, tirando de las riendas
De la mula (pues mula iba gniando),
Con objeto tal vez de incorporarse

O de ir en pos del digno magistrado;
Mas la sefiora, que 4 las ancas iba,
Furiosa dijo:—¢Qué haces, mentecato?
¢No ves que voy aqui? mas jay! mi pobre
Escudero, mostrindose ofuscado

Ni escuchaba la voz de nuestra ama
Nicejaba en su empefio temerario.
Entoneces el Alealde, comedido
Deteniendo los pasos del eaballo

En que montaba, dijo con voz grave:
Seguid vuestro eamino sin reparo,

Que yo soy el que debo 4 mi sefiora
Dofia Casilda ir acompafiando.

(Tal era el nombre de la altiva dama

A cuya orden y servicio estdbamos.)
Tampoco oyendo esto, mi marido

Pied la espuela ni paso de largo,

Pues aturdido y como lelo estaba,

Y con su gorra siempre entre las manos
Se obstinaba en seguir tras del Alealde
Sin prestar atencidn 4 los mandatos
De su ama, que al fin montando en ira
Le elayo un alfiler de gran tamarfio

0 acaso alglin punzon, que en un estuche
Tal yez llevaba 4 la sazén guardado.
Sintié mi esposo gue la aguda punta
Atraveso sus lomos desdichados,

Y dandouna gran voz toreid su cuerpo
Y di6 en las duras piedras, arrastrando
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En tan fiera caida & la gefiora

Que también 4 su vez, en fal quebranto,
Dando al aire gns quejas y chillidos
Alboroto la calle de Santiago.
Acudieron al punto 4 socorrerla

Y 4 levantarla dos de sus lacayos

Y ¢l Alealde de corte y algnaciles

Con gran finura hicieron otro tanto,
Llegironse también gentes baldias
Que 4 la sazén estaban paseando

Por la famosa coneurrida puerta

De Guadalajara (16) y hubo tal eseindalo
Que & pie tuyo que irse la sefiora:

De su torpe escudero renegando.
Entrd éste en la casa de un barbero
Donde su herida con primor curaron,
A pesar de que él aseguraba

Que el corazdn tenia taladrado,

Sand al fin; mas su rara cortesia

Fué objeto de infinitos comentarios,

Y por las calles y las plazas piiblicas
Le corrian y hurgaban los muchachos,
Tal fué su sino; despididle su ama

Por todo esto, y porque era un tanto
Corto de vista; y él desde aquel dia
Sinti6 tal pena y tal pasién de dnimo,
Que dando en no comer y en sufrir solo,
Vino 4 morir de pena entre mis brazos.
Tal fué la muerte de mi bhuen marido;
jAy! permitid que me deshaga en llanto.
—Deshaceos, contesta Don Quijote;
(Jue al oiros también yo me deshago.s

XOVI
Re'velacionas_._'—;\zotes y pellizcos.

Dispuis que hubo vertido algunas ligrimas
Dijo Doiia Rodriguez sollozando: -
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—Muerto nu esposo me quedé vinda

Con hija dcuestas y sin mds aniparo
Que unog tristes ahorros miserables
Amen dealgunos deslucidos trapos,

Por fortuna tenia yo gran fama

De labrandera (término anticuado),

Y en hacer mil primores mujeriles
Ninguna otra aventajé 4 mis manos.
Llegando tal noticia 4 mi sefiora

La Duguesa; que habiase casado

Con mi sefior el Dugue poco antes,

A este gran reino de Aragdén me trajo,

A donde yendo dias y viniendo,

Mi hija erecia como planta en Mayo
Siendo tal su belleza y su donaire

Que el alma se recrea én sus encantos.
Canta con mds primor que una calandria,
Trina eual ruisefior enamorado,

Sabe danzar, cual danza el pensamiento,
Baila eomo perdida y anda 4 saltog;

Lee y escribe, mejor que un buen maestro
De escuela, y cuenta en fin como un avaro,
De gu limpieza nada decir quiero

Pues es mis pulera, puedo asegurarlo,
Que los chorros del oro y que las aguas
Cristalinas del fresco arroyo manso.
Tiene ahora, 8i mal yo no me acuerdo,
Precisamente diez y seis anos,

Cinco meses, tres dias y dos haras,
Salvando algtin error de suma ¢ caleulo.
En resolucion, de mi muchacha

Se vino & enamorar otro muchacho

Hijo de un labrador, que es tan riguisiino
Que & mi sefior dineros le ha prestado.
Yo no sé como fué, pero los chicos,

Que son & veces de la piel del diablo,
Juntdronse los dos, prendio la llama -
En la estopa, y el mozo asegiirando

- Quie la harfa su esposa, burlo 4 mi hija
Que hoy se encuentra sin honra y sin rccato‘
Mil veces he pedido al sefior Duque

Mi gefior, que los haga ser casados;
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Mas ¢l nunca nie oye y hace oreja

De mercader, temiendo el desagrada

Del rico labrador, que como he dicho

Le d4 dinero 4 réditos muy altos

Y le sale findor de muchas trampas;

Y nuneca logro lo que anhelo tanto,

Y el burlador de mi hija desdichada

Jamis le di su prometida mano. s
Guardd un instante la aflijida duefia

Silencio sepuleral; se enjugo el llanto

Sin guitarse los tarbios anteojos

Y luego de este modo signié hablande:

—Por todo cuanto he dicho, sefior mio,

Pretendo yo, que su merced, tomando

En cuenta la justicia de mi eausa, .

Procure deshacer tan torpe agravio

Apelando 4 los ruegos, 6 4 las armas,

Ya humilde, ya soberbio, ya indignado;

Pnes segiin asegura todo el munde.

Vos nacisteis en él para encargarog

. De enderezar los tuertos que se haecen

Y amparar i los pobres desgraciados,
Ponga vuesa verced ante sus ojos

La orfandad de mi hija; vea su garbo,
Su gentileza y mocedad; advierta

Sus buenas partes; mire que le hablo

‘La verdad pura; sepa que le juro

En Dios y en mi conciencia, que no hallo
Entre cuantas doneellas tiene mi ama
Quien le llegue 4 la suela del zapato;

Y que esa que se llama Altisidora

A quien dan tanto mimo y agasajo,

Por lo gallarda y desenvnelta, queda
Delante de mi hija muy debajo.

Porque quierp que sepa, sefior mio,

Que esa Altisidorilla de quien hablo

Es toda presuncién, y no hermosura,

Y es su salud escasa, pues cansado
Tiene el aliento y huele 4 mil demonios
Cuando el hipo se sube hasta sus labios.
Y aunmi sefiora la Duguesa tiene.....
Pero debo callar y al punto eallo;
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(Que se suele decir que las paredes
Tienen oidos y el asunto es drduo.»
Call6 en efecto la habladora dueéfia
Y al mismo tiempo pregunto el hidalgo:
—¢Qué tiene la Duquesa mi sefiora?
Por vida mia, qne curioso me halle,
—Con tal conjuro, contesto la vieja,
Yo no puedo dejar de declararos
Lo que sucede, pues saberlo intenta,
Y la verdad merece culto honrado.
(Nota vuesa merced lo fresca y guapa
Y hermosota que estd, siempre ostentando
Su frente nacarada, sus mejillas S
De leche y de carmin, sus ojos claros,
Mi genora? (Mird la gallardia
Con que el suelo que pisa despreciando
Va por doguiera derramando gracia
Salud y vida y seduetor encanto?
Pues sepa su merced, seiior, que todo
Lo debe 4 Dios primero, y luego al cafio
De dos fuentes que tiene en las dos piernas
Por donde el mal humor va desaguando
Segiin dicen los médicos, que afirman
(Jue estd su cuerpo convertido en tarro
De los tales humores, y aseguran
QQue el tapar su salida fuera infausto.
—Santa Maria! exclama Don Quijote
Al escuchar el anterior relato,
¢Es posible que tenga esa sefiora
Tales desaguaderos? Por Dios santo
Que crédito no diera 4 tal noticia
Si la pudieran dar frailes descalzos,
Mas vos lo aseguriis, Dofia Rodriguez,
Y razones tendréis para afirmarlo;
Mas yo presumo que las tales fuentes
En tales sitios limpios y estimados
No han de manar humor, sino ambar liquido,
Y ahora con eso, de creer acabo
Que el abrir esas fuentes en el cuerpo
Ha de ser saludable en sumo grado.»
Apenas estas frases inocentes
Pudo deeir el ingenioso hidalgo,
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Abriéronse de siibito las puertas

Del aposento en que se hallaban amhbos

Y e sintié un gran golpe y un gran ruido
Que retumbo cual trueno prolongado.

Mortal susto sintié Dona Rodriguez
Y la vela cayo de entre sus manos
Quedando tan 4 obscuras de repente
Que aquella estancia conyirtiose en caos.
Después sinti6 la desdichada dueiig
Que dos valientes iracundas manos
La garganta le asian y apretaban
Sin dejarla gaiiir ni dar un paso,
Mientras otra persona, irreverente
Y sin pudor, sus faldas levantando,

Con una al parecer chinela, didle

Tantos azotes, tantos, tantos, tantos,

Que fué una compasion; y annque el brioso
Don Quijote sentiase apiadado,

No osaba menearse de su lecho,
Esperando tal vez, y no era vano

Su temor, que la tanda y tunda fiera

Sobre él descargase el mal nublado.

Y en efecto, asi fué, pues cuando hartas
Estuvieron al fin las tales manos
De dar en las enjutas posaderas
De 1a duena infeliz, se trasladaron
A Don Quijote gque en gilencio estaba
Y su sdbana y coleha levantando
En sgilencio, también con furia ininensa
Todo su cuerpo triste pellizearon.

Y era tan implacable y tan menudo

Aquel acribillar, que exasperado
Comenzd 4 defenderse, sacudiendo
En ¢l aire infinitos punetazos.
Todo esto paso, como hemos dicho,
En silencio profundo bien guardado,
Sin que nadie arrojara un solo grito;
Lo cual parece 4 la verdad extrano,

. Pues durd media hora la refriega

Y el combate fué rudo y obstinado.
Después de esto, galieron los fantasmas;
Doiia Rodriguez recogidé sus pafios

24
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O faldamentas, y gimiendo triste

Se galié por la puerta mds que 4 paso,
Sin decir una frase 4 Don Quijote

Que 4 su vez se quedo solo en su cuarto,
Pellizeado, confuso y deseoso

De averiguar el nombre del vil mago

O encantador perverso que le puso

En un trance tan duro y tan. amargo.

* XY aungue aqui Cide Hamete se reserya

Para més adelante hablar del caso,

Nosotros al lector contar queremos

La causa que fué origen de aquel raro

Desenlace, y del fiero yapuleo

Que 4 Don Quijote did que pensar tanto,
Fué el easo que otra duena maliciosa,

De las que habia en el duecal palacio,

Vid entrar & la Rodriguez con cautela

Y 4 deshora en la estancia del hidalgo.

Estimulada entonees por su instinto

Perverso, propio de su edad y estado,

Pueg era vieja, solterona, simple,

Supersticiosa y émula del diablo,

Fué al punto con el chisme 4 la Duquesa,

Quien 4 su vez al Duque dio traslado

De aquella novedad, ¥ con licencia

Del mismo, quiso todo averiguarlo

Por sf misma, marchando diligente

Con su doneella Altisidora al euarto

De Don Quijote, donde ya la duefia

Su afieja historia estaba relatando.
Pusiéronse 4 escuchar fras de la puerta

Y todas lag palabras escucharon

Que solto la infeliz Dofia Rodrignesz;

Y oyeron que con grande desacato

Hablaba de las trampas y las deudas

Del Duque; pero todo fué pasando

Hasta llegar 4 aquello de las fuentes

En las piernas y humores malhadados.

Entonees la sefiora hecha una furia

Did un gran golpe en la puerta con sus manos,
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Y entrando alli con ella Altisidora
A oscuras y en silencio vapularon

A la fimula infiel y al caballero

Que quedds bien molido y malparado.

o COVIT
De ronda.

AsrEvianpo nuestra historia
(Para hacer que el RoMANCERO
Detallado y minuciogo
Llegue 4 su debido término),
Consignaremos que Sancho
Continuaba en su gobierno
Dando pruebas de ser hombre
De probidad y de ingenio.

Por lag noches, con licencia
Del Sefior Don Pedro Recio
Que olvidé los aforismos
De Hipocrates y Galeno,
Cenaba eon mucho gusto,

Ya sus orejas de cerdo,

Ya su salpicén de vaca

Con cebolla bien dispuesto,
Ya su espléndida moreilla,

Ya sus manos de ternero

Que con sU pan y su vino

Le dejaban satisfecho. _

Después de llenar su homologo
Echaba 4 la ecalle el cuerpo
Y 4 rondar se dedicaba
Todas las vias del pueblo
Haciendo cada justicia .

Que diz que cantaba el credo.

Cuando topaba con gente
Maleante, con fulleros,
Tahures; con cobradores
Del barato, que del juego
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Sacaban su pacotilla,

Y eran unos pendencieros,

Les recetaba una multa

O propinaba un destierro.
Llevaba giempre 4 su lado

Notable acompafiamiento,

Pues su escolta componian

Kl seeretario perpetuo

Vizeaino, el mayordomo,
1l maestresala, el discreto
Coronista (que anotaba
Con puntualidad sus hechos)
Y eseribanos y alguaciles
Que engrosaban el cortejo.

Iba grave con su vara
Siempre colocado en medio,
Y alguna vez les mostraba
Su intencién y sus proyectos
De dejar limpia la fnsula
De holgazanes y embusteros,
Y de gente vagabunda
Que corrompen con su ejemplo
Las ejemplares costumbres
Que honran y elevan 4 un pueblo.

—Porque quiero que sepais,
Afiadia, que esos perros
Perezosos que se fienden
A la bartola, y contentos
Se pasan toda la vida
Siempre estafando 4 los erédulos,
Son la pelilla gue roe
La republica, y lo mesmo
Suelen hacer que los zdnganos
Que la colmena indaviendo
(Invadiendo decir quiso
Mas no consignio su objeto),
Se comen la miel que labran
Las abejas con esmero.
Asi, pues, tengo pensado
Favorecer y dar premios
A los buenos labradores
Que sudan por mantenernos
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Y mantenerse, 4 pesar

De los azares del tiempo,
Quiero que los virtuosos
Gocen de paz y sosiego;
Quiero que sus preeminencias
Giocen, los que merecieron
Alcanzarlas, y que guarden

A los hidalgos respeto.

Quiero que & la religién

Nadie arrastre por los suelos

Y que se honre y venere

A los sacerdotes buenos.

Fstas son mis esperanzas

Y mis mis vivos deseos;
Decidme si digo algo

O tontamente me quiebro

La cabeza.—Tanto dice,

Le responde con sincero
Afecto en nombre de todos

El mayordomo discreto,

Que admirado estoy de ver
Cuanto en su merced voy viendo;
Pues hombre que estd tan falto
De letras como yo creo

Que lo estd vuesa merced,
Debe tener mucho ingenio
Para dictar tales fallos

Y dar tan dignos consejos

Y abrigar tales propositos

Que nos tienen boguiabiertos,
Al pensar que aqui vinimos
Por lana, v no hubo borrego,
Quedando burlados todos

Los que burlarse quisieron.
—Lo cual sinifica, dice

Sancho con algin misterio,
Que més hace aquel que quiere
Que. el que puede, en todo tiempo:
Y que el que tiene concencia
Obra con mayor talento

Que el sabio que no teniéndola
Puede convertirse en necio.»
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Esto dijo Sancho Panza
Y su ronda prosiguiendo
Hizo cosas que le honraban
Y que aumentaron su crédito,

XCVIIIL

Teresa y Sanchica Panza.

Cox aquel paje que hizo
El papel de Dulecinea
La noche que vino al bosque
Con grande prosopopeya
El gran Merlin, un mensaje
Quiso enviar la Duquesa
A la mujer del gran Sancho
Que estdabage alld en su tierra.
Llevaba el ladino paje
Para entregar & Teresa
La carta de Sancho y otra
Que quiso escribir la egregia
Sefiora, el lio en que estaba
Envuelto en una arpillera
Tl traje de pafio verde
Que aquél rompio en la refriega
Del jabali, cuando huyendo
Se subid 4 una encina vieja
En la cual gquedd colgado
Como un cazo en su espetera;
Y finalmente, una sarta
De corales linda y luenga
Que & Teresa regalaba
La campechana Duguesa,
Llegd el paje al fin al pueblo
De Sancho, y al estar cerca
De sus casas, vid en un campo
Un corro de lavanderas
Que en la margen de un arroyo
Daban jabon 4 sus prendas



PARTE —

DON QUIJOTE DE LA MANCHA — SEGUNDA

B

Y luego las restregaban

Entre sus fuertes mufiecas.
Pard su cabalgadura

Y dirigiéndose 4 ellas

Les preguntd si vivia

En aquel lugar Teresa

Panza, mujer de un tal Sancho

Panza, que escudero era

De un caballero famoso

Natural de aquellas tierras

Y al cual llamaban las gentes,

Por lo célebre que era,

Don Quijote de la Mancha.»
Callé esperando respuesta

Y al punto se levanto

De su sitio una mozuela

Que estaba lavando, y dijo:

—Bi sefior, la mujer esa

Es mi madre, y ese SBancho

Es mi padre que esta fuera

Del pueblo; y ese sefior

Don Quijote, de quien cuentan

Tantas cosas es nuestro amo.

—Entonces, venid, doncella,

Dice el paje; conducidme

Al sitio donde se encuentra

Vuestra madre, 4 la cual traigo

Carta con muy buenas prendas

De vuestro padre, y un lindo

Presente.—Venido sea

Con mil amores, responde

La ehica gue representa

La edad de catorce afios;

Y desgrefiada y en piernas,

Dejando la ropa 4 cargo

De una de sus compafieras,

Dijo al paje:—Sin demora

Tras de mi, sefior, se venga,

Que 4 la entrada del lugar

Estd mi casa, y en ella

Verd & mi madre que el trapo

A tragque barraque suelta
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Viendo que nunea tenemos
Noticias malas ni buenas
De mi padre.—Pues ahora,
Dice el paje, ha de tenerlas
Mis frescas que una lechuga;
Mds dulees que una camuesa.»
Llegé en esto la muchacha
Dando saltos 4 la puerta
De su casa y dijo 4 voces:
—Balga, mi madre Teresa;
Salga presto, salga, madre,
Que aqui viene 4 mi trasera
Un sefior que trae cartas,
Y yono sé qué finezas,
De mi buen sefior y padre
Cuya vida Dios conserva.»
Salié al punto la Caseajo,
Que atinque dicen no era vieja
Afirman los que la vieron
Que pasaba de cuarenta;
Pero era fuerte, nervuda,
Avellanada y muy tiesa. :
Y no bienvié alli 4 su hija = ~
Y al paje sobre su bestia =~
Exclamé:—gQué es esto, niiia?
JQué sefior es éste? Cuenta.
—Yo, sefiora, con humilde
Tono el paje le contesta,
Apeandose ligero
Y haciendo una reverencia,
Soy un servidor que vengo
Desde Aragén solo 4 verla
Para besarle la mano,
Si me oforga su licencia,
Puesto que es mujer legitima
Y particular parienta
Del gefior Don Sancho Panza
Que hoy con acierto gobierna
La insula Barataria
Que es linda como unas perlas.»
Al decir esto, el taimado
Puso una rodilla en tierra;
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Pero la mujer que estaba
Muy admirada y suspensa,
(Y bueno serd advertir
Que estaba en chaneclas, sin medias,
Con un corto zagalejo
Que no cubria sus piernas),
Saliendo al fin de su asombro
Se explict de esta manera:
—Ay, sefior mio, no haga
Eso, que me d4 vergiienza.
Yo no soy dina de tanto
Ni nuneca fui palaciega.
Hija de estripaterrones
No paso de ser labriega
Y es mi marido escudero -
Andante que anda por fuerza,
Y no es tal gobernador
Como su merced se piensa,
—Ese es el error, responde
El paje; y para que yea
Vuesa merced que es dignigima
Esposa y fiel compafiera
De un grande y archidignisimo
(Gobernador, tome en prenda
Este pliego y esta sarta
De corales que lo prueban.»
Diciendo asi y levantdndose
Sacd de la faltriquera
Un gran collar con extremos
De oro, y con mucha presteza
Se lo echd al cuello, anadiendo:
—LEsta carta, cuya entrega
Me encargaron, fué dictada
Por Don Sancho; y ofras letras
Que fraigo y esos corales
Se los manda la Duguesa
Mi sefiora, que es tan noble
Y rica como una reina.»
Al oir tales palabras
Quedd pasmada Teresa,
Y Sanchica que no estaba
Menos absorta y contenta,
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Exclamo al fin:i—Queé me maten

Si no hizo estas lindezas

Nuestro sefior Don Quijote,

Flor de la gente manchega.

—Decis bien, responde el paje;

Que €l con su buena presencia

Y la fama de gus hechos

Que de boea en boca ruedan,

De mis sefiores los Duques

Capto la benevolencia;

Y sdlo por su respeto

El buen Don Sancho gobierna

Como verdn sus mercedes

Si leen las cartas estas.

—Léalas vuesa merced,

Sefior gentil hombre, que esas

Leturas yo no conozgo; y

Pues aunque de hilar entienda

Nunca he podido meterme

En el testuz una letra.

—-Tampoco yo, dice Sancha;

Mas si un momento me esperan

Yo iré de cuatro zancadas

A llamar 4 quien las lea,

Ora sea el Cuara mesmo,

Que vive de aqui muy cereca,

O el sefior Sanson Carrasco

Que es un bachiller en regla

Y que vendran muy gustosos

Por tener noticias buenas

De mi padre, 4 quien estiman

Y por el cual se interesan,

—No es menester, dice el paje;

Que puesto que hilar no sepa,

56 leer, y las leerd

Sin que me coma una letra.»
Diciendo asf, abrié la carta

De Sancho que aqui no entra

Por ser cosa conocida

De nuestras lectoras bellas.

Después leyé la otra epistola

Hscrita por la Duquesa
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Que frase mds, frase menos,
Decfa de esta manera:

«Mi amiga Teresa Panza:
»Lag prendas de su marido
»Causa y ocasidn han sido
sDe que le tome aficion.

»Por eso al Dugue mi esposo
»(Que es amante dulce y tierno
»Para ¢l le pedi un gobierno
»Del cual tomd posesion.

»En la insula Barataria
sEjerce dominio y mando,
»Y pruebas nos estd dando
»De su ingenio singular.
»Y al mirar como ge porta
»De jubilo estamos locos
»Viendo que en el mundo hay pocos
»(Jue asi sepan gobernar.

»Ahi le envio, amiga mia,
»Una sarta de corales
»Que en mil perlas orientales
» Yo quisiera convertir.

»Pero quien fe alarga el hueso
»Verte muerta no querria.
»Ya sabréis lo que algtin dia
»0s reserva el porvenir.

»Deecid 4 Sanchica Panza
»Que su aficion me dispense; -
»Pues cuando menos lo piense
»La tendremos que casar.

»Y serd este casamiento
sPropio para dar un salto -

- »Poniéndola tan en alto

aRQue la llegnen 4 envidiar.

»De buena tinta he sabido
+Por cierfas vias remotas,
»Que en ese pueblo hay bellotas
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»Grandes de muy buen comer.
»8i es cierto lo que se dice

» Y son tan gordas y buenas

»Envieme dos docenas

»Que habrdn de darme placer,

»Pues viniendo de su mano
sCarifiosa y diligente
»Serd el mds rico presente
sQne acredite sn virtud.
»Esceribame pronto y mucho,
sQue por mi fe de Duguesa
+0s8 juro que me interesa
» Vuestra importante salud.

»Y si algo ha menester,
»Aunque sea una bicoca,
»Medida serd su boca
»Aun antes de boquear.

»Pidame lo que desee
»8in temor de llegar tarde,
»Y el Sefior su vida guarde,
»Como 4 mi en este lugar.»

La carta anterior estaba
Subserita por la Duquesa
Que en bromear y en burlarse
Nunca supo obrar 4 medias.
Y al oir su contenido
Sanchica Panza y Teresa
Batieron palmas, bailaron
Y se pusieron muy huecas.

- XOIX
Su(;ﬁos felices.

—Esro si que ge llama,
Dijo Teresa,
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Una noble sefiora
Sencilla y buena,
Con estas tales

Me entierren cualquier dia
Fn cualquier parte.

No se parece en nada
La tal Duquesa

A estas fontas hidalgas
De las aldeas.
iVilgame el cielo!

Y qué feas lag pone
Su orgullo necio.

Si 4 la sefiora gustan
Nuestras bellotas,

Un celemin le ofrezco
De lag mas gordas.
Anda, Sanchica,

Que este rocin nos pide
Caballeriza.

Saca huevos y corta
Tocino adunia,
Tratemos como & un principe
A quien nos busea,
Y viene 4 darnos
Tan felices noticias
Y tal regalo.»

Diciendo asi, con gozo
Imponderable,
Hacia mil caricias
A los corales;
Y la muchacha
La mitad reclamole
De aquella sarta.

—Para ti serd toda,
Dijo Teresa;

Mas deja que la lleve
Seis dias siquiera.
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Pues gozo siento
Al llevar esta alhaja
Sobre mi pecho.

—No serdn menos grfmdes
Sus ale grlas,

Dijo el paje, si os muestro
Sefioras miag,
Este gran lio

QQue en mi portamanteo
Traigo prendido,

Es un vestido verde
De fino pafio

Que un dia llevo 4 eaza
El buen Don Sancho,
Y que él dedica

Tan solo 4 la sefiora
Dofia Sanchita.

—Que me viva él mil afios,
Responde Sancha,
Y al sefior que lo trae
Con tanta gracia.
—(Gran razon tienes,
Dice Teresa, vivan
Cuanto merecen.

Yo entretanto, hija mia,
Voy 4 un recado

Y & ver 4 lag vecinas
De todo el barrio,
Para que el pueblo

Sepa que ya tu padre
Tiene un gobierno.

También he de decirselo
Al gefior Cura

Y 4 maese el barbero,
Que sin disputa
Son muy amigos
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De mi sefior Don Sancho
Espogo mio,

Diciendo asi, salidse
Fuera de casa

_Ostentando en sus hombros

La rica sarfa.
E iba tafiendo

Las cartas, cual si fueran
Algun pandero.

Luego cuenta la historia
Que encontrd al paso
Al Cura, con quien iba
Sansdn Carrasco,
Y ella al momento
Bailando, refiridles
Lo del gobierno.

Queddronse al oirla
Cual dos estafuas

Temiendo gque estuyiera
Loca ¢ borracha,
Y el estribillo

De lailustre Duguesa
Reir les hizo.

—:Qué es esto? murmuraron;
Teresa Panza,
¢Qué locuras son estas
(Jue nos relata?
JPor qué rareza
Trocais esos papeles
En panderetas?

¢Quién diantres pudo haceros
Gobernadora?

(Qué nos hablais de Dugues
Y de bellotas?
&Y esos corales

Son finos 6 son falsos?
(Quién os los trae?
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—Que soy gobernadora,
Dice Teresa,

Lo afirman estas cartas;
Pueden leerlas.»
Leyolas luego

El Cura en alto, y ambos
Se sorprendieron,

Después examinaron
Con grande ahinco
Los corales, y viendo
Que eran muy finos
Y que engastados
En oro puro estaban,
Se santiguaron,

—No entiendo, no lo entiendo,
Exelama el Cura.

Y el bachiller responde;
—8e me figura
(Que en este enredo

Debe encerrarse mucho,
Muecho misterio.

Declaradnos, Teresa,

Quién fué el que os trajo
Estas cartas que vemos

Y ese regalo.

—Pues es un mozo
Que tiene la presencia

De un pino de oro.

En mi casa se encuentra,
Y podeis verlo.

(Quereis venir conmigo?
—BI gque queremos,»
Y los tres juntos

A ver al mensajero
Fuéronse al punto.

Y como el paje estaba
Bien advertido,
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A cuanto preguntaron
Ameén les dijo.
Y al oirle Sancha

Y su madre, se dieron
Mucha importaneia.

Hablaron de vestidos,
Telas y adornos,

De pasearse en coche
Y darse tono.
Suefios livianos

Que la verdad iria
Desbaratando.

C

Don Quijote escribe i Sancho.

Miextras que Teresa y Sancha
All4 en su apartado pueblo
Levantaban mil castillos
En el aire, manteniendo
Su miseria y su ignorancia
Tan locos atrevimientos,
Sufria el gobernador
Hambre, sed, cansancio y suefio;
Pues para desayunarse
Ordenaba el doctor Recio
Que le diesen un platito
De almibar, con un pequeiio
Pedazo de pan, y agna
Pura, sin que hiciege exceso
En el beber, pues decia
Que con este tratamiento
Veria claras las cosas
Y aguzaria el ingenio,

De este modo se pasaba
El dia fallando pleitos
Y por las noches rondando

25



|
o
T
é.
o
wa
=
=
=
2
=
=
a
S
=23
=
o
7z
=
S
=
!

— 378 —

Las calles, justicia haciendo,
Y acaso ddndose al diablo
Por no verse gatistfecho

Con aquellas golosinas

Que le ponfan el enerpo
Como un farol apagado;
Mas él sufria en silencio
Esperando la ocasion

De afirmarse en su gobierno
Y echar después 4 patadas
A los tunos y 4 los necios
Que asechanzas le ponian

Y truncaban sus deseos

De castigar 4 los malos

Y enaltecer 4 los buenos,
Sin ver el pobre que estaba
A oculto poder sujeto

Y sentenciado 4 ser victima

Del mds espantoso trueno.
Entre tanto, Don Quijote
Le envié con un correo
De los Duques, una carta
Llena de sabios consejos.
«Vistete bien, le decia,
»Cual te lo exije tu emploo,
»Y no uses galas ni dijes
»Chillones en ningtin tiempo.
»Un palo no nos parece
»Palo, si estd bien compuesto
»Y un juez destrozado y sucio
»Mds que juez parece un reo,
s Procura que todos tengan
» Fdeiles mantenimientos,
»Que el hambre y la carestia
»Exasperan 4 los pueblos,
»8é bien eriado con fodos
»Y afable, que el ser modesto
»Es prenda de un gobernante
»Que infunde amor y respeto.
»No dictes muchas pragmadticas
»Y lo que mandes sostenlo,
»Que leyes que no se cumplen
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»36lo producen deserédito.
»8¢ padre de lag virtudes
»Y padrastro de los feos
»Vicios que al hombre embrutecen
»Y le van prostituyendo.

»No seas siempre rigoroso
»Ni giempre blando en extremo,
»(Que la perfeccion consiste
»En hallar el justo medio.

»Inspecciona los mercados,
»Pon coto 4 los carniceros
»Y 4 las placeras que hurtan
»Con la clase y con el peso.

» Visita también las carceles;
»(Jue es caritativo y bueno
sConsolar 4 los que esperan
»QQue sustancien su proceso.

»No te muestres codicioso,
»Ni glotdn, ni mujeriego,

»(Jue gi conocen tu flaco
»Con él te dardn tormento.

s Mira y remira y repara
s Mis anteriores consejos,
»Que escritos te los llevaste
»Y pueden venirte & pelo.

s Eseribe 4 tus protectores
sMostrando agradeeimiento
»Que la ingratifud es propia
»De hombres torpes y soberbios.

s Acerea de otros asuntos
»Tan solo decirte puedo
»Que la sefiora Duguesa
»Mandé un propio 4 nuestro pueblo
»Con tu vestido, tu carta
»Y un presente de buen precio
»Para tu mujer Teresa; !
»Y aguardamos por momentos
»Contestacion. Yo me he visto
» Estos dias mal dispuesto
»Por consecuencia de algunos
»Degdichados gateamientos
»(QQue pagaron mig narices;
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»Mas ya curado me veo;
»Que si encantadores hay
»Que me maliraten, el cielo
»Permite que me defiendan
»Otros que son m#s benéficos.
»Dime si ese mayordomo
»Que fué contigo al gobierno
»Tuve 6 no concomitancias
»Con la Trifaldi, y de esto
»Y de cuanfo ahi te ocurra
+Me dards conocimiento,
»Pues es muy corto el camino
»(Que nos separa, y yo tengo
»Necegidad de salir
+Ofra vez 4 campo abierto
»Por ger hoy mi vida impropia
»De un andante caballero.
sSabrds que se me ha ofrecido
»Un mal negocio, que ereo
»Me ha de poner en desgracia
»De estos sefiores tan huenos;
»Pero aunque me importa mucho
sNada se me importa de ello,
»Que antes que su gusto, estd
»La gran profesion que ejerzo;
» Y gegtn suele decirse
»1in la lengua de Terencio:
» Amicus Plato, set magis
s Amica veritas; y esto :
»Lo digo en latin, buen Sancho,
sPorque firmemente entiendo
»Que te lo habrds aprendido
»Después de tener gobierno,
s Adios, y el cielo te guarde
+De que ni propios ni ajenos
»Te tengan listima alguna.
»Hs tu amigo verdadero,

Dox QuiioTe pr T.A MANCHA
(En tal dia y en tal pueblo.):
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CI
Sancho escribe & Don Quijote.

Oy6 Sancho atentamente
La carta que le leyeron
En voz alta, y enseguida
Encerrése en su aposento
Con su sefior secretario
El vizeaino perpetuo,
Al eunal mandé que eseribiese
Lo gue él le fuera diciendo,
Y segiin cuentan las cronieas
Dictando fué en estos términos:

«La ocupacién de mis muchos
»Negocios, es de tal peso
sQue rascarme la cabeza
sNi cortar mis ufias puedo;
»Razén por la enal, crecidas
»En sumo grado las llevo:
» Y esto digo, sefior mio
»De mi alma, porque temo
»Que vuesa merced se espante
»Al mirar el mucho tiempo
sQue he tardado en darle aviso
»De lag cosas del gobierno,
sEn el eual paso mds hambre
»Que cuando anddbamos sueltos
s Buscando mil aventuras
sPor los llanos y los cerros.
»Egcribiéme, no hace mucho,
»Mi gefior el Duque, un pliego
sDindome dviso que habian
sEntrado con gran misterio
»En la insula unos cuantos
»Espias, con el intento
»De matarme; y hasta agora
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»Yo, sefior, no he descubierto
»M4ds que un Dotor que parece
»(Que asalariado tenemos
»Para que mate 4 sus anchas
»Uno 4 uno, y ciento 4 ciento,
»A cuantos Gobernadores
»Vayan por aqui viniendo.
»Lldmase el tal dotorcito
»Pedro Recio mal Agiiero;

s Natural de Tirteafuera,
»iBuen apellido y buen pueblo!
»El cual dice que €l no cura
»A los que caen enfermos
»8ino que previene el mal

s Para gque siempre estén buenos,

_»Sin usar mas melecinas

»Ni emplear otros remedios

sQue una dieta rigurosa

»Con la cual se queda el cuerpo

»Como costal arrngado

»Que cubre unos mondos huesos.

»Finalmente, el tal dotor

»Me tiene ya frito y muerto,

»Pues aunque las dos primeras

»Noches, su consentimiento

»Me di6 para cenar algo

»Que me hiciese algiin provecho,

sHoy ha vuelto 4 las andadas;

»Y repito que me muero

»No so6lo de hambre rabiosa

»8ino también de despecho,

»Sin probar cosa caliente,

sNi beber, ni dar al cuerpo

»Las cosas que yo pensaba

» Distratar en mi gobierno.
»Hasta agora, sefior mio,

»Yo no he tocado derecho

»Ni llevé cohecho alguno,

»Cosa rara en estos tiempos

»Y mds rara en esta insula

»En la cual dicen tuyieron

»Todos los gobernadores
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sMuchos y grandes provechos,
»Aun antes de entrar en ella,
»Pues los vecinos les dieron
»( prestaron muy gustosos
sGrandes sumas de dinero,
»Como dicen que es usanza
»En otras partes del reino.

» Anoche, andando de ronda,
sCuando lo pensaba menos
»Topé una hermosa doncella
»Y un lindo y gentil mancebo,
sQue trocando sus vestidos
» Para no ser descubiertos
sTrataron de ver el mundo
»Sin salirse de este pueblo.
s8on hermanos, y su padre
»Que es hombre rico y muy recto,
»A la nifia tiene presa,
»Siendo su casa un convento
sDonde nadie enfra ni sale
» Aunque se muera de tédio.
s(Esta palabra la dita
»Mi secretario perpetuo).

»Y es el easo, sefior mio,

sQue el maestresala se ha vuelto
s Loco al ver 4 la doncella,

»¥ yo al mirar del mancebo

» La gallardia y buen porte,

»Le escogl para mi yerno.
»Casar quiero & mi Sanchica
»Con ese chico tan bello,

»Y hoy mesmo sin perder horas
»Yo y el maestresala iremos

»A pedirlos 4 su padre,

s El cual se llama Don Diego
»De Lallana, y es hidalgo

»De monta, y cristiano viejo.

» Yo visito las plazuelas
»Y las tiendas y los puestos
»De comestibles, y ayer
»8in recebir el congejo
»Que vuesa merced me envia,
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»Supe que en cierto comercio
»Despachaba una tendera
sAvellanas 4 buen precio;
»Y averigiié que mezelado
»Habia con mal intento
»Una hanega de ayellanas
:Nuevas y frescas del tiempo,
«Con otra de vanas, viejas
»Y podridas, y al momento
»Dispuse que las llevaran

s A los nifios del colegio

»De doctrinos que sabrian

» Distingnir pronto lo bueno;
» Y sentencié 4 la bribona
»Que tal hurto habia dispuesto
»A no hacer en quince dias
»Trifico malo ni bueno;

»Lo cnal todos me alabaron
» Diciendo que anduve reto

> Y valeroso al ditar

» Aquel fallo justiciero.

»Esto es, sefior, lo que pasa
»Por aqui, y contarle puedo;
» A lo demds que me dice
»Voy 4 respenderle luego.
»Me place mucho que haya
»Mandado con un correo
» Mi sefiora la Duquesa
»Un presente (sera bueno)
> A mi mujer; y en verdad
sQue mucho se lo agradezgo.
»Digale de parte mia
»Que me hallo muy satisfecho
»Y procuraré mostrarme
» Agradecido 4 su tiempo.
»Bésele vuesa merced,
»8i no encuentra impedimento,
> Ambas manos en mi nombre
»Con muchisimo respeto
»Y digale que yo digo
»Todo lo que dicho dejo.

» Entretanto le suplico
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»QQue no tenga frabacuentos
»Ni trabacuentas, ni empachos
»Con mis gefiores; que eso
sRedundaria en mi dafio;
»Y en verdad no serd bueno
»Ni justo, que el que me exige
»Que muestre agradeeimiento
»No agradezca por su parte
»1.o que con ambos han hecho
s Déndonos buen hospedaje,
sMesa y grandes regodeos.
»Aquello del gateado
»Y las narices, no entiendo;
»Pero imagino que sea
»Uno de los contratiempos
»Que 4 vuesa merced deparan
»Viles magos hechiceros
»Y encantadores malvados
s(Jue cuando le dan tormento
+Se refocilan los picaros
»Y hasta se chupan los dedos.
»Algo quisiera enviarle
s A vuesa merced de nuevo
»En prenda de mi carifio
»Y por via de recuerdo;
»Pero no sé qué le envie
»8ino es algunos estrechos
»Canutillos de jeringas
» Para vejigas de viento,
»Que estos insulanos hacen
»Curiosos en grado extremo.
s Pero si dura el oficio
» Ya le mandaré algo bueno.
»Si recibe alguna carta
»De mi mujer, yo le ruego
sQue pague elsporte y la envie
»Por el proximo correo,
»Pues de saber de mi casa
»Y familia, ganas tengo.
~«Y con esto, sefor mio,
»Guarde 4 su merced el cielo
»De los mal intencionados
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»Encantadores perversos, *
»Y 4 mi me saque con bien
»Y en paz de aqueste gobierno
»Cosa que en dada la pongo
»Pues dejar la vida pienso
»En lag manos asesinas
sDe este Dotor Pedro Recio, »
Dictada que fué y escrita
La carta, firmola luego
Sancho con mucho trabajo;
Cerrd el secretario el pliego
Y sin detencién alguna
Fué despachado el correo.
Mas jah! que mientras estaba
Encerrado en su aposento
El pobre gobernador,
Sus burladores eternos
Acordaban la manera
De arrojarle del gobierno.
Y siguid incanto afanindose
Por las cosas de su empleo
Sin ver los lazos traidores
Que ya le estaban tendiendo.
Por eso la misma tarde
De aquel dia, con empeiio
Digno de mayor ventura
Y de mads glorioso premio,
Redacté unas ordenanzas
Toeantes al buen gobierno
De la que €l se imaginaba
Insula: y dispuso euerdo
Que no hubiese regatones
O revendedores de esos
_Que encarecen los articulos
Y merman los bagtimentos.
Dispuso la libre entrada
Del vino, pero poniendo
Por condicién que al entrarlo
Declaragen desde luego
" Bu procedencia y su clase
A fin de ponerle precio;
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Debiendo perder la vida
El malvado tabernero
Que lo aguase 6 que cambiase

Su nombre, engafiando al pueblo.

Moderd el precio de todo
Calzado, pues vié con duelo
Que encarecian la obra
Unos cuantos zapateros
Que insolentes se imponian
A todos los de su gremio,
Puso tasa en los salarios
De los eriados, pues estos
Corrian 4 rienda suelta
Por mal camino, poniendo
A sus amos en un brete,
Ansiosos de un gran provecho
Sin aceptar los deberes
De ser fieles 4 sus duefios.
Mareé gravisimas penas
A los que fuesen blasfemos
O echaran sucios cantares
Lascivos y descompuestos,
Enemigo de imposturas
Ordené que ninglin ciego
Cantase milagro en coplas
Sin dar testimonio auténtico
De que los tales milagros
Fuesen todos verdaderos.
Cred un alguacil de pobres,
No para darles tormento
Ni ejercer persecuciones,
Sino para ver si entre ellos
Existian manquedades
Fingidas, mentidos ciegos

- O falsas llagas que 4 veces

Con escarnio manifiesto
De la verdad, cubren brazos
Ladrones, pies muy ligeros,
Salud borracha, ojos listos
Y eriminales intentos.

Estas y otras muchas cosas
Dispuso con grande acierto
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El gobernador Don Sancho.

Y sus ordenanzas fueron

Tan leidas y estimadas,

Que 4 pesar del largo tiempo
Transenrrido, aun se congervan
Pasando de hijos 4 nietos,
Dentro de un cofre guardadas
En los archivos del pueblo.

CIT

La demanda.—Desafio.

InA aceredandose el dia
De aquellas justas famosas
Que debian celebrarse
En la noble Zaragoza,
Y Don Quijote gque ansiaba
Adquirir en ellas gloria
Y que estaba ya cansado
De aquella existencia oeiosa,
Quiso al cabo separarse
De los Dugues, pues si honra
Le cabia en ser amigo
De tan ilustres personas,
Consideraba que aquello
Era ya vivir de gorra.
Ouradas estan del todo
Sus narices; su faz toda
Se obstenta resplandeciente
Bien afeitada y lustrosa
Aungue siempre verdinegra
Y con arrngas traidoras.
Su pecho tranqnilo late;
Estd su alma gozosa...
(Por qué? porque no le aflige
Con su amor Altisidora;
Porque queda Dulcinea
De gu rival victoriosa;
Porque 6l que trinnfos anhela
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Va 4 luchar en Zaragoza,
Sentado de sobremesa

Con los Duques, tales cosas

Pengaba, euando de pronto

Vieron entrar & deshora

Dos mujeres enlutadas

Que tristes y silenciosas,

Cubiertas desde el cabello

Hasta los pies, con sus ropas

Talares, se adelantaron

Sin pronunciar una sola

Silaba; y una de ellas

Se écho de manos 4 boca

A los pies de Don Quijote;

Y trémula y afanosa

Comenzd 4 exhalar tan hondos

Gemidos, que dejé absorta

A la gente que alli estaba

Viendo aquella jerigonza.

— Vamos; pensaron los Duques;

Esto serd alguna broma

Que quieren dar al hidalgo

Estas muchachuelas locas;

Aunque bien mirado, es tanta

La pena que ellas denotan

QQue no parecen fingidos

Sus llantos y sus congojas.

—Alzad, dice Don Quijote;

Alzaos del suelo, sefiora:

Mostrad el rostro y decidnos

Lo que os contrista y apoca.:
Levantose ella en efecto

Y con sus manos temblonas

Aparté su negro manto

Y mostrd la faz llorosa.

—Es Doiia Rodriguez, dicen

Todos 4 un tiempo; y con soria

Murmuraba la Duquesa:

—Jamds la crefl tan boba.»
Era en efecto la dueiia,

Y era su hija la otra-

Tapada que alli venia
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A demandar dicha y honra.

—Yo soy, dijo la Rodriguez,

Con yoz débil y medrosa;

Y si aqui sus excelencias

Franco permiso me otorgan

Para que departa un poco,

Aungue sea un eaarto de hora,

Con el sefior Don Quijote,

Yo espero salir airosa

Del mal trance en que un villano

Atrevido nos coloca.

—Yo os doy permiso, contesta

El Duque; hablad sin demora

Cuanto gusteis.—Dios o= premie

Tal favor; y digame ahora

Tste simpar caballero,

Esta lnmbrera, esta antorcha

Ante euya luz magnifica

Pongo mi esperanza toda.»
Esto dijo la vetusta

Duena que estaba mds loca

Que el hidalgo, ¥ encarandose

Otra vez con él, gozosa

Y entusiasmada prosigue

Su discurso en esta forma:

—Esa que yeis es mi hija,

Vos sabeis, sefior, su historia;

No ignorais que un gavildn

Burlé 4 la casta paloma

Y. que al clavarle sus garras
Maté su dicha y-sn honra;
Vos me habedes prometido
De volver por ella en forma
Enderezéndole el tuerto

Que le tienen fecho en obras
Y palabras; mas jay! dicen
Los que saben de estas cosas,
Que de este castillo os vais
Muy presto en busca de otras
Aventuras gue Dios haga
Faeiles y venturosas.

Por esta razon, quisiera
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Pues tanto y tanto me importa,
!& Que antes que os escurriésedes

Por esas sendas reconditas
Y esos caminos dificiles
Donde haceis obras tan providas,
Desafidgsedes férvido
Al ristico de alma indémita
Cuyo vil amor fué un tosigo,
Cuya palabra es apdcrifa.
Y que casarse le hiciéredes
Con esa infelice tértola
Que €l jurd levar al talamo
Segnn la Iglesia eatdlica
Manda que vayan los cényuges
Que sienten pasion platénica.
Hacedlo, sefior dignisimo,
Ya que yo no encuentro formula
Para lograr que mis ldgrimas
Y mis razones mds solidas
El sefior Dugque henévolo
Mire con piedad insélita,»

Callo 1a vetusta duefia
Y con voz clara y sonora
Y con ademin solemne
Dijo Don Quijote:—Ponga
Vuesa merced 4 mi cargo
Su asunto; calme su honda
Afliceion y enjugue el llanto
En que se abisma y se ahoga.
Eche 4 un lado sus pesares
Y sepa que en lo que toea
A esa doncella que ya
No es doncella, sino moza,
Yo desde ahora le ofrezco
Mi proteceién salvadora.
Pues si bien le hubiera estado
Mejor el ser menos tonta
Y fécil en dar oidos
A promesas ilusorias.
Que hacen los enamorados
Con intencion alevosa,

— DON QUIJOTE DE LA MANCHA — SEGUNDA PARTE —
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Y que es mds ficil hacerlas
Que cumplirlag, quiero ahora,
Previa licencia del Dugue
Mi sefior, poner por obra

Mi intento, y partir en busca
Del mancebo que os desdora,
Y retarle y darle muerte
Horrible, cruel y pronta,

8i no cumple su palabra

De dar su mano traidora

A esa infortunada nifia
Menoscabada y medrosa.

Mi profesion me lo exige,

Mi gran corazon me exhorta
Y mi valor mne aconseja

Que le busque sin demora.
—No es menester, dice el Daque,
Que vuesa merced se pong:
En trabajo de buscar

Al ristico que ocasiona
Tales querellas; ni quiero
(Que vos con cortés lisonja
Demandeis licencia mia

En lo que solo 4 vos toca
Para hacer el desafio

Que acepto cual cosa propia.
Tened ya por requerido

A ese m0zo que o8 enoja,
Que yo haré que él presto venga
Aqui para que responda

De sus actos; entendiéndose
Que d vos y 4 ¢l en la forma
Acostumbrada, os doy campo
Beguro, y ejecutoria

Para lidiar cuerpo 4 cuerpa,
Con armas luengas 6 cortas,
Dentro de mi sefiorio

Sin faltar punto ni coma

A cuanto las ordenanzas
Caballerescas dispongan,
—~Con tal seguro, replica
Don Quijote, desde ahora



— 303 —

Por esta vez yo renuneio

A mi hidalguia notoria

Y me ajusto 4 la llaneza

Del dafiador que provoea

ste lance, vy le habilito

Para que conmigo rompa

Una lanza cual si fuese

Mi igual en sangre y en glorias,

Asl, pues, aunque esté ausente,

Le reto en debida forma

Por defrandar 4 esta triste

Joven que sera su esposa,

O moriré en la demanda

Si el triunfo Dios no me otorga.s
Dijo, y luego, desecalzdndose

Un guante, con la faz torba

Y el ademan altanero

Le arrojé sobre la alfombra.
Recogidle adusto el Duque

Que replicé sin demora:

—Yo acepto tal desafio

Y tal lucha y tal discordia

En nombre de mi vasallo

A quien el serlo le abona.

Seis dias de plazo pongo

Para celebrar con foda

Formalidad este juicio

De Dios, que aprecia las cosas,

Y gue habra de ser 4 muerte

8ino se concluye en bodas.

—¢Cudl serd el campo?—La plaza

De este castillo—;Y la hora?

—Yo la fijaré.—; Y las armas?

—Ignales y no alevosas;

Tales como usarlas deben

Hombres de pré y alfa estofa,

Es decir, lanza y escudo

Y arnés tranzado, con todas

Las demds piezas que son

Auxiliares ¢ accesorias,

Bin que en ellas quepa engafio,

Supersticion maliciosa
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Ni baja supercheria;

Pues examinarlas toca

Segiin es ley, 4los jueces

Del campo.—Sea en buen hora,
Vuelve & decir Don Quijote.
—841, pero ante todas cosas,
Afiade el Duque, es preciso
Que para llenar las formulas,
Esta buenisima duefia

Y esta ex-doncella piadosa,
Catada y no recatada

Y mal ferida en su honra
Hegtin ellas lo aseguran

Y aqui en piiblico pregonan,
Su derecho en vuestras manos
Decididamente pongan,

Sin esto no hay desafio.

—Yo si pongo y soy gustosa,
Responde Dofia Rodriguez.
—Y yo también, con voz sorda
Y triste dice su hija
Avergonzada y llorosa,
Trocandose sus mejillas

En carmineas amapolas.
—Esta bien, yo tomo acta,
Dice el Dugue, de estas cosas.»

CIII

La vuelta del paje.

Toxmano el apuntamiento
Anterior, dice la historia

- Que nuestras dos enlutadas

Se ausentaron silenciosas.
Después mandé la Duquesa
Que desde aquel punto y hora
Nadie las considerara
Sirvientas de su persona,
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Sino damas forasteras
Que en el castillo se alojan
Como aventureras tristes
Que aguel gran juicio provocan
Sometiéndose 4 los fallos
De una espada vencedora.
Por esta razon, dispuso
Que las pusiesen en otras
Habitaciones, sirviéndolas
Como si fuesen personas
Advenedizas y extrafas;
Y la servidumbre toda
Estaba sobrecogida
Asombrada y temerosa
Al ver la desenvoltura,
Sandez y audacia de Dofia
Rodriguez, y de su hija
Que eraun tanto revoltosa.
Entonces, por fin de fiesta,
Dando ensanche 4 tales bromas,
Penetro en la sala el paje
Que fué 4 huscar 4 la esposa
De Sancho, y que ya del pueblo
Del gran Don Quijote torna.
Regocijdronse al verle
Los Duques, y con ansiosa
Impaciencia le pidieron
Noticias frescas y prontas
De su expedicion; y el paje
Con expresién maliciosa
Contestd que no podia
Enterarles mds que 4 solas,
Si bien traia dos cartas
Que dehian ser donosas
Pues dictadas por Teresa
Fueron con gran parsimonia .
A un monacillo; al cual dié
Dos hueyvos y media torta
Por no querer confiarse
A ninguna ofra persona.
Dicho esto, puso el paje
Las cartas en mano propia
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De la Duquesa, que vio
Eserito en letras muy gordas
Un sobre que asi decia:
«Carta para mi sefiora
»La Duguesa Tal, no sé
:De donde.» Y decia la otra:
«Para mi sefior marido
»Bancho Panza que es ahora
s(zobernador de la insula
s Barataria; y Dios disponga
»Que prospere muchos afios
»Mds que yo que soy sn esposa.»
Este par de sobreeseritos
Vino & aumentar la chacota
Haciendo gue la Duguesa
Se mostrase mis curiosa.
Asi, pues, abrié su carta;
Para gi luego leyola
Y viendo que bien podia
Hacerlo en alto sin sombra
De abuso de eonfianza,
Hizolo con voz sonora
Dando 4 conocer que estaba
Redactada en esta forma:

« Carta que escribe Teresa
sA la sefora Duguesa.y

«Mucho contento me dio,
sSenora del alma mia,
> La carta que me egeribio
» Vuestra grandeza, y que yo
»Muy deseada tenia,

»La gran sarfa de corales
»Es muy bueng; y el vestido
»De caza, de mi marido,
»Vale muchisimos reales.
»Todo sea bien venido.

»De que vuestra sefioria,
»Ha hecho gobernador
»Con tratamiento de usia
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»A mi consorte, 4 fe mia
»Que lo encuentro encantador,

» Al saber tan noble idea,
»Todo el lugar sintié gusto;
»Pero me aturde y marea
»El que no 1o estimen justo
»Ni haya nadie que lo erea.

:Dice el Cura, que es un asco
> Pretension tan singular,

»Y afade Sansdn Carraseo
»(Que esto habra sido algiin chasco
»Que alguno me quiso dar,

» Lo mismo afirma el Barbero;
s Pero no se me da nada
sSiendo el caso verdadero.
»Fsté yo bien abrigada
5 Y riase el mundo entero,

+Verdad es que el caso ha sido
sDe tal modo inesperado
s(Que no lo hubiera ereido
»A no haberlo confirmado
sLos corales y el vestido.

; Ahora mismo forman corro
»Las gentes..... (Jesiis qué plagal
»Y dice un alma de zorro
»QQue mi pariente es un porro,
»Y yo nole voy en zaga.

» Al ver tamaiia insolencia
»Y tan burlesco deporte
»(Quiero con vuestra licencia
» Poner por medio la ausencia
»Y dirigirme 4 la corte. :

»Y estoy ya determinada,
»Pues mi fortuna no duerme,
»A darme buena posada;

» A vestir bien y 4 tenderme
»En carretela dorada.

»Quiero los ojos quebrar
»A mil necios envidiosos
»Que ya tengo en el lugar,

» Pues el subiry el medrar
»Tiene estos lados odiosos.
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»Por todo lo referido
»Suplico 4 vuesa excelencia
+Que haga porque mi marido
+Me envie 4 renglon segnido
»Lo que pide la decencia,

»Quiero deeir, capital
» Para vivir en la corte
»En la que el pan vale & real
»Y la carne un dineral
»Y lo demsds 4 igual porte.

»Y sino quiere que vaya
»Que me lo avise al momento,
sQue aungue en mi deseos haya
+No he de fraspasar la raya
»5in su buen consentimiento.

»Mig veeinas carifiosas
»Me aseguran que si vamos
» A la corte y muy pomposas
»Fn coche nos paseamos,
sSucederdn lindas cosas.

»Y que serd conocido
» Por nosgotras mi marido,
»Pues todos preguntarin:
»—¢Quiénes son esas que van
»1in un coche tan lucido?

»Y un criado que ird en pos,
»Con paciencia muy prolija
»Dird de nosotras dos:

»—Non la mujer y la hija
»De Bancho 4 gquien gnarde Dios,
»Con lo cnal mds conoeido

»Que la ruda mi marido

»Berd desde aquella fecha,
» Y respetado y querido
» Le veré muy satisfecha.

»Me resta, para dar fin,
»Decirle que ha sido ruin
»De bellotas este impio
» Afio, y que s6lo le envio
»Hasta medio celemin.

»A cogerlas Iui ligera
»Deade el pueblo hasta la Cruz
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»Del Monte; yo bien quisiera
sQue la més menuda fuera
»Como un huevo de avestruz.
+No se le olvide por Dios
»A vuestra pompogidad
»Acordarse de las dos,
»Dandome aviso de los
»Sucesos de actualidad.

sMis hijos, que se embelesan
»Con los eorales de usfa,
»Por su salud se interesan
»Y log dos su mano besan
»Con la mayor cortesia,

»Y yo con esta mudanza
»De verla tengo esperanza;
»Dios lo haga cosa corriente
» Mientras queda su obediente
»Criada, TeErEss Paxza.»

Mucho agrads la lecturfz
De earta tan primorosa
Principalmente 4 los Duques
(Que gozaban con su obra.
Después la Duquesa quiso
Interarse de la otra
Que imaginaba debia
De ger mucho més graciosa.
Pero como escrita estaba
Para Sancho, la burlona
Dama, dijo 4 Don Quijote
Si ge podria en buen hora
Repasar su contenido
Pues ella estaba dudosa.
Contestole el caballero
Que 6l lo haria sin demora -
Por darle gusto; y abriéndola
La leyo con voz gangosa.
Era la carta una epistola
Soberanamente estélida
Llena de interioridades
Que la hacian deliciosa;

Mas su traslado omitimos
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Por no alargar esta historia
En los terribles momentos
Y en las peripecias horridas
Que al gobernador amagan
En su insula famosa.

CIv

El asalto.—Catdstrofe,

Era la séptima noche,
Y debia ser la tiltima,
Que Sancho Panza pasaba
En los cuernos de la luna;
Es decir, en el gobierno
Donde sélo hallé amarguras,
Trabajos y desazones
Sin compensacion alguna.
Sirviéronle para cena
Conservas y confituras
Que él trocara de buen grado
Por tasajo, 6 aceitunas,
O un buen pedazo de queso
O unas enantas libras de nvas.
Bebid un vaso de agua clara,
Cristalina, fresea y pura,
Porque el doctor Pedro Recio
No le daba vino nunca;
Y sintiéndose cansado,
Despidiendo & su tertulia,
Dejé por la vez primera
Deir de rondas y aventuras
Dirigiéndose 4 su lecho.
Mis fresco que una lechuga
Y mds traspillado de hambre
Que gi estuyviera en ayunas.
Desnudose, acurrncose,
Maté la Iuz, quedo 4 obseuras
Y entorndndose sus parpados
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Dio del suefio en la pennmbra:
Mas jah! de pronto 4 su oido
Llegaron voces confusas
Y tafiidos de campanas
Que de asombro ¥ de pavura
Llenaron su triste espiritu
Engendrando en él mil dudas.
(Era un suefio todo aguello?
No era un suefio, no; la bulla
Crecia como enlos mares
COrecen los montes de espuma.
Sentado ge halla en su cama;
Mas nadie le ofrece ayuda
Y al rumor de aquellas voces
Y tafiidos que le asustan,
Se agregan chillones ecos
De mil trompetas agudas
Y el redoblar de tambores
Que por el pueblo cireulan,
Hace por fin un esfuerzo
Supremo, bajase, busca
Unas chinelas; resguarda
Sus pies, pues la estancia es hiimeda,
Y en camisa como se halla
Corre 4 la puerta, y con brusca
Ligereza la abre al punto
Lleno de terrible angustia,
Entonces, vié que llegaba
Hacia su estancia una turba
(Que con hachas encendidas
Y las espadas desnudas,
—Al arma jal armal gritaban;
Venga, gefior, presto acuda, .
Que la insula asaltaron
Con imponderable furia
Infinitos enemigos,
Que degollarnos procuran,
Y todos pereceremos
Si vuestro valor é industria
No nos salvan del conflicto
O estos dafios no conjuran.»
Voceando de este modo,
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Llegan hasta él; le abraman
Con sus gritos; con sus luces
Humosas, su vista ofuscan;
Y él, atonito, aterrado,
Ni una palabra pronuncia,
Entonces, nno de aquellos.
Hombres, de apariencia ruda,
Le dice con brusco acento:
—No hay que abrigar duda alguna,
Armese usia al instante
Si no quiere que sge hunda
La insula; vea que avanzan
Y que es precisa la lucha.
—&Y qué me tengo de armar?
El triste Sancho pregunta;
¢Qué entiendo yo de socorros
Si 4 la guerra no fui nunca?
Mejor serd que dejemos
Estas cosas peliagndas
Para mi amo Don Quijote;
Que €1 sabrd, sin méds ayuda
Que su brazo, al enemigo
Meter muy pronto en cintura.
—Ah! sefior Gobernador,
Dijo otro; ¢qué disculpa
Es esa, ni qué relente
Le enfria? jacaso no escucha
El rumor de la eampansa
Que rebafo y muerte anuneia?
Armese vuesa merced
Sin mds pretexto ni excusa,
Que nosotros le traemos
Armas de mucha finura
Defensivas y ofensivas
Que no se doblegan nunca.
Con ellas y con nosotros
Sélgase 4 la plaza publica
Para capitanearnos
Y ponernos 4 la husma
De ese traidor enemigo
Que 1nos veja y nos insulta.
Valerosisiimamente
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Sus altos deberes cumpla,

Que lo mismo en paz que en guerra

El primer lugar ocupa.

—Bien estd, responde Sancho;

(Quién las armas me procura?

—Nosotros, dicen en eoro

Los demds con cierta chunga:

Y acercando dos paveses

De singnlar estructura

Que para el caso trajeron,

Con varonil fuerza hercilea®

Y rapidez violentisima

A ponerle se apresuran

Uno atris y otro adelante.

Los dos escudos ajustan

Herméticamente, y luego

Sacando por aberturas

Coéneavas sus gruesos brazos

Y sus dos piernas desnudas,

A su pesar le trastruecan

En una enorme tortuga.

Después con sendos cordeles

Le lian, y en su envoltura

Le dejan tan oprimido

Y emparedado, que en suma

Le es imposible moverse

Ni tomar otra postura,

Ni doblar nna rodilla

Ni hacer diligencia alguna.

Después ponen en gus manos

Una lanza tan robusta,

Que 4 ella se arrima, teniéndose

En pie por rara fortuna.
Hecho esto, le indicaron

(Que con gentil apostura

A la lid los condujese,

Pues era el sol y la luna

Y el lucero y la linterna

Con cuya luz, en la lucha

Sangrienta que le esperaba,

La victoria era segura.

—¢Y eomo diablos pretenden,
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Dice Sancho, que yo acuda

Si mis choquezuelas ernjen

Y tengo mis carnes miistias

Y no puedo menearme

Ni variar de postura

Con estas malditas tablas

Que fieras me descoyuntan?

Mejor serd que me lleven

En brazos, ¥ en una altura

O postigo me eoloquen

De pie 6 echado, y si gustan

Yo defenderé aquel puesto

81 antes no muero de angustia.

—Ah! gefior Gobernador,

Dice otro; ;qué disculpas

Son estas? vamos, mendese

Y véngase en derechura

Al campo; que el enemigo

Crece; sus voces retumban

Y el saqueo y la matanza

Serdn cual no fueron nunca.»
Oyendo estas persuasiones

Entreveradas de injurias,

El pobre Gobernador

Tratd de ver si eran suyas

Aquellas piernas prensadas

Por un par de conchas duras;

Mag no bien quiso moverse,

Di6 tan terrible y tan sibita

Caida, que por milagro

No se destrozo la nuca.
Entonees, como galipago
Encerrado en capas duras,
0 como medio tocino
Enfre dos artesas juntas,
El infeliz quedd inmdvil
Llorando su desventura.
Mas no por verle caido
Ceso la sangrienta burla,
Pues apagando las luces
Y sin compasidén alguna,
Tornd 4 reforzar sus gritos
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La endiablada turbamulta,
—Al armaj jal armal gritaban;
Guerra, exterminio; que cunda
La mortandad, arda Troya
Y ningiin cobarde huyals

Y gritando de esta suerte
Y armando tal barahunda,
Pisoteaban 4 Sancho
Y descargaban con furia
Infinitas cuchilladas
Sobre su fuerte armadura,

CV
iPobre Sancho!

Posrz Sancho! mientras que 61
Resguardaba de la lluvia
De palos y pisotones
Su cabeza mal segura
Metiéndola entre los dos
Paveses, era la bulla
Cada vez mayor; mas negra
La desastrada aventura.

Jnos en él tropezaban,
Otros sin piedad alguna
Caian sobre su cuerpo
Metido en tal envoltura;

Y no falté quien poniéndose
De pie sobre aguella tumba,
En la eual Sancho dejaba
Sus presentes y futuras
Tlugiones, dando gritos
Decia:—DMuera esa chusma;
Vengan por aquf los nuestros,
Que alli el enemigo abusa
De su gran fuerza numérica
Y las espaldas nos busea.
Aquel portillo ge gnarde,
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Cordnese aquella altura,
Ciérrese la puerta esa
Cuya salida es absurda,
Y atrincheren con colchones
Las calles y plazag publicas,
Traigan enormes calderas
De aceite ardiendo, con muchas
Libras de pez y resina
Que les queme la figura.»
Tsto decia el tunante
Que ser general simula
Y Sancho que le escuchahba
Lleno de mortales dudas
Exclamaba por lo bajo:
—Dios mio, haced que se hunda
La insula, que se pierda
De una vez, y que en la lucha
Muera yo, 6 sacadme luego
De estas terribles angustias,
Oy6 el cielo sus plegarias,
Acaso porque eran justas,
Y después de unos momentos
En que la lid fué muy ruda
Exclamaron muchas voces:
—Victoria! los nuestros trinnfan,
Y ya van los enemigos
Puestos en cobarde fuga
Gracias 4 ese fuerte brazo
Que les ha dado tal tunda.
Kal sefior Gobernador,
Levantese y pronto acuda
A gozar del vencimiento
Que consiguid su bravura,
Y 4 repartir los despojos
Que en poder nuestro resultan.»
—Levantenme, dijo Sancho
Con voz doliente y profunda
Afliccion; que yo no puedo
Moverme en tal apretura.»
Levantdronle en efecto
Y con frase tartamuda
Exclamd:—Los enemigos
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Que venei en esta disputa
En la frente me los claven;
Y esos despojos que buscan
Repirtalos quien quisiere
Pues de ellos hago renuncia.
Lo tnico que suplico
algiin amigo, 8l en suma
Tengo alguno, es que me traiga
haga traer con premura,
Uno 6 dos tragos de vino,
Pues me seco y tengo enjuta
La garganta; y que me limpien
Este sudor que me inunda,
Hiciéronlo asi en efecto;
Limpidronle, bebié una
Copa de vino; librdaronle
De opresoras ligaduras
Y apartando los paveses
Quedo en camisa, algo sucia
Por cierto; después, sentiandose
En su lecho, tal angustia
Le asalté que desmayado
Cayo en violenta postura.
Sintieron todos entonces
Haber llevado la burla
Tan adelante; mas luego
Se mitigd su amargura
Viéndole que en si volvia
Sin ulteriores resultas.
Abrio los ojos, sentose
De nuevo, y con voz segura
Les preguntoé qué hora era;
Y al saber que el alba filgida
Anunciaba un nuevo dia, -
Comenzd con prisa stibita
A ponerse sus vestidos
Sin goltar palabra alguna,

4

s
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Resolucion irrevocable.

CoxTEMPLABAN entre tanto

Los demds, la escena muda

Que 4 sus ojos ofrecia

Tan rapida compostura

Y vestir acelerado,

Cosa que no vieron nunca,
Después, cuando ya vestido

Estuvo, con taz adusta,

Sin decir 4 nadie nada,

Poco & poco, pues no es mucha

La fuerza que le dejaron

Acometidas tan brusecas,

Se fué 4 la caballeriza

Seguido de su tertulia

Que conocer deseaba

Sus intenciones ocultas.

Llegé al fin, hall6 4 su rucio,

Y con amor y ternura

Le echo los brazos al cuello,

No sin derramar algunas

Lagrimas de esas que escaldan

El triste rostro que surcan.

Después, un beso de paz

Estampo en la frente estipida

Delasno, y eon voz doliente

Estas palabras pronuneia:

—Venid, compafiero mio,

Digno hijo de la burra

Mis buena que hubo en mi pueblo

Donde lag bestiag abundan.

Venid vos, mi inieo amigo,

Vos que me disteis ayuda

Conllevindome los males

De mis cien miserias juntas.
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Cuando yo con vos estaba

Mejor avenido, nunca

Tuve otros pensamientos

Que el de hacer las composturas

De vuestra albarda, y llenaros

La barriga de verdurag

Y el corpezuelo de paja

Y granos que tanto os gustan.

Entoneces eran dichosas

Mis horas, y mi ventura

Incomparable; mas luego

Que os dejé, v 4 las alturas

De mi ambicién y soberbia,

Que imbéciles son y asurdas,

Quise subir eolocdndome

En los cuernos de la luna,

iVoto & rus! que no consigo

Méds que vivir en ayunas

Y sufrir desasosiegos

Y aun palos, tajos y fundas.»
Hablando de esta manera

Con voz déhil é insegura,

Enalbardaba su rucio;

Y asi que acabd, con mucha

Pena subio sobre él

Diciendo 4 cuantos le escuchan:

— Abrid ecamino, sefiores,

Dejadme que vaya en busca

De mi santa libertad

Huyendo de estas zahurdas.

Para ser Gobernador

No tengo prendas seguras,

Ni gé defender ciudades

5i las asalta la chusma.

Bien ge estd San Pedro en Roma;

El que bien usa no abusa;

Y mads vale arar de dia

Que ser sorprendido 4 oscuras.

Quédense vuesas mercedes

Con Dios, que & mi no me gusta

Ser autoridad 4 medias

Ni recebir en ayunas
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Noticiag de Perlerines

Venidas de Miguel Turra;

Ni quiero que un Tirteafuera

Impertinente se suba

A mis barbas y me llene

De agua clara y confituras.

Finalmente, yo me marcho

Por que si; digan si gustan

Al sefior Duque su amo,

Si acaso por mi pregunta,

Que desnudo vine al mundo

Y desnudo estoy sin duda.

Es degcir, que 4 este gobierno

Vine gin blanca ninguna

Y sin blanca me retiro

Aunque eso aqui no se usa,

Pues mis de un Gobernador

Salié con las manos sucias

Y tuvo la manga ancha

Y se afilo bien las unas.

Finalmente, yo me voy

A curarme las roturas

De las costillas, pues siento

Que el dolor me las abruma.

—Eso no, dice el famoso

Pedro Recio que le escucha.

El sefior gobernador

No ha de hacer tales locuras,

Yo me comprometo 4 darle

Una bebida muy cuca

Que golpes y molimientos

Y grandes caidas cura.

Y en cuanto al trato que os damos

Yo variaré de eonducta

Dejdndoos comer de todo

Lo que os place y mds os gusta.»

A lo cual responde Sancho

Con voz grave y campanuda:
- —Tarde piache; no sufro

Mas consejos ni consultas;

Ni guiero deber favores

En las cosas que me incumban,

— ROMANCERO DEL INGENIOSO HIDALGO —
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Para dos vecegs segunidas

No son semejantes burlas

Y la raza de los Panzas
Siempre fué muy testaruda.
En diciendo yo que nones
Nones han de ser, y nunca
Pares, pues es mi cabeza
Como las piedras mds duras.
Nadie pretenda que admita,
*Mds gobiernos; pues me asusta
La idea de que el que manda
Tropieza con muchos Judas.
Con que agur y divertirse;
Buen provecho si hay hartura,
Y Dios dé mayor acierto

A aquel que me sustituya.»

Diciendo asi, siempre puesto

Sobre su cabalgadura

Quiso alejarse 4 buen paso;
Mas detenerle procuran,
Diciéndole el mayordomo:
—Vuesefioria sin duda
Comprenderd que sentimos
Que haga del cargo renuncia
Pues gu proceder eristiano

Y su comprension aguda

Nos han de hacer que lloremos
Semejante desventura.

De todos modos dejaramos
Que hoy 4 esta especie de fuga
Apelara, pero todo
Gobernador que se excusa

De gobernar, y alejarse

De la insula proecura,

Debe dar su residencia,
Puesto que asi se acostumbra,
Para probar claramente

Que tuvo buena conducta.
Déla, pues, vuesa merced,
Pues eso 4 nadie repugna,

De los diez dias que estuvo
En el gobierno, y si gusta
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Separarse 4 todo trance,

Dios le guie y en paz huya.

—Yo no huyo, dice Sancho;

Me voy por ser cosa justa,

Que el que es ignorante y ciego

A ciertos puestos no suba,

Y en cuanto 4 residenciarme

No hallo agui persona alguna

Con antoridad bastante

Que al gran Dugue sustituya,

Yo voy 4 verme con él

Y él verd gin tener duda

Que pues desnudo me voy

Limpio estoy de toda culpa.

—Tiene razon el gran Panza,

Dice con tono de chunga

El Doetor Don Pedro Recio

De Tirteafuera; sn ruta

Emprenda, que el sefior Dugue

Tendrd de seguro suma

Satisfaccion enando hablen

De cosas de agricultura.

—Justo! observa el mayordomo;

Y si necesita ayuda

Proteccion y vituallas,

Pida aunque sean cotufas;

Que en este golfo las hay

Grandes, gordas y maduras.

—Graciag, les responde Sancho;

Que aunqgue con chufas y trufas

Nuneca alimenté mi cuerpo

Yo agradezco esas finuras,

Y solamente les pido

8i la exigencia no es mucha,

Un pufado de cebada

Para mi cabalgadura,

Y para mi, medio queso,

Medio pan y una lechuga.»
Dicho esto, le trajeron

Lo que pidid, verti algunas

Lagrimas viendo que todos

Entre sus brazos le estrujan
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Y dando riendas al rucio
Salié 4 paso de andadura
Volviendo atris la cabeza
Por si le giguen las turbas.
De este modo Cide Hamete
Pone fin 4 la aventura
Del gobierno del gran Sancho;
Pero también se susurra
Que al encontrarse éste libre
En medio de una llanura,
Entre las eras del pueblo
Y una tierrecilla inculta,
Pard 4 su jumento y dijo
Estas frases algo duras:
—Adios, insula endiablada
A quien los cielos confundan
Como 4 Sedoma y Camorra,
Que segiin refiere el Cura
Perecieron abragadas
Por una encendida lluvia,
Adios, perros insulanos,
Que por las noches ahullan
Y muerden y patalean
Entre tinieblas escuras.
Adios, gobierno maldito,
Que en vez de darme me hurtas
Pues me robaste el sosiego
Quem#andome la figura.
Adios, feroz Tirteafuera,
Projimo de Miguel Turra,
Que al mag gordo y al m4s sano
Conviertes en aleluya;
Adios, digo una y mil veces;
Y no temais que mi furia
(s mueva guerras ceviles;
Pues si hay ahi quien me insulta,
De todo cuanto me pasa
Yo so6lo tengo la culpa.
El topo que horada el suelo
A torres altas no suba,
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Ni el que nacié earacol
Quiera ger dguila nunca.
El que tiene pelo 6 lana
No gaste manto de plumas,
Que al que de ajeno se viste
En la calle le desnudan.
Querer que dure un gobierno,
Si hay otro encima, es locura;
Que alld van leyes do quieren
Reyes, que las desvirtian.
Muchos fueron mis trabajos
Y mis dietas fueron muchas,
Y esto me mueve 4 creer
Que hubo aqui una mano oculta,
8i fué broma, no la aguanto;
Si fué verdad, no me gusta,
Que 4 ningtin hombre le agrada
Ver la verdad fan desnuda.
5i los Duques son los amos
De esa insula importuna
Y ellos me dan el gobierno:
¢Por qué sus gentes me injurian?
¢Quién les pudo prestar alas
O qué fuerza les impulsa?
(Por qué se parece tanto
El mayordomo 4 la bruja
Que llamaban la Trifaldi?
Pues qué! ¢no sé por venfura
Que el caballo Clavileiio
No movid casco ni uia
Y que se gquedo plantado
Sin remontarse 4 la altura?
¢No me bajé yo la venda
Y vi... tente, lengua insulsa,
Que hasta las siete cabrillas
De haber mentido te acusan.
De todos modos, aguello
Del caballo fué una chunga
Y mi gobierno una broma
Tan pesada como injusta.
Y esto me hace ver que hay
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Mainates de noble aleunia
Que no sabiendo qué hacerge
Del mundo entero hacen burla.s

Dejé de hablar Sancho Panza,
Y con su cabalgadura
Se fué alejando & buen paso
Maldiciendo su fortuna.

CVII

El Desterrado.

Sape el lector que el bravo Don Quijole
Indignado retd

Al gue fué de la hija de la duefia
Inicuo seductor.

Sabe también que el Duque resentido
El guante recogio

Clonsignando las cldusulas precisas
De aquel juicio de Dios.

Todo esto se sabe de antemano;
Lo que ignora el lector

Es que el mozo cansante de aquel duelo
Tal espanto sintio,

Que huyendo de las luchas femeninas
Y de una suegra atroz

Tan pronto como vié 4 Dofia Rodriguez

las guerras de Flandes se marchd.

De esta ansencia lejana

Era el Duque perfecto sabedor;

Mas no queriendo por ningiin estilo
Malograr la ocasion

De ver entrar en liza al caballero
Probando su valor,

Llam¢ 4 Tosilos, colosal lacayo
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Y obediente gascin,
(Jue 4 pesar de su talla y de sus pufios
Era un alma de Dios.

Se acordd que Tosilos
Sustituyese al mozo que eseapo,

Y desde aqguel momento,
Los Duques le ensefiaron la leceidn,

Después el mismo Duque

Al hidalgo anuneié

Que de alli 4 euatro dias
Vendria su gentil competidor

De punta en blanco armado
Para probar la falta de razdén

De aquella andaz doncella

De dudoso candor,

la cual en su vida

Palabra alguna de casarse did.

Al oir estas nuevas que agradables
- Don Quijote juzgd

Prometiose vencer en la contienda
Al falgo seductor.

Y contaba los dias y las horas
Con impaciencia atroz

Deseando mostrar en la pelea

Los brios de su fuerte corazon.

P

En tanto, Cide Hamete
Benengeli en su historia consignd
Algunos otros hechos
Que son muy dignos de especial meneidn.
3 Fué el caso, que acercdndose
Iba ya Sancho 4 la ducal mansién
Anhelando encontrar & Don Quijote
Bu querido sefior,



S

Para exponerle lisa y llanamente
Su triste situacion,
Cuando de pronto en medio del eamino
Seis hombres encontrd
Que vestidos marchaban
Con sendas esclavinas y bordén
Y que en lengua extranjera le pidieron
Una limosna por amor de Dios,

Por el pronto el buen Sancho

No putl(: comprender la peticién;
- Mas tal mafia se dieron

Que al fin les entendié;

Y como el pobre tuvo

Siempre buen corazon

El medio pan y el medio
Queso que le donaron entrego,

Con lo cual de su insula
No gozod ni aun siguiera esa racion.

Diéronle los peregrinos
Gracias por seiias, y de viva voz
Le pidieron monedas;
Mas €l les contesto
Que ni una sola blanea poseia
Pues al dejar de ser gobernador
Vino 4 sacar lo mismo
Que el negro del sermoén.

Apenas esto dijo
Exclamo nn peregrino en alta voz,
Sin acento extranjero
Y en muy puro espafol:
—Seguramente viendo 4 Bancho Panza
En este sitio estoy!
¢No me conoces ya, mi buen amigo?
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JTanto me demudd

La desgracia eruel que me persigue
Que 4 tu abastecedor

Il tendero Ricote tu paisano

No reconoces? Mirame, soy yo.

—Es verdad, le responde Sancho Panza,
Pero gpor qué razén

En franchute te veo convertido

Llevando ese disfraz de pecador

O de devoto? Dime ¢por qué andas

Peregrinando en tierras de Aragon?

—Ay! t1l no puedes comprender mi pena

Aunque sepas mi horrible situacion,
Dice el triste Ricote

Abrazando 4 su amigo con amor,

—Habla, replica Sancho;
Que ya curioso de saber estoy
Por qué razon te vuelves distrazado
Espana, cuando el rey te desterrd
Y si te cojen y conocen, presto
Te pudrirdas en lébrega prision.
—8i t11 no me descubres, Sancho amigo,
El peregrino al puntfo respondid,
Seguro estoy de que con este traje
Cruzaré sin peligro la nacion.
—:Y 4 donde piensas dirigirte ahora?
— A mostrarte mi plan dispuesto estoy,
Mas antes, si ti quieres, apartarnos
De este camino real serd mejor,
Que en aguella alameda tan frondosa
Que alli estd, con sosiego y sin calor
Mis buenos compaifieros
Lo mismo que t1 y yo
Comer podremos y pasar la siesta
8in que nos tueste con su flama el sol.
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Siguieron todos el consejo al punto

Y Sancho 4 su placer ecomié y bebig

A costa de los buenos peregrinos

Que llevaban muy buena provisién.
Circularon las botas

De mano en mano; y no vino el doctor

Tirteafuera 4 quitarles con su vara
La abundante racion.

Finalmente, las botas se agotaron
Y un suefio halagador

De los euatro viandantes peregrinos
Alfin se apodero,

Pudiendo el buen Ricote y Sancho Panza

Reanudar su didlogo anterior,

—Bepamos, dijo Bancho,
Lo que tanto te llena de afliceion
Y por qué 4 Espafia vuelves
Siendo asi que ya el rey te desterro.
—Ay! Sancho, ti no sabes
Dice Ricote, lo que sufro yo,
Ni 1o que lloran todos los que sufren
Hsa gentencia barbara y atroz.
Yo soy moriseo, Sancho, tii lo sabes,
Y con eso estd dicho cuanto soy.
Desterrado de Espana, tierra hermosa
En donde vimos el primer albor
De la vida; sin patria y sin hogares
Bufrimos esta eterna. maldicion.
Mi mujer y mi hija idolatradas
De mi ausentes, se mueren de dolor
Y yo en Francia, en Italiz, en Alemania
Quise ocultar mi misera afliceion.
Verdad es que en lag tierras que he corrido

‘Nadie el estigma que me arrojan vio,

Pues en esas naciones que he nombrado
Solo examina las conciencias Dios

Y sdlo se persigue al delincuente

Sin preguntar cudl es su religion, (17)
Este es mij estado, Sancho, mis recuerdos
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Fijos estan en el lnciente sol
Que ilumina los eampos de mi patria
Y mis primeros pasos alumbro.

.Por eso con estotros peregrinos

Entré en los Pirineos de ronddn
Y & nuestra tierra voy eon el intento
De gacar un tesoro que quedo
Enterrado por mi en eierto paraje
Apartado de toda poblacién.
Después de hacerlo asf) me iré 4 Valencia
Donde, mediante Dios,
Escribiré & mi esposa y & mi hija
Que sufren.en Argel la expatriacién
A pesar de gue son buenas ecristianas
Y 4 la Virgen adoran con fervor,
Pienso hacerlas saber que las espero
En Marsella, 6 en Niza, 6 en Toldn
Para irnos tranguilos & Alemania
Donde 4 fijar mi residencia voy.
Si tii quieres, huen Sancho, acompafiarme
Y avudarme en la drdua operacion
De sacar mi tesoro y encubrirlo
Hasta que llegue al extranjero yo,
Te daré como premio 4 tu tarea
Y 4 tu buena amistad y proteceidn,
Por lo menos doscientos
Escudos, que en rigor
Te gervirdn para salir de apuros
Mejorando tu friste sitnacion.

Dejé de hablar Ricote
Y Sancho regpondio:
—De buena gana, amigo, yo lo hiciera,
Mas sabe gue no soy
Codicioso; que, 4 gerlo, esta manana
Un oficio dejé de tal valor
Que 4 conservarle més entre mis manos’
Fuera un queso, 6 un Oreso, 6 que 8¢ YO,
Haciendo las paredes de mi casa
De oro, y comiendo como gran sefior
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En vajilla de plata reluciente;
Y por esta razon
Y porque nunca digan que yo trato
De seryir con amor
A los que el rey destierra y la justicia
Asi persigue tan sin fon ni son,
Por todo enanto tienes
No te haria, Ricote, tal favor,
—¢Y qué oficio has dejado?
Ricote pregunto. “
—He dejado, responde Sancho Panza,
De ser Gobernador.
—iGobernador de donde?—De una insula
De consideracion
Tan rica y tan capaz, que 4 tres tirones
No se hallard en el mapa otra mayor.
—:Y ddnde esta esa insula?
Volvio d inguirir con grande admiracion
El triste desterrado.
—Como 4 cosa de dos
Leguas de aqui, replica Sancho Panza,
Lleno de conviceidn,
Se llama Barataria
Y es de lo mejoreito, lo mejor.
—Desdichado! qué cosas me refieres?
- Di, ¢no sabes, simpldén,
Que las insulas todas estdn dentro
De la mar, y que no
Hay una sola insula en la tierra
Firme, y que es un error
Suponer que tan cerca de este sitio
Pueda haber una insula?—;Que no...?
Yo puedo asegurar, afiade Sancho,
Que de alld salf hoy;
Y ayer estuve en ella gobernando
A mi satisfacion;
Y si la dejo, es'solo, amigo mio,
Ya ves cudn franco soy,
Por parecerme oficio peligroso
El ser Gobernador. ;
—¢Y qué has ganado en el gobierno, Sancho?
—He ganado, salir de un gran error,
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Conociendo 4 mi costa, que no sirvo
Para imponer 4 nadie la razon
8i hay picaros por medio
Y hay que hacer la justicia con rigor,
Lo eual al que gobierna proporciona
A cada instante alguna desazon,
Sobre todo si hay médicos celosos
Que eviten que uno muera de hartazon.

—Yo no te entiendo, Sancho, no te entiendo,
Vuelve 4 exclamar Ricote en alta voz;
¢Quién ha podido darte 4 ti esos cargos?
Thi tocas el violon.
Vuelve en ti, reflexiona, y si quisieres
Nog iremos los dos
A nuestra tierra y sacaremos juntos
Lo que enferrado en ella se quedd,
Que por ser de tal monta
Mi tesoro le llamo con razon.
Por este buen servicio
Serds como te dije mi acreedor
Déndote con que vivas
Sin mortificacion
Y sin trampas que causan vilipendio
Al que es hombre de honor,
—Ya contesté que nones, dice Sancho,
Y si yo digo no
No puede haber quien de mi nd me apee
Aunque 1o mande el mesmo emperador.
Conténtate, Ricote,
Con saber que me duele tu aflicion
Y que por mi no habrd de descubrirse.
Lo que haces y piensas hacer hoy.
Quédate, pues, con Dios, Ricote amigo,
Que esta noche he de ver 4 mi sefior
Don Quijote, y presumo que es'ya tarde
Pues por poniente se despefia el gol.
—No insisto mds, buen Sancho, separémonos;
Dame uu abrazo y que nos guie Dios,
Pues se rebullen ya mis compafieros



— 423 —

De peregrinacién
Y con ellos también partirme debo
Sin que nadie sospeche & donde vov.»

Dicho esto, enjugando alguna ligrima
Se abrazaron los dos.

Sancho monto en el rucio, ¥ el moriseo
Se arrimd 4 su horddn

Apartandose acaso para siempre

Y pronunciando su postrer adios.

CVIII

El gozo en un pozo.

Mepia legua le faltaba
Para llegar al castillo
Cuando por la oscura noche
Se vio Sancho sorprendido.

Quedo el campo como boea
De lobo; pero él no hizo
Caso, porque era buen tiempo
Y el ambiente estaba tibio.

Asi, pues, pasarla al raso
Sin temor alguno quiso,

Y buscando un buen paraje
Apartise del eamino,

Tranquila tenia el alma,
(rozoso estaba su espiritn
Pues ya libertad gozaba
Después de verse oprimido.

Mas jay! después de llegar
A cierto cercano gitio i
Donde en ruinas se hallaban
Ciertos viejos edificios,
Dispuso su mala suerte
Que é1 y su pobre pollino
En una sima muy honda
Cayesen inadyertidos.
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Encomendése al caer
A Dios con pecho contrito
Creyendo que de sus cuerpos
No quedarian vestigios.

Mas no fué asi, porque Inego
A unos tres estados, fijo
Quedd el rucio dando fondo -
En el de aquel precipicio.

Quigo enfonces cerciorarse
Y ver si se hallaba vivo,

Y al notar que estaba ileso
Bintié grande regocijo.

Después tento las paredes
De la sima y fuvo irio
Pues le parecio que estaban
Como cortadas & pico.

No hallé ningiin asidero
Grieta, senda, ni regquicio,

Y entretanto el rucio daba
Muestras de sufrir muchisimo.
—No hay remedio, exclama Sancho
Arrojando mil suspiros,

Desde muy alto cai

A los profundos abismos,

Ayer tenia vasallos
Y hoy no fengo un sélo amigo
Que me saquede este pozo
Que me guar daba el destino.

Dichoso mi sefior amo
Que halld paisajes floridos
El dia gne visito
La cueva de Montesinos!

Yo, en eambio, por mi desgracia
Seré aqui un cadayer vivo
Y luego un caddver muerto
Por los siglos de los siglos.

Pobre rucio jpobre rucio!
Por Dios gue buena la hicimos;
Presto tus huesos mondados
Se mezelardn con los mios.

Sapos, lagartos, culebras,
Lobos, cuervos, ¥ otros hichos



— 425 —

Vendran.aqui 4 devorarnos
Con furibundo apetito.

Muy mal pago recebiste,
Muy mal me porté contigo;
La ambicién que me cegaba
Me hizo olvidar tus servicios,

Lejos jay! de nuestra patria
Juntos vamos & podrirnos
Sin que cierre nuestros ojos
Ningum sér earitativo.»

Con estas lamentaciones
Y otras muchas que omitimos,
Pasé la noche el baen Sancho
Dando al aire sus gemidos.

Después, al llegar el dia,
Pudo ver que de aquel sitio
Era imposible salir
8in hallar ajeno auxilio.

—Socorro! vengan! ampérenme!
Comenzo6 4 decir 4 gritos;

Mas aquello era un desierto
Y no fué por nadie oido.

Qué angustial el jumento estaba
Boeca arriba hecho un ovillo;
Masg al fin le puso en pie
Con esfuerzos inauditos.

Después tomd las alforjas,

Y al verle desfallecido
Le dié un pedazo de pan
Que ¢l comio con apetito.

Y como mds animado
Le vid, con tristeza dijo:

—Los duelos con pan son menos;
Mas ya el pan se ha concluido.»
En esto descubrio 4 un lado

De aquel paraje sombrio
Un boquete & agujero
Ni muy grande ni muy chico.

Llegé 4 ¢l y agazapdndose
Se entro, hallando un gran vacio
0 subterrdneo espacioso

28
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Lo enal le alegro infinito.

Por una gran claraboya
O grieta, entraba un magnifieo
Rayo de sol, inundando
Aquel extrafio recinto,

Vi6 que éste se dilataba
Por otros edneavos silos
Y 4 su punto de partida
Volvid por su rucio misero.

Después, tomando una piedra
Desmorond con ahinco
La tierra que rodeaba
El boguete susodicho.

Abrié puerta suficiente
Para pasar el pollino,
Y-ambos juntos se colaron
Como dos buenos amigos.

Cogiendo ¢l uno el cabestro
Del otro eon mucho mimo,
Ambos & dos emprendieron
Lentamente su camino.

Y la luz iba faltdndoles
Y no hallaban ni un portillo
Para salir de aquel antro
Gruta 6 pozo maldecido,

Y Sancho que iba temblando
Temiendo el nuevo peligro
De caer en ofra sima,

Lloraba como un chiguillo,

Diciendo:—iVilame Dios
Y sus-dngeles benditos!

Si mi amo aqui estuviera
Veria campos floridos.

Pero, yo, ;qué he de encontrar
Falto de consejo, timido,
Menoseabado de dnimo
Por aquestos laberintos?

Dios y la Virgen me pongan
Bajo sus mantos divinos
Haciendo que en otro pozo
No caigamos de improviso.»

Diciendo asi, con sorpresa
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Vio resplandores muy vivos
Que de una abierta salida
Daban muy elaros indicios.
Pero aqui el buen Cide Hamete
Corta de su historia el hilo
Para hablar de Don Quijote
A enyo lado acudimos.

CIxX
En salvo.

Tax ufano, tan alegre,
Tan alborozado estaba
El hizarro eaballero
Don Quijote de la Mancha,

Al ver que se iba acercando
El dia de la batalla
Con el burlador de virgenes
A quien 6l desafiara,

Que preocupado en extremo
Haltd un dia de su cama,
Precisamente 4 la hora
De romper su laz el alba.

Hizo ensillar su caballo,
Tomd sn esendo y su lanza
Y con estos adminicnlos
Dejo el castillo 4 su espalda.

Ensayarse quiere { solas
En manejar bien las armas,

Y haciendo tal simulaecro
Simulo dar una carga.

Sintio el pobre Rocinante
La dura espuela acérada
Y haciendo'un supremo esfuerzo
Se eché 4 correr sin tardanza. .

Y tan ciego iba el cuitado
Cuadripedo, que sus plantas
Puso al borde de una cueva
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Lobrega, profunda y ancha,
Vio Don Quijote el peligro,
Temid caer en latrampa,
Y tirando de las riendas
Logré suspender su marcha,
Entonces, maravillindose,
Sintid suspensa gu alma
Al oir que por su eentro
Agquella eaverna hablaba,
—Ah ide arribal le deeian,
¢Hay ahi un alma eristiana
O un piadoso caballero
Que conjure mi desgracia?
Yo, pecador, enterrado
En vida estoy, tengan ldstima
De un pobre gobernador
Que desgobernado se halla.»
No bien oy Don Quijote
Las anteriores palabras,
Dijo:—0 yo me he vuelto loco
0 es mi escudero el que habla.s
Y arrimdndose 4 la boea
De la eaverna, en voz alta
Pregunto: —¢Quién alld abajo
Estd y compasién demanda?
—¢Quién ha de ser? le responden,
Sino el triste Sancho Panza
Gobernador por desdicha
De la insula Barataria,
Que por sus grandes pecados
Y por sus malas andanzas
He apartd de su sefior
Don Quijote de la Mancha?
—Vilame Dios! dice éste;
Ya veo las cosas claras:
El pobrecillo se ha muerto
Y ahi penando estd si dnima.»
Y ahuecando mas la voz
Y enjugéndose una ldgrima
Volvié 4 decir:—Te conjuro,
Con toda mi fé cristiana,
Que me declares quién eres;
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Y si purgando te hallas

Tus culpas, dime al momento
Qué quieres que por t{ hagas

* Pues mi profesion me ordensa
Por ser muy noble y magndnima,
(Jue 4 vivos y & muertfos preste
Cuanto sea y cuanto valga,
—Seguin eso, le responde
Sancho lleno de esperanza,
Vuesa merced es el mismo

Don Quijote que hoy me salva?
—El mismo soy, y 4 librarte

De provisionales llamas -
Dispuesto estoy, si algo. pue:len
Con Dios mis ruegos y dadivas.

Asgi, pues, si 4 log infiernos
No fuiste, yo hallaré trazas
Para que del purgatorio
Te saque-la Iglesia santa.

Dime por. tanto quién eres;
Porque si eres Sancho:Panza |
Mi escudero, y. estds muerto,.
Quiero que te expliques; habla.

—¢Qué . he de hablar? voto 4 las nias,
De Lucifer! ¢no le basta
Saber que enterrado en vida
Aqui estoy por mi desgracia?.

¢No bastard el afirmarle
Que estoy vivo,aunque mi esgtampa
Por sus muchos cardenales
Serd el conelayo de un Papa?

Avyer dejé mi gobierno
Porque en él me maltrataban,
Y anoche di en esta sima
Donde yago en cuerpo y alma.

En ella estoy con mi rucio,
Que aunque.el pobre escucha v calla
No me dejard mentir
Por ser persona sensata.s.

Estas frases desde abajo
Pronuneio Sancho én voz alta

- Y el asno debid entenderlas . -
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Pues rebuznd al escucharlas,

—Bien estd, dijo el hidalgo;
Eso la verdad aclara;

Que yo conozco el rebuzno
Y con oirlo me basta,

Cuanto mis que Rocinante
Tiene la oreja empinada
Y =u regocijo indiea
Que conoce 4 los que hablan,

Eapérame unos momentos,
Que presto, en cuatro zancadas,
Iré al castillo del Duque,

Que cerea de aqui se halla,

Traeré gente que te saque
De esta sima endemoniada
Donde tug vieios y culpas
Te tienen hecho una ldistima.

—Oh! sf, le responde Sancho,
Vuesa merced luego vaya;

Que yo en esta sepoltura
Sufro un miedo que me acaba.»

Partio'y vulvm Don Quijote
Con gentes que le acompaiian
Y con sogas y maromas
Y cierta especie de cabria,

Que por orden de los Duques
Hasta aquel gitio llevaran,
Lograron sacar 4 Sancho
Y al ruecio con mucha mafia.

Vieron los dos la luz pibliea
Pues en piiblico se hallaban,
Y Sancho brineo y el agno
Hizo un gran solo de flauta.

Después, muy acompafados
De gentes desocupadas
Y de muchachos traviesos
(Que con sorna le miraban,

Dando pasto 4 maldieientes
Lenguas que en todo se clavan,
Entré Sancho en el castillo
Donde los Duques le agnardan,
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Mas antes de hablarles quiso
Dar al agno pienso y agua
Diciendo que en nadie tiene
El infeliz confianza.

Después subié 4 donde el Duque
Y la Duquesa esperaban,

Y doblando ambas rodillag
De esta manera les habla:

— Yo, sefiores, por quererlo
Vuestra grandeza extremada,
A gobernar fui con gusto

La insula Barataria,

En la cual entré desnudo,
Y estando segiin estaba,
5ino estoy algo mds roto,
No pierdo ni gano nada.

8i goberné con acierto
0 no, testigos no faltan;

Digan ellos lo que gnieran
Que mi coneencia estd en calma.

He declarado mil dudas,
Sentencié pleitos sin tasa,
Pero 4 mi me la pusieron
Y muerto de hambre me hallaba.

Asi lo guiso el dotor
Pedro Recio, hombre de fama,

. Natural de Tirteatuera
Que alli es médico de camara.

Una noche foé la insula
Por los barbaros tomada
Y dicen log insulanos
Que yo venci en la batalla,

Tal salud disfruten ellos
Como es verdad lo que hablan,
Y si crédito les doy
Al punto un rayo me parta.

En resolueion, yo he visto
Que tiene un gobierno cargag
Tan grandes, que mis costillas
Nunca podrén soportarlas.

Por eso gobierno é insula
Desolojé ayer mafiana,
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Y bien sabe Dios que dejo
La tal insulita intacta.

Tal como la hallé se queda
Con sus calles y sus casas
Sin que le falte un tejado,

Una puerta, una ventana.

A nadie pedi un empréstito
Cosa que me avergonzara,

Y s6lo pengé en ditar
Unas buenag ordenanzas,

Pero ya desenganado
Renuncio de buena gana
A las gobernadurias
Que antes tanto codiciaba.

Y dando un brinco 4 este lado
Vengo 4 ponerme 4 las planfas
De mi senior Don Quijote
Que de hambre no me mata,

Pues si no me d4 perdices
Ni otras pulidas viandas,

De pan, queso y zanahorias
Me ofrece grande abundaneia.»
Aquf puso Sancho término,

A su larguisima plética
Y el Duque le echd los brazos
Al euello, diciendo:—Is ldstima,

Que el gobierno hayais dejado
Por un quitame esas pajas;
Pero yo daros prometo
Un cargo con menos cargas.

Quiso también la Duquesa
Abrazarle, y €1 con calma

' Dijo para su coleto:

— Estos abrazos me aplastan,
Mas si son como los dseulos
Que Judas 4 Cristo daba
Mientras me dan cordelejo
Cargue Judas con sus almas. (18)
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CX
El combate.— Amor snbito.

Fixo el plazo y llego por fin la hora
Del grande y tremebundo desafio
Que pendiente tenia
El caballero invieto.

Ya el Dugue de antemano
Allaeayo Tosilos
Explico como habia
De condueirse cauto y precavido
Para vencer al bravo Don Quijote
Sin hacerle algin chirlo,

A este fin, ordend que de las lanzas
Arrancasen los hierros asesinos
Y dijo al buen hidalgo
Que 4 su gran eristiandad no le era licito
Permitir que tan bravos campeones
Alli se hicieran con furor aficos,

—(Uonténtese, le dice,
Con el campo que pongo & su albedrio,
Pues ya sabe que el duelo estd vedado
Por el santo Concilio.
—Bien estd, le responde Don Quijote,

- Haga vuecencia lo que juzgue digno,

Que yo todo me pongo entre sus manos
Y en su justicia y probidad confio.»

Llegado, pues, el temerogo dia,
Segiin dejamos dicho,
Se levanto un cadalso
Delante de la plaza del castillo.
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En él se acomodaron
Con los jueces del campo ya elegidos,
Doifia Rodriguez, su cuitada hija
Y otras varias personas de buen vigo,
Con todo el escuadron duefiesco gque iba
Cubierto de enlutados atavios.

De todas las aldeas y lugares
Que eran circunvecinos
Acudieron curiosos 4 bandadas
Deseosos de ver el desafio.

Didse al fin la sefial y entré el primero
El maestre del campo, que solicito
Reecorriendo el palenque ¢ estacada
Vio que en ésta no habia maleficio.

Ordendse la gente, acomodadse
Cada cual en su punto respectivo,
Y Don Quijote, que 4 caballo estaba,
Dejaba ver su continente altivo.

De alli 4 poco, y al son de eien trompetas,
Apareci6 en la plaza el gran Tosilos
Montado en un corcel tan poderoso
Que al pobre Rocinante dejo bizco.

Traia el colosal lacayo puesta
Una armadura que costd un sentido
Y eran sus fuertes armas bien templadas
De rico acero reluciente y limpio.

Nadie su rostro vio porque tenia
Calada la visera; pero fijos
En él todos los ojos s¢ encontraban
Admirados al verle tan luecido.

De tal suerte, ostentando su opulencia
Al tablado aceredse acto continuo,
Y se puso 4 mirar 4 la ex-doncella
Que iba en busca de honra y de marido.
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Mientras esto, llamd el maese del campo
A don Quijote, y juiito con Tosilos,
Se dirigio 4 las duefias, preguntindoles
Si confirmaban en aquel recinto
Que fuese el caballero que alli estaba
Su amparador y defensor legitimo,
—8i, queremos, responden hija v madre:
Nosotras le aceptamos por padrino;
Lo que él haga serd lo valedero,
Pues todo lo dejamos 4 su arbitrio.»

Estaban entre tanto la Dugunesa
Fl Duque y su cortejo palatino
Ocupando una extensa galeria
Que daba & la gran plaza del castillo,

Y como el Dugue habia
Encargado 4 Tosilos
Que huyese 4 la primera arremetida
Del manchego perinclito,
El solo se mostraba
Sonriente y pacifico
Mientras todos & ver se preparaban
El rigurogo trance nunca visto.

Fué condicién precisa
Que se pactd alli mismo
Entre ambos combatientes,
(Que al veneer Don Quijote 4 su enemigo
Este se casaria
Por quererlo el destino;
Mas si por el contrario
Bl quedaba vencido
La boda no se haria
Quedando el otro libre 4 su albedrio.

Hecho ya este concierto,
El maese del campo, hombre muy listo,
Partié el sol, y 4 log bravos contendientes
Mared el puesto preciso.

‘Sonaron log tambores
Poblaron el espacio los gemidos
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De las roneas trompetas quejumbrosas
Y los valientes se volvieron timidos:

Ya sugpensos estdin los corazones
De la mirante turba; ya solicitos,
Mudos esperan el primer encuentro -
Horripilante, fiero; terrorifico.

En tanto Don Quijote, encomendindose
De todo corazdén 4 Dios benigno
Y después 4 la hermosa Duleinea
Del Toboso; aguardaba prevenido
Que ge le diese la sefial precisa
De arremeter al pérfido enemigo.

Entonces ge notd con extrafieza
Que éste estaba en extremo distraido
Contemplando el eadalso

Sin preocuparle nada el desafio.

Y fué que el dios vendado,
El travieso Cupido,
Le introdujo en el pecho,
Sin decirle alld va'y eon mucho tino,
Una aguda saeta de dos varas
Que el laeayuno corazon deshizo
De aguel rudo gigante
Que se troed en pigmeo de improviso.

La hija de la duena
Dofia Rodriguez el milagro hizo,
Pues fué el verla y amarla todo nno
 Para el bravo Tosilos,
- Que ciego repetia:
—No hay en el mundo un ser mds peregrino
Ni mér graciosa y celestial muchacha;
Vamos, es un prodigio.»

Tales eran sus.altos pensamientos
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En el momento mismo
En que dieron sefial de arremeterse
Sin que él prestara oidos,

Entonees Don Quijote
Partio 4 todo correr y Sancho dijo
A grandes voces:—Corre, vence, mata,
Flor de la Mancha, espejo de tu siglo,
Nata de los andantes eaballeros,
Dios ponga la vitoria en tu camino
Que la razon es tuya, y quien la tiene
Debe ser vencedor y no vencido,»

Asi exclamaba Sancho
Mientras que el gran Tosilos
A pesar de que vi6 que Don Quijote
Marchaba contra él, cagso no hizo.
Antes bien, sin moverse
Un paso de su sitio,
Llamd eon grandes voces
Al maese de campo, al cual, venido
A ver lo que queria,
De esta manera dijo:
—Sefior jesta batalla
No se hace segiin tengo entendido,
Porque me ease ¢ no con la gefiora
Que alli doliente en el tablado miro?:
—Asi es; le responde el gran maestro
De ceremoniag.—Pues entonces, digo,
Anade el buen lacayo
Exhalando un suspiro,
Que mi conciencia desistir me manda
De llevar adelante el duelo impio,
Pues con ella casarme ahora deseo
Y por eso me rindo.»

Queddé admirado el maese

Al oir las palabras de Tosilos

Y estando conchavado con el Dugue
Al punto fué 4 decirselo.
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CXI
Transmutaciones.

Coxsiena Cide Hamete,
Testizo presencial del desafio,
Que mientras el lacayo
Acercose al tablado susodicho
Y hablé. 4 Dofia Rodrignez
En voz alta y en términos precisos,
© Exelamo:—Yo, sefiora,

- De yunestra hija quiero ser maride;

Mas no quiero aleanzarla
Por pleitos, ni contiendas, ni peligros.»
«q
Oy6 esto el valiente Don Quijote
Y encogiendo ambos hombros, diz que dijo:
—Siendo esto asi, yo quedo desligado
De todo compromiso.
Cisense norabuena,
Y pues Dios ge la da San Pedro pio
Se Ia bendiga, que el casorio pide
Que los santos«del cielo estén propicios. »

Mientras esto decia Don Quijote,
El Dugue averigud lo sucedido,
Y al mirar que sus planes contrariaban
Salio airado § la plaza del castillo.
Buseo al lacayo y dijole colérico:
—¢Es cierto, caballero, que habeis dicho

Que vais 4 dar la mano 4 esa doneella

Y que os dais por vencido?
—B8i, sefior, le responde cabizbajo

Al momento Tosilos;

Y Sancho que alli cerca

Estaba, dijo 4 gritos: _
—~&e casa y hace hien y yo lo apraebo.
Porque lo que has de dar al mar, sin juicio,
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Dalo al gato y sacarte ha de cuidado
Queddndote tranquilo.»

Nadie entendié al buen Sancho, y entre tanto
El infeliz Tosilos
Desenlazar queria la celada
Porque se ahogaba el misero,
Pidio auxilio, ayuddronle, guitosola,
Y en el instante mismo
Su rostro de lacayo
Fué 4 la vergiienza publica exhibido,
Al verle, furibundas
Dona Rodriguez y su hija, el grito
Levantaron diciendo:
—Engaino! engaiiol burlas! artificio!
Allacayo del Duque nuestro amo
Han puesto en vez del que el entuerto hizo.
Justicias de los cielos y del rey!
Nosotras con fervor os requerimos;
(Que esto raya en ruin bellagueria
Y merece un castigo.»

Al oir tales frases Don Quijote
Se adelanto y les dijo:
—Non vos os acuiteis,
Sefioras, que aunque el caso es peregrino
Aqui no huboe malicia;
Y si malicia ha habido
Non la achaqueis jamés al sefior Dugue,
-Sino 4 mis enemigos
Encantadores viles que se gozan
In truncar mis designios,
Por quitarme la gloria
De aqueste vencimiento han convertido

La verdadera faz de yuestro esposo

En la de ese lacayo advenedizo.
Por esta y otras muchas
Razones, os suplico
Que tomeis mi consejo
Y acepteis por marido
Al que os parece otro
Y sin duda es el mismo
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Que la ofensa hizo ayer y que hoy humilde
_Se muestra arrepentido.»

El Dugue que esto oyd, cuenta la historia

En parrafo sucinto,

Que estuvo por trocar én franeca risa

Su edlera extremada, v asi dijo:
— Son tan extraordinarias

Y de tal magnitud y raro estilo

i Las cosas gue suceden
A nuestro ilustre amigo

El sefior Don Quijote de la Mancha,
Que ya 4 creer me inclino
Que este no es mi lacayo
Ni es Tosilos, Tosilos.

Asi pués, me propongo obrar con mafia

| Empleando un ardid muy divertido.

Dilatemos ahora el casamiento
Quinee dias siquiersa, y en sombrio
Calabozo tengamos encerrado
A este dudoso personaje insipido
Que tan subitamente
A enamorarse de la nifia vino.
Tal vez en este tiempo
Los magos enemigos
Del sefior Don Quijote
tehando & un lado su feroz designio,
Dejardn que ese hombre volver pueda
A sn estado pristino.
—Difieil es, observa Sancho Panza
Que estaba alli prestando atento oido,
Vuecelencia no sabe lo que hacen
Con mi amo esos brujos maldecidos.
Un caballero 4 quien vencid hace dias
Y que llevaba el titulo
De el de log Espejos, fué trocado
En otro, por las artes de esos piearos,
Tomando la figura
Del bachiller Sansén Carrasco, amigo
Nuestro, y también paisano,
Pues alld én milugarlos tres nacimos.
Y & mi gimpar sefiora



Duleinea, del reino Tobosino
Princesa ponderada,
Con los mesmos hechizos
Log viles malandrines la trocaron
| Sin saber cémo, y casi de emproviso,
En rustica aldeana;
Por 1o eual imagino
Que este lacayo morird lacayo
Y vivird lacayo por los siglos
| De los siglos, durante aquellos dias
Que €l viviere; esto siento y esto afirmo.s

Callé Sancho, y la hija de la duefia
Donia Rodriguez, al momento dijo:
—Séase quien fuere el hombre que me pide
Por esposa, él me obliga y yo me obligo
Quedando agradecida 4 su fineza;
Que tengo por mas digno
Ser mujer de un lacayo
Que no amiga v burlada de un gran picaro.»

De este modo acabose el incidente

Del raro y tremebundo desafio .

Por el cual Don Quijote fué aclamado

Como piadoso vencedor invicto.
Marchése todo el mundo;

De orden del Dugue-se encerrd & Tosilos;

Pero éste, la duenia y la ex-doncella

Estaban muy alegres, convencidos

De que el pan y los dulces de la boda

Entrarian muy pronto en los hornillos.

CXII

La partida.

Por fin Don Quijote y Sancho
De los Duques se despiden;
Que & aquél le cansa la vida

29
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Sedentaria y la molicie,
Y 4 éste las pesadas burlas
De cocineros y pinches;

Pues si abusan los senores
¢Qué no hardn las fregatrices?
Despidiéronse la vispera

De su partida, y se dice

Que los Duques se mostraron
Pesarosos al oirles,

Pues les agnaba la fiesta

El ver que marchando libres,
De repente les quitaban

La ocagién de divertirse.

En esta entrevista ultima
Sintié Sancho una terrible
Tmpresion, pues vié las cartas
De su mujer, y al decirle
Lo que ambas contenian
Exclamo:—Pobre infelice!

Y qué esperanzas tan locas

En tn pecho mantuyviste!

Ya no hay gobierno, ni insulas,
Ni coches, galas ni dijes;

Ya no habrd mds que arrastradas
Aventuras quijotiles

O quijotescas, que traigan
Cosas que no tienen'chiste
Como aquellos manteamientos
De que hoy el cielo me libre,
Consuélame, sin embargo,

El ver que ingrata no fuiste

Y que enviaste bellotas

A nuestra sefiora insine,

Bin que por ellas se diga

Que cohecho alguno haciste,
Pues cuando ti las mandaste
Ya yo en el gobierno vime;

Y nada tuve, ni tengo

Ni tendré, que es lo mds triste.»

Asi terming el buen Panza
El acto de despedirse;

Y 4 la mafana siguiente
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Nuestro caballero insigne,
-Armado y puesto & caballo,
Salié con 4nimo firme °
Al gran patio del castillo
A punto ya de partirse.

Contémplanle desde arriba
Cuantos en palacio viven,
Incluzos los mismos Dugnes
Que quieren adios decirle;
Y Sancho sobre su rucio
Muestra su rostro apacible
Tan feliz y contentisimo
Que bien pudiera decirse
Que algo notable le pasa
Y le alegra y le sonrie.

Tiene en efecto repletas
Sus alforjas de perdices,
Jamon, pan, botas de vino
Y pasteles y melindres,

Tiene ademss en el cinto,
Y esto es lo que més le engrie,
TUn bolsillo con doscientos
Escudos de oro, tangibles,
Positivos, que le ha dado
Con gentileza sublime
El famoso mayordomo
Que tan sdlo se distingue
De la Condesa Trifaldi
Por el ropaje que viste.

Entre tanto, Don Quijote
Que ignora tales perfiles,
Iba ya 4 picar espuelas;
Mas de pronto un eco triste
Llego 4 su oido, causdndole
Tan fuerte y desapacible
Emoeion, que alli elavado
Quedd como roca firme.

Era la voz elocuente,
Bravia 4 la par que humilde,
Dulee, tierna, apasionada
Fascinadora v terrible,

De la bella Altisidora,
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Que con rabia le despide

Dirigiéndole unos versos

Con los cuales le maldice.

Lldmale traidor, aleve,

Seductor, agreste, simple, .

Cruel Vireno, fugitivo

Eneas, hombre insensible,

Y con Barrabds le envia

Por sus infeuos ardides,

Por su desamor tirano,

Por sn castidad sin limites.

Después, cual si fuese poco

Todo aguello que le dice,

Le acusa de haberle hurtado

Tres tocadores sutiles

De holanda; y nn par de ligas

Que ella usé en tiempos felices

Distintas de las que ahora

Sus marmdreas piernas ecifien,
Oy el digno Don Quijote

Aquellos cargos horribles

Y le dijo 4 su escudero:

—Por Dios y sus santos, dime

Si te guardaste las cosas

Que era enamorada pide,

Mientras & voces declara

Su pasién irresistible.

—Los tres tocadores, llevo;

Responde Sancho.—Ah jbelitre!

JPor qué esos frapos fomaste?

—Porque los crei servibles

Para hacer hilas con ellos

Cuando Hegaran 4 herirme

0 4 herir 4 yuesa merced

Jayanes y malandrines,

—Giraciosa estd la ocurrencial

Oh! Sancho, buena la hiciste!

JTomaste también las ligag?

—Eso fuera reprensible,

Lo de las ligas es falso,

Pues no hay mujer que me lighe.

Ellas con liga y sin liga
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Al hombre atrapan y rinden

Y yo que bien las conozeo

Nunea llevar ligas quise,

Puesto que no gasto medias

Ni aun siquiera ealcetines.

—Esta bien, Sancho, te creo;

Calla, que hablas mis (ue quince.»
Mostrdbase en tanto el Dugque

Entre alegre y entre triste,

Ora dispuesto 4 entadarse,

Ora tentado & reirse,

Al ver la desenvoltura

Y el desenfado increible

De aquella gentil doncells,

Que se ostentaba asaz libre

Proclamando unos amores

Tan rancios é inverosimiles.
Desechd por fin sus dudas

Y para més divertirse

Reforzar quiso el donaire

Con regocijados chistes.

Por esto su voz alzando

Dijo:— Apenas se concibe,

Sefior caballero andante

Que de la Mancha venides,

Que oseis darme tan mal pago’

Por las finezas que os fice.

Tres tocadores tomésteis

O panios para dormire, '

iMal haya la confianza

Que en vos nadie Jdepositel

También dicen que os llevais,

Y esto en verdad eéssensible,

Las ligas de mi doncella

Que 4 vos para nada os sirven,

Devolvedle incontinenti :

Esag galas mujeriles

Y sino yo os desafio

Lo mismo gue vos ficisteis

Con mi lacayo Tosilos,

Sin temer que esos rnines

Encantadores me trnéquen
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En cualguier menguado titere.»
Agi exclama el Dugue airado

Y Don Qul;ote le dice:

—No quiera Dios que mi espada

Yo desenvaine y fulmine

Contra la ilustre persona

Que me hizo favores miles.

Volveré los tocadores,

Porque Bancho 4 quien aflige

Su aceidn, dice que los tiene;

Pero nos es imposible

Dar las ligas, porque éstas

En nuestro poder no existen.

8i quiere vuestra doncella,

Sus escondrijos registre

Y de seguro encontrarlas

Podré cuando bien los mire.

Yo, sefior Duque, jamis

Fui ladrén, y no es factible

Que en toda mi vida tenga

Inclinaciones tan viles

A no ser que Dios me deje

De su mano, 6 que me guiten

La razdn con la vergiienza

Propia de mi hidalga estirpe.

Esa doneella nos habla

Segun ella misma dice,

Como enamorada; y siendo

Yo inculpable de los erimenes

Qué me imputa, estd bien claro

Que perdon no he de pedirle

Ni 4 ella ni 4 yuestra excelencia

A guien suplico se digne

Formar de mi otro conecepto,

Dejando que me encamine

A donde el deber me llama

Y mi profesion exige.»

—Teneis mds razén que un santo,

Sefior Don Quijote, dice

La Duquesa; id norabuena

Y Dios vuestros pasos guie.

Marchad, hombre afortunado,
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Partid, valeroso Aquiles,

(Que si vos invulnerable

Por dicha vuestra nacisteis,
No lo son estas doncellas

QQue no saben resistirse,

Y que sufren mil congojas
Mientras que lejos no os miren.
Si alguna os faltd, dejadme
Que 4 solas yo la castigue

Por haber mostrado en priblico
Su corazon de alfefiique.

Yo creo gue Altisidora

No estuvo en terreno firme.
—Tan no lo estuve, responde

_La aludida en tono humilde,

(Jue ahora tengo que acusarme
De una falsedad que dije.
Perdoname joh valeroso
Don Quijote, &i te hice
Autor de un vil latroeinio
Que en tu vida cometiste!
Afirmé que te llevabas
Mis ligas, jcalumnia horrible!
+Cémo habias de llevartelas
i las tengo puestas? Dime
Que me perdonas, y madrchate;
Que muero al verte y oirte.»

Esto dijo Altisidora
Gimiendo y llorando triste
Mientras que Sancho exclamaba
FEn voz alta:—¢No lo dije?
Bonico soy yo jeanastos!
Para encubridor de rnines
Hurtos, cnando en mi gobierno
Ni los pensé, ni los hice.»

Aqui bajé la cabeza |
Don Quijote, hizo un esguince
Y luego unas reverencias
Con las cuales se despide
De los Duques (y de todos
Los que en el castillo viven)
Por tiltima vez; y luego
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Se fué alejando impasible
Seguido de Sancho Panza
En busca de otros carriles.

CXTII

Cuatro santos de & eaballo.

Cammo de Zaragoza
Van ya nuestro héroe insigne
Y el gran ex-gobernador
Que nuevamente le sirve.

Juntos van, y juntos tienen
Muchas cosas que decirse,
Que es siempre comunicable
El alma, si no estd triste.

Nunca en los grandes palacios
La paz completa reside,

Que las bovedas de piedra
El espiritu comprimen.

Una mesa suntuosa
Siendo ajena, es algo triste,
Que indigestan log manjares
Cuando gratitud exigen.

Por estas y otras mil cogas
Don Quijote alegre dice:
—Oh! qué bien prueban los aires
Que respira un hombre librel

La libertad sacrosanta
Es don que el hombre recibe
Directamente del cielo;

Sin ella no hay bien posible.

Aqui debajo de un cielo
Espléndido, nos sonrie
La hermosura de este valle
Deleitoso y apacible.

Agui no hay Altisidoras
Que vengan 4 perseguirme,
Ni exigencias cortesanas
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Insipidas é insufribles.

Dichoso el que independiente
Un poeco de pan consigue
Sin tener que agra:lecerlo
Més que 4 Dios 4 quien bendice!

Pero observo, ami £0 Sancho,
Que estds penaatwo o triste.
:Quién te ha vigto 4 ti tan mudo
(Que ni una palabra dices?

—Digo, sefor, le contesta
Sancho; que en todo, inclusivie
Lo ultimo, estoy conforme
Con gus ideds sotiles. _

Pero bueno es que agradezca
El jamén y las perdices
Que agui en las alforjas llevo
Con otros cien comestibles,

Y la linda y bien repleta
Bolsica de buen origen

Que con doscientos ducados
Llevo también,—;Qué me dices?

(Quién te la did?—El mayordemo
Del Duque, que al despedirme.
Me dijo:—Ahi va esa fineza
Que giempre para algo sirve,

Y en vm‘dad que razon tmo
Pues el aire puro ¥ libre
Nuestros cuerpos no conforta
Bi no hay algo que afiadirle.

Por el ecamino que vamos
No habra castillos 4 miles;

Que los Dugues escasean
Y los venteros son ruines.

—Tienes razon, yo agradezeo
Ese favor tan plausible
Y lo tomo como préstamo
Hasta que logre mis fines.»

De este modo conversando
Iban el hidalgo insigne
Y el gran ex-gobernador
Que nuevamente le girve,
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Y al llegar 4 un verde prado
Lleno de juncos y mimbres,
Vieron & unos cuantos hombres
Que por gus trajes humildes,

Labradores parecian;

Los cuales para esparcirse
Estaban tomando un taco
Cual vulgarmente se dice,

Cerca de ellos destacdbanse
Unos bultos invisibles,

Puesto que estaban tapados
Con sdabanas y terlices.

Acercose Don Quijote,

A quien Sancho Panza sigue,
Y después de saludar
A todos, cortés les pide

Que le digan lo que llevan
Si es que saberlo es posible.
—Llevamos, sefior, responde
Uno de ellos, las efigies
De varios santos que ha hecho
Un esculfor, que reside
No lejos de aqui, y llevamoslos
En hombros, segiin los visteis,
Por temer que se desfloren,

Se quiebren ¢ se lastimen.

—Y 4 dénde con tan preciosa
Carga, sus pasos dirigen?

—A nuestra aldea, en la cual
Hoy construyen 4 la Virgen
En su iglesia restaurada

Dos soberbios camarines

Y un suntuoso retablo

Que 4 estos santos les erigen.

—Mucho con verlos me holgara,
El buen caballero dice;

Que deben ser valiosos
Cuando tal recato exigen.

—Mirelos vuesa merced;

El hombre vuelve 4 decirle
Destapando la primera
De las citadas efigies,
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Kra un San Jorge 4 eaballo
(Jue con =u lanza en el ristre
Se preparaba i dar muerte
A un dragon de boea horrible,
—Este, dice Don Quijote,
Fué el gnerrero mis insigne
Y el mas eaballero andante
Que veneio en cristianas lides,
Fs patrén de aragoneses,
Fué protector de las virgenes,
Murié mértir y llamabase
Don San Jorge el Invencibles (19).
Destaparon ofra imagen
Y al verla ¢l hidalgo dice:
—-Este joh Bancho! que 4 caballo
Como San Jorge se exhibe
Y que le d4 media capa
A ese gue limosna pide,
Es Don San Martin, del cual
Que fué aventurero escriben.
Mas liberal que valiente
Hace que el pobre se abrigue
Con sn media capa, y creo
Que fué un invierno terrible
Cuando la partio; que 4 ser
Los frios menos sutiles
Generoso so la diera
Toda para mas cubrirle.» |
Quitaron luego ofra sibana
Y otra figura sublime
También ecuestre, mostraron
Siendo su agpecto temible.
Era el gran patron de Kspana
Cuya larga espada tifie
La sangre de los infieles
Que ante é1 doblan sus cervices.
—Este si que es caballero,
Al verle el hidalgo dice;
Tste si que es el mds grande
De todos los adalides.
81 ignoras su nombre, Sancho,
Sabe que eg, ¥y no lo olvides,
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Don San Diego Matamoros (20)
Que con celo 4 Cristo sirve,

De un reveés mata guinientos
De un soplo derriba 4 quince
Y enfre moros y cristianos
Las Inchas hace-imposibles (21),

Parece que solo falta
Uno; jquién es? Bien hicisteis
En traer 4 Don San Pablo
Elmayor de los gentiles.

Del caballo estd caido,
Cristo le exhorta y le oprime,
Parece que le estoy viendo
Proximo ya-d convertirse,

'Se hard caballero andante
El que era un rabioso tigre,
Y con ¢l tendrd la Tglesia
Una eolumna muy firme, s

Acabdse la revista
De las sagradags efigies;
Cubriéronlas con sus sdibanas; -
Mas antes de despedirse
Enjareta Don Quijote
Un diseurgo en que les dice
Que aguellos santos tuvieron
191 mismo oficio que él sigue;
Y que si‘sn Dulcinea
Del Toboso queds libve
Del infeno encantamento
En que esti,; Dios tal vez guie
Sus pasos para que el cielo

¥

‘Con valor.y fe conquiste.

Queddronse sorprendidos
Al observarle y oirle
Aquellos hombres gue estaban
Ya dispuestos 4 reirse
En-svs barbas; pero al cabo
Don Quijote se decide
A marchar; les d4 lag gracias
Y st jornada prosigue..
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La eelada.

Grax placer sintié el buen Sancho
Al ver gue allino hubo dimes
Ni diretes, ni estocadas;

Lo cual parece imposible
» Dado que giempre su amo
Con todo el que topa riiie.
—Iista notable aventura
De los santos, ledo dice,
Téngola por buen agiierg,
Puesto que no ha habide embites
Ni molimientos, y ahora
Vamos sueltos y felices.
—~Sobre los tales agiieros
Mucho pudiera decirte,
Respondele Don Quijote;
Los hay mds 6 menos simples
Y los hay que son 4 veces
Coragonadas visibles,
—Yo también asi lo creo,
Y ellas hacen gue me afirme
Dice Sancho, en una ides
Que hace tiempo que me aflije.
—:Me atafie & mi por ventura?
—Bi tafie; y debo decirle
Que el amor de Altisidora
Acaso nos prejudigue,
Muchacha que asi se prenda
De una figura tan triste
Y se enamora de un hombre
Que eumplié cincuenta abriles
Y que nada de bonito
' Tuvo jamds, es posible
? Que esté loca rematada
O que el demonio la gufe,

— DON QUIJOTE DE LA MANCHA — SEGUNDA PARTE —
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—¢No estamos va lejos de ella?
Qué temes? di.—Que se ligne
Con Satands y nos tienda
Alguna red invisible.»
No bien Sancho dijo esto
Atravesando los limites
De una floresta encantada
A donde ambos se dirigen,
Lanzd Don Quijote un grito
Seco, estridente y terrible
Diciendo:—Por Diog bendito
Que ya esas redes me oprimen,
Que me maten si los mégicos
Inicuos que me persiguen
Puestos de acuerdo eon elln
No me tienden lazos viles,
La aventura que hoy comienza
Serd safinda y terrible;
Ven, Sancho, que en el garlito
Me hacen caer sus ardides.
Contémplame agni enredado
Entre mallas que me impiden
Andar; sin duda pretenden
Acobardarme y rendirme.
Mas aungue sean de diamante
Estas trampas invisibles
Ya acertardn 4 romperlas
Mis impetus varoniles.»
Diciendo asi, con su acero
Quiso deshacer la urdimbre
De aquellos lazos que estaban
Compuestos de hilos sntiles,
Hilos verdes gue las ramas
De arbustos y-drboles cifien
Y que apenas de sus hojas
Por su color se distinguen,
Alzé Don Quijote el brazo,
Blandié su espada invenecible
Y 4 descargar fiero iba
Un golpe certero y firme,
Cuando en aquel mismo instante
Salieron de un escondite
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Dos elegantes pastoras
Bellas cual dos querubines.

Tendra dieciocho afios
La mayor, la menor guince,

Y traen de brocado de oro
Pellicos y faldellines.

Llevan sueltos sus cabellos
Que con los rayos compiten
Del sol que espléndido inunda
Sus cabezag infantiles.

Sus rostros de rosa y nieve
Frescas guirnaldas oprimen
De laurel y de amaranto
Que el verde v el rojo tifien

Al verlas, queddse Sancho
Como aquel gque en Babia vive,

Y Don Quijote las tuvo

Por dos benéficas silfides,
Volvid 4 su vaina el acero,
Sinti6 un gozo indefinible
Sobre todo al eseuchar
Que con dulee voz le dicen:
-—No rompais, sefior, las redes
Estas gque no ocultan erimenes,
Pues s6lo para apresar
Pintadas aves nos sirven.
Y para que no os extrane
Esta peticion que os hice,
Sabed que en alegre gira
Venimos & estos pensiles
Precediendo 4 nuestros padres
Hermanos, deudos y afines,
Que llegardn muy en breve

Pues muy de cerca nos siguen.

Todos vienen disfrazados

Con adornos pastoriles;

Que son pudientes, y lucen
Sus mejores arrequives.
Fingiendo una nueva Arcadia,
Cerca de agui al aire libre
Hemos levantado tiendas
Donde alegres y felices
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Representaremos églogas
% De Gareilaso el sublime
e Y del porfugnés Canioens
QQue es también poeta insigne,»
Callo Ia hermosa doncella
Cuya voz de dulce timbre
Regalaba los oidos;
Y el buen caballero dice:
—Por cierto, sefioras mias,
Que mi admiracion supisteis
Elevar al quinto cielo,
Donde diz que el sol reside,
Al oir vuestro discurso
Y al mirar esos genftiles
Rostros cuyos ojos bellus
Centellas de amor despiden.
Podéis estar bien seguras
De mi obediencia sin limites,
La eual llevaré hasta el punto
De que gi cubrir deciden
La redondez de la tierra
Jon esas mallas sutiles,
Yo buscaré nuevos mundos
Por donde luego transite
Sin romperlas; y por que
Mi exageracion no inspire
Ineredulidad ni espanto
En pechios tan juveniles,
Sabed que os lo ofrece un hombre,
De fe y probidad, que sigue
La andante caballeria
Con santos y nobles fines.
Esto os jura Don Quijote
De la Mancha.—;Qué dijisteis,
Sefor?—Os dizo mi nombre,
—~Cuanto me huelgo de oirle!
Asi dice la mayor
Que al momento se dirige
A su hermosa compaiiera
Y de este modo prosigue:
—>BAbete, amiga del alina,
Que hoy la suerte nos sonrfe,

— ROMANCERO « DEL  INGENIOSO HIDALGO —
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Liste es el gran Don Quijote,
3l de la Figura Triste;
Iste el adalid mds grande
De log que en la Mancha existen.
Su historia que corre impresa
S8 lefda en los confines
Del mundo, y es esa espada
Terror de hechiceros viles,
Y este que vienc 4 su lado
Serd Sancho, del eual dicen
()ue es costal viviente henchido
De gracias eseuderiles.s

Esto dijo la pastora
Sin dejar de sonreirse
Y al punto responde Sancho:
—Iise soy yo, sin melindres;
Ye soy aguese egeudero
Lleno de gracia y de chistes.
Y este que veis es mi amo
Don Quijote, cuyo firme
Valor, con el diablo mesmo
Neguramente compite.
—Y yo aseguro, seiioras,
De nuevo el hidalgo dice,
Que en el camino que llevo
Poniendo mi lanza en ristre
Sostendré 4 pie v 4 caballo,
Venga quien venga 4 argiiirme
A ne ser mi Duleinea,
(ue sois unos serafines
Y que el que ofensa os ficiere
Conmigo habra de bativse.»

CXV
Areadia peligrosa,

Menta hora degpués el eaballero
Rodeado se hallaha.

30
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De elegantes pastores

Y de lindas zagalas
Que viniendo del pueblo en que vivian
Ocuparon sus tiendas de campafia.

No hay que deeir que el bravo Don Quijote
Fué presentado 4 todos sin tardanza
Por lag dos hechiceras
Pastoras que en el bosque le encontraran.

Saluddronle todos
Lo mismo que al bizarro Sancho Panza
Y no poco contento recibieron

Al contemplar sus fachas.

Séntdronse 4 las mesas

Que ricag, abundosas y aseadas
De antemano dispuestas

Para tomar un refrigerio estaban;

Y como. conocian
Del hidalgo las inclitas hazaiias
Por la historia del moro Cide Hamete
Que ya por todas partes circulaba;
Le ofrecieron con gusto el primer puesto
Que ¢l cortés acepto de buena gana.

Levantironse al cabo los manteles
Y con voz reposada
Execlamé Don Quijote:
—Quiero al daros las gracias
Por las muchas finezas que me hicisteis,
Deciros en substancia,

Que entre todos los grandes
Pecados. que emponzaian nuestras almas,
El mayor, el mas torpe,

El que inspira & la vez horror y lastima
Y no admite perdén y nadie olvida,
Es aquel que se llama
Desagradecimiento
Que llena del infierno las cloacas
0 zahurdas. Por eso yo, sefiores,
Y sefioras bizarras,




Desde gue tuye uso
De razon, 8i me hacen una gracia
O favor, corregpondo
Con cuanto puedo y soyv; v sino aleanzan
Mis fuerzas, porque solo
Mi voluntad es amplia,
Con publicar el bien que se me hace
Juzgo posible adelantar la paga,
Por estas y otras muchas
Razones justas que mis labios callan,
Careciendo de medios suficientes
Para corresponder & tanta y tanta
Atencion eomo os debo,
Quiero poner mi pensamiento en praclica
Saliendo & ese camino
Que & Zaragoza va, donde con sana
Intenecion, por mostrar lo agradecida
Que se encuentra mi alma,
Sustentaré dos dias naturales
Que las nobles zagalas
Contrahechas que en este paraiso
Se encuentran congregadas,
Son las mis hermosisimas
Y corteses doncellas, puras, castas,
Que existen en el mundo, exceptuando
A mi simpar sefiora idolatrada
: Duleinea del Toboso
(Que en mis potenciag y sentidos manda.»

Calld el buen caballero, y al instante

Exelamé Sancho Panza:

—¢ Eis posible, sefioras y sefiores
Pastores y zagalas,

Que haya en el mundo gentes que ge atrevan

A jurar y 4 decir.. jpésie & mi dnimal

Que mi sefior es loco rematado?

Viyanse, pues, los tales noramala!

Digan sino vuesas mereedes todos:

(Hay un cura de aldea en toda Espafia

- Que asi sepa explicarse

Pedricando en la lengua castellana?
¢Qué caballero andante
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Aungue de muy valiente ténga fama,
Puede ofrecer lo que mi amo ofrece
Con tal regoluecion, viveza y gracia?y

No bien pronuncié Sancho

Sug ltimas palabras,
Trritado volvidse el caballero
Clavando en ¢l gn vivida mirada.

—:Quién eres i, le dice,
Para entrarte en camisa de once varas,
Ni gquién podri decir que no eres sdndio
Aforrado de tonto y de panarra?
(Quién te mete & juzgar si soy discreto
Ni si tengo valor 6 soy un mandria?

Vete al punto y ensilla
A Roeinante, acércame las armas

Y advierte que al momento
Quiero enmplir 4 todos mi palabra.:

Hablando de este modo

De su silla enfadado se levanta

Y 4 pesar de que todos los presentes

Le dicen que es ociosa su demanda,
Pues de todas maneras

Su agradeecida voluntad les basta,

No por eso cejo el buen caballero

Que su escudo embrazd, tomd su lanza

Y puesto sobre el pebre Rocinante,
Con precision y calma

Se puso en la mitad de un real camino

Que de aquel verde prado cerca estaba.

Montado sobre el rucio
Siguidle Sancho Panza

Y en pos de ellos salieron los pastores
Y las lindas zagalas. 2

Puesto eual gueda dicho
En medio de la via solitaria,
Con voz sonora y animo valiente
Pronuncié Don Quijote estag palabras:
—Vosotros pasajeros v viandantes,
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Caballeros, caudillos de mesnadas,
Esenderos y gentes que i caballo
O 4 pie cruzais y cruzareis manana
Este camino real O carretera,
Sabed gue Don Quijote de la Mancha
Andante caballero, aqui presente
Iin este instante se halla
Dispuesto 4 detender en campo ablmtu
Que 4 todas las bellezas soberanas
Y cortesias qué en el mu_mln existen,
Desde luego aventajan
Las de las ninfas que estos lindos valles
Animan con gus gracias,
Salvo el grande respeto que merece
Mi siempre bien amada
Sefiora Duleinea del Tohoso
Que es el gol de la Mancha.
Esto digo, esto afirmo, esto sostengo,
Y si alguno me lleva la contraria i
Venga al punto hacia aqui, que aqui le Ag,uardo
I‘uesta en la cuja la potente lanza, »

Dos veces repitié las mismas frages
Segnn cuentan las crénieas exactas,
Sin que ningtim extrafio aventurero
Pudiera oir’sns retos y bravatas:
Pero la suerte que iha encaminande: -
Sus cosas por veredas noexploradas,
Ordend gue de-allf 4 poeo se yviese
Avanzar haeia el gitio en que ¢l se hallaba
Tropel confuso de hombres 4 caballo
También armados de robustas lanzas.

Al yer la muchedumbre que venia
Con gran priesa revuelta y apifiada,

~ Los que estaban alli con Don Quijote

Volvieron lag espaldas
Y echaron & correr despayoridos
Como gatos por ‘brasas.
Tan sélo el huen hidalgo siempre Jntrépldu
Persistiendo en su idea, temerarla
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Se estuvo gquedo, y Sancho 4 Rocinante
Se arrimd haciendo esendo de sus ancas.

Llego el tropel de los lanceros y uno
De ellos, que 4 todos el terreno gana,
Dirigid al caballero 4 grandes voces

Las signientes palabras:
— Apértate de ahi, hombre del diablo,
Si no quieres morir entre las astas
De estos toros pujantes, Vete, huye.
—No me da la real gana,
Responde Don Quijote;
Y sdbete, canalla,
(QQue para mi no existe
Ningiin toro que valga,
Aunque sea el mds bravo
Que eria en sus riberas el Jarama,
Confesad, malandrines,
Asi 4 carga cerrada,
Que es verdad lo que aqui proclamé antes
0 sois conmigo en singular batalla.»

Eso dicen que 111|0 el eaballero,

Mas antes gue acabara

O que el vaquero replicar pudiera,
Cual terrible avalantha

Log brayos toros, los cabestros mansos,

Los hombres de & caballo que los guardan

Y conduneen al punto en que lidiados
Habran de ser manana,
Crazaron el camino

Con fal impulso y diligencia rdapida

Como suele caer desde lo alto

Espantahle y mugiente catarata,

Pagaron sobre el friste Don Quijote;
Derribaron al pobre Sancho Panza;
Revolearon al flaco Roeinante
Y al rucio estuvo en poco si le matan.
Queddése quebrantado y bien molido
El escudem, su amo hecho una listima
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Y las bestias no estaban muy eatélicag
Begtn la historia con primor relata.

Finalmente, pudieron levantarse;
Y sin montar siguiera en su alimarna,
El hidalgo colérico, furioso,
Echo & correr en pos de la torada
Diciendo 4 grandes voces:—Deteneos
Malandrines, volved, gentes bellacas,
Que un solo caballero os desafia
Sin hacer caso de la necia mdxima
Que dice que 4 enemigo que va huyendo
Se le debe de hacer puente de plata.»

Asi hablé; pero nadie le hizo caso

Ni pudo percibir sus amenazas,
Por lo enal fatigadoy sudoroso
Se sento en ¢l camine en donde agnarda
A que Sancho y el rucio y Rocinante
Lleguen alli para emprender su marcha.
Llezaron en efecto, se subieron
Sin murmurar siquiera una palabra
En sus bestias que estdn tristes y mustias
Lamentando en secreto sus desgracias,
Y sin pensar siquiera en despedirse
De la fingida peligrosa Areadia

Jon més verglienza que placer signieron
Silenciosos v tristes su jornada.

— DON QUIJOTE DE 'LA MANCHA — SEGUNDA PARTE —
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Nuevos personijes.

A las puertas de' nna venta
Llegd el caballero andante
Segnido de su escudero
I Al declinar una tarde.

Tan molidos estin ambos
Como el rucio y Rocinante,
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Y alli pernoctar desean
Por ser justo que descansen.

Mientras tanto 4 Don Quijote
El corazon se le parte
Pensando gue Dulcinea
No puede desencantarse.

Fso estd en manos de Sancho
A quien ¢l suplica en balde,
Puesto que no quiere nunca
De motie proprio azotarse.

—Bien est4, dice su amo;
Sitit mismo 1o lo haces
Yo por ti lo haré ¥ veris
Hi consigo acribillarte.

—Eso no, repliea Panza;
Que si su merced lo hace,
Segtin Don Merlin [0 dijo
Esos azotes no valen.

Tenga un poco de pacencia,
Que enando menos lo eate
Me ha de ver hecho una criba
Con los golpes que he de darme.

No por mucho madrugar
Amanece menos tarde,

Y no se gand 4 Zamaora
En una hora ni 4 escape.

Todas las cosas del mundo
Deben 4 su tiempo usarse
Y los nabos en Adviento
Bien se cogen y hien saben.

—U4llate, Sancho endiablado,
Callate digo, y no saques
Las torpes reminiscencias
De tus maldifos refranes,

Si quieres que yo te compre
Los azotes que has de darte,
Ponles precio, y mi ventura
Tu pereza no dilate,»

De este modo conversaban
Los dos en tono muy grave
Cuando 4 la venta llegaron
Al declinar deé la tarvde,
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No bien ambos de la puerta
Traspasaron los umbrales
Salio el ventero oficioso
Al momento 4 saludarles,

- Preguntdronle si habia
Posada, v €l con donaire
Dijo que alli la tendrian
Mejor que en ninguna parte,

Apedronse al oirle,

Y Bancho fomd la llave
Del aposento en gque ambos
Determinaron guedarse.

Llevé & éste el escudero
Sus conservas y fiambres;
Puso en la caballeriza
Al rucio y 4 Rocinante,

Y después de darles pienso
Sin dejar de acariciarles
Volvio 4 donde estaba su amo
Dando suspiros al aire,

Sond de cenar Ia hora,
Recogiéronse al instante
Y Sancho pregunto al huésped
Qué es lo que pensaba darles.
—Pidanme lo que quisieren,
Dice el ventero; que darles
Puedo aguello que les plazea
Sin gue cosa alguna falte,
De las ayes de la tierra,
De pajaricos el aire,
Y de peseados del mar
Tengo repuesto abundante.
—No es menester tanto lujo
De peces y de volatiles,
Dice Sancho, bastard
Que un par de pollos nos asen,
—De pollos no me han dejado
Ni uno los gavilanes.
Su merced pida otra cosa
Que esté mis 4 mis alecances.
—Enfonces traiga una polla
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Asada, —{Polla, mi padre!
Ayer mandé 4 la cindad
Unos venticinco pares.

Asi, pues, fuera de pollas
Pidan euanto desearen.
—Entonees traiga ternera
O cabrito.—Dios nos guarde,

Sefior, porque hoy en casa
Be acabaron esas carnes;

Pero en la semana proxima
Las tendremos abundantes,

—Medrados con eso estamos,
Replica Bancho acordandose
De aquel doctor Pedro Recio
Que le mataba de hambre.

Apostaré cualquier cosa,

Sin temor de equivoearme,
Que lo que tiene son huevos
Y tocino,—iDisparate!

Quien de gallinas carece
¢Qué huevos podrai sacarle?
Déjese de gollerias
Y pida cosas miis Ficiles.

—Entonces, sefior ventero,
Dice Sancho hecho un vinagre,
Diga, pues, qué es lo gue tiene
Sin-més rodeos ni achaques.

—Pues bien, con franqueza digo
Que lo que ahora puedo darles
Es un par de ufias de vaca
Que mds que un imperio valen,

Cocidas con sus garbanzos,
Tocino y cebolla, saben
Y huelen 4 gloria, y dicen
Cémeme, comeme, atrdcate.

—Biendo asi, replica Sancho,
Yo las acoto al instante
Y las marco como mias
Porque no las toque nadie.

Las pagaré con largueza
Siempre y cuando me las guarde,
Que para i son las ufias
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El manjar méds agradable,
—Pierda euidado, replica
El huésped; nadie 4 quitarle
Vendrsi ese plato sabroso
Con que va 4 refocilarse.
Pues gi bien hay otros huéspedes
Agqui en mi venta esta tarde,
Ellos traen reposteria
Y sus despenseros traen,
Por ser gente principal.
— Sobre prinecipalidades
Dice Sancho, nadie chiste
Donde mi sefior se halle.y

Poco después 4 la mesa
Amo y eriado sentdbanse
Y el huésped trajo la olla
Llena de hirviente potaje.

Sirviose el buen caballero
Su racion algo abundante,

Pues segitin cuenta la historia
Estaba muerto de hambre,

Pero al tomar la primera
Cucharada, hizo un visaje
Oyendo la voz de un hombre
Que acababa de nombrarle.

Al notar que de ¢l hablaban
Se puso de pie al instante
Y al través de un mal tabigue
Pudo eseuchar estas frases:

—Por Dios, sefior 1). Gerénimo,
Que mientras la cena traen
Leamos otro capitulo
De aguesa segunda parte

Del bizarro Pon Quijote
De la Mancha.—;Y edmo os place,
Don Gerdnimo contesta,

Tal suma de disparates?

¢No veis, Don Juan, que este libro
Fstd eserito tan sin arte
Que eada vez que lo tomo
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De las manos se me cae?

Quién, que leyo 4 Cide Hamnete
Ha de poder conformarse
Con este ramplén estilo
Y esfas sucias nimiedades?

—A mi, sefor Don (Gerénimo,
Dice Don Juan, me desplace
Sobremanera el que afirme
Que Don Quijote inconstante
De Duleinea del Toboso
Desenamorado ande.»

No bien oyd el caballero
Tan nuevas y extranas frases
Gritd con voz irritada:

—Quien tal diga es un infame,

Don Quijote de la Mancha
28 hoy el mismo que antes
Y estd dispuesto & probarlo’
Siempre con armas iguales,

Olvidar &4 Duleinea
En su noble alma no cabe,

Que es su blagdn la firmeza
Y es su amor invulnerable.

—;(Onién nos responde? preguntan
Los que estaban escuchindole.
—¢Quién ha de ser? les' responde
Sancho, que eallar no sabe,

Sino el migmo Don Quijote
De la Mancha, que aqui yace
Y hard bueno cuanto ha dicho
Y dijere en adelante?»

Esto afirmé Sancho Panza
Y en el mismisimo instante
Entraron en su aposento
Dos eaballeros, que atables

Abrazando 4 Don Quijote
No dejaron de admirarse
i Al ver la ingrata figura
"%5 Del buen caballero andante,

— ROMANCERO DEL INGENIOSO HIDALGO
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CXVII
Adios, Zaragoza.

Disimvraxpo la risa
Y componiendo el semblante
Uno de los caballeros
Dice con finos modales:
—Ni vuestra presencia puede
Desmentir el nombre grande
Que llevais, ni hay quien tal nombre
No reverencie y acate.
Vos, sefior, sin duda sois
El 1inico, el innegahble
Legitimo Don Quijote
De 1a Mancha 4 guien Dios gnarde,
Vos sois el norte y lucero
De caballeros andantes
pesar de que ha querido
TUsurparos prendas tales
_El autor de este libraco
Que aqui os presento; miradle
Y advertid lo mal que os trata
Pintindoos fiero y mudable.»

Tomd Don Quijote el libro
Y sin deecir nada 4 nadie
Con ademsdn eircunspecto
Comenzo al punto 4 hojearle,
Después le volyié diciendo
En tono modesto y grave:
—Por lo muy poco que he visto
En estos breves instantes,
Hallo al autor reprensible
De tres cosas esenciales.
La primera es que en ¢l prélogo
Solo estampd indignidades; (22}
La segunda es que parece
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Aragonés su lenguaje
Pues escribe sin articulos;
Y es la tercera, bastante
Para desacreditar
Las relaciones gue hace,
Pues dice que la mujer
De Sancho, se llama... jpismense!
Se llama Mari Gutierrez,
Mostrando que estd ignorante
De que se llama Teresa
Panza; y si en este detalle
Yerra ;qué hard en los demds
(Que no son tan importantes? (23)
Al oir esto Sancho Panza
También comenzo 4 burlarse
Del autor y de su libro
Por decir mentiras tales.
Preguntole Don Gerdnimo
Si era Sancho, y al instante
Respondid:—8Si, Sanelio soy,
Y de ello puedo preciarme.
—T’ues 4 fe, volvio 4 decir
El eaballero, que es grande
La injusticia con que os tratan
En este libro flamante.
En él no os pinfan tan limpio
De rostro, manos y traje,
Como ahora os estamos viendo
Comer con gentil donaire.
Os hacen tragén y gimple
Hasta rayar en salvaje
Y escasamente gracioso
Pues solo decis dislates,
Finalmente, sois distinto
Del que en la primera parte
Nos pintaba Cide Hamete
Que es historiador notable.
—Mal haya el nuevo! responde
Sanchoy en mi rinedn dejarame
Sin meterme en la colada
Ni echar mis trapos al aire.
Bien se estd San Pedro en Roma;
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El que las sabe las tafie,

Y caracol que en su eoncha

Estd, los cuernos no saque,
Que pensando que es del so

El calor que le complace

" Puede verse en la cazuela

Donde vayan & guisarle.»

(Ganosos log caballeros
De conocer otros lances,
Pretendieron que el hidalgo
A gu aposento pasase.

Y que con ellos cenara,
Puesto que en agquel paraje
No hallaria cosa alguna
Con que poder regalarse.

Aceptd el ofrecimiento;

Al otro cuarto pasdronse
Y Don Juan y Don Gerdnimo
La cabecera dejdronle.

Cenaron,y en el discurso
De aquel acto confortable
Tom¢ Don Juan la palabra
Preguntando en tono graye
A Don Quijote qué nuevas
Tenia de su adorable
Dulecinea del Tohosgo;

Hi ya se caso aquel dngel;
Si estaba acaso parida

en estado interesante;

Y si estando en su entereza
Por no haberse vuelto fragil,
Se acordaba algunas veces
De tan tierno y fiel amante,
Dado que ¢l su puro afecto
En el alma conservase.

Callo Don Juan, y el rendido
Don Quijote, descargandose
De un suspiro que le ahogaba,
Dijo al eabo de un instante:
—Duleinea se estd entera
Tal cual la parié su madre,
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Y en mis altos pensamientos

De amor, mudanzas no caben.

Las eorrespondencias siguen

Algo secas y tirantes

Porque su egregia hermosura

Trocaron brujos infames

En soez labradoraza

De aspecto desagradable.s
Diciendo asi, refiridles

Punto por punto, y sin darse

Tregua, todos los sucesos

Que va los lectores saben.

Contoles lo del éncanto

De su prineesda adorable

Y les dio de la gran cueva

De Montesinos detalles.

Hizoles saber la orden

De Merlin y vino 4 darles

Noticia de la azotaina

Que de su bien es la clave.
Mucho los dos caballeros

(GGozaron al escucharle,

Pues era cuerdo el diseurso

Y finay culta la frase,

A pesar de gue en el fondo

Hervian los disparates,

Dando Ingar & que ambos

Al oirle se asombrasen,

Sin poder fijar los grados

Ni medir bien los aleances

De su discrecion sin limites

0 su demencia incurable,
Asi 4 los postres llegaron

Y de hablar iban eansandose

Cuando Hegd Sancho Panza

Que congiguid reanimarles.
No bien traspasé la puerta

Dijo 4 voces:—Que me maten

Si el autor de ese librote

Que vuesas mercedes traen,

(Juiere gue comamos buenas

Migas juntos; v pues hace
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Burla de i, asegurando

Que soy comilon en grande;

También quisiera saber

Si me ha insultado, Hamandome

Borracho; que eso seria

Vil ealofia y negro ultraje.
—Algo eseribe de eso, dice

Don Gerdnimo; mas page

La ofensa, pues ya nosoiros

Estamos prontos 4 darle

1'n mentig, viendo la buena

Condueta que aqui observasteis.

— Créanme vuesas mercedes,

Ese pobre autor no sabe

De la misa la mitad

Ni nos conoce bastante,

El Sancho y el Don Quijote

De esta historia, designales

Son del Quijote y del Sancho

Deseritos en la otra parte. -

Solo el more Cide Hamete

Benengeli, las verdades

Dijo, pintando 4 mi amo

Valiente, discreto, amahle

Y enamorado; y & mi

Simple, gracioso, sin fraudes;

Nunea glotén ni borracho

Ni pendenciero inflamable.»
Callo Sancho y Don Juan dijo

Recaleando bien la frase:

— Yo asi lo ereo, y debiera,

£ ser posible, mandarse

Que ninguno osado fuera

A tratar de los brillantes

Hechos del gran Don Quijote,
“no ger que de ellos trate

Cide Hamete, autor primero

De su historia interesante,

Bien asf eomo mando

Alejandro Magno el Grande

Que =0lo el divino Apeles

Fuera quien le retratase.»

31
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Oyendo esto, Don Quijote
Dijo con voz triste y grave:
— Retrateme el que quisiere
Mas no injusto me maltrate,
Que la paciencia se agota
Cuando es indigno el ultraje.sy (24)
En estas y en otras pliticas

Se paso por fin gran parte
De la noche, y aunque quiso
Don Juan que el libro hojease
Nuevamente Don Quijote,
Este mostré ser tan grande
. Su desprecio, que lo daba

Por leido, Preguntdronle

Que & dénde se dirigia

En su proximo viaje.
Respondié que & Zaragoza
Con el fin de tomar parte

En las justas famosisimas
Que iban pronto 4 celebrarse.
—Cosa rara me parece,

Dice Don Juan; y es chocante
Que el autor del nuevo libro
Afirme en él sin andarse

Por las ramas, que estuvisteis
Alli.—; Eso afirma?—Y afiade
Que correr una sortija

Os vieron.—Mentira grande
Es esa, dice indignado.

El buen caballero ampda
Nunca estuve én Zar

Y para mostrap lo grave
De la impostura, pronieto
No pisar jamés sus calles
Ni penetrar por sus puertas
Ni 4 sus muros acercarme,
—Deeis muy bien, le responde
" Don Gerdnimo; asi nadie
Dara erédito 4 este autor
Apdéerifo que no hace

Mis que &njaretar mentiras
Y decir simplicidades.
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5i quereis mostrar los brios
De ese corazon gigante

En Barcelona muy pronto
Habra unas justas notables,
Id alla.—Yo os lo prometo;

Alld iré; y pues se hace tarde

Vuesas mercedes me den

Licencia para acostarme. »
Esto dijo Don Quijote

Y con muy corteses frases

El adios de despedida

Se dieron al separarse.

CXVIII
Rebeldia.

Enra una noche oscurfsima
Y en mitad de un bosque espeso
Halldbanse Don' Quijote
Y su bizarre esendero,
Seis dias hace que andan
Por llanos y vericuetos
Camino de Bareelona
Pues de Zaragoza huyeron.
Cogioles segiin se ha dicho
La noche en el bosque, y luego
Determinaron quedarse
En aquel sitio desierto.
Dejaron pacer la yerba
(Jue era abundante en extremeo,
A sus dos cabalgaduras
Y Sancho encontrd un huen lecho,
Como habia merendado,
De ronddn se entrd Morfeo
Sin decir oxte nimoxte
Por los poros de su enerpo.
Y alli estd 4 pierna tendida
Disfrutando un dulee sgnefio
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Mientrag su amo padece
Horrible desasosiego.

— Duerme, bienaventurado,
Dice al fin con triste acento;
Duerme ahi cual si no fueras
Mis que un insensible lefio.

A mi en tanto me acometen
Mil erueles pensamientos
(Jue me alborotan los eagcos
Y me devanan los sesos.

La cueva de Montesinos
Bajo mis pies estoy viendo
Y 4 mi simpar Dulcinea
Trocarse en villana veo.

Del sabio Merlin escucho
Las leeciones y consejos
Que nos dio para sacarla
De su horrible encantamento.

Y enfretanto ti, roneando
Sueles malograr el tiempo
Sin tener piedad del triste
QQue aqui se muere de tédio.

Cinco azotes, solo cinco
Grolpes te has dado, joh qué perro!
Cudn poco caritativo
Eres, qué flojo te encuentro!»

Pensando de esta manera
Sintié tal ira en 8o pecho
()ue hablando casi en voz alta
Asi prosiguid diciendo:

—Si aquel apretado nudo
Gordiano, corto ligero
El Magno Alejandro un dia
Déndole un tajo soberbio;

Si al partirle con gu espada
Dijo con animo entero,
«Tanto monta desatar
Como eortars y por eso
No dejo de ser de Asia
Arbitro absoluto, ¢puedo
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Dejar de esperar acaso

Que venga algiin contratiempo

Porque yo corte este nudo

Que 4 desatar nunea acierto?

Si para que libre quede

Dulcinea es el remedio

Que Sancho reciba azotes

Hasta tres mil y trescientos,

JQué me importa 4 mi que sean

Dados por él en su cuero

0 que le desuelle otro,

Si se consigue el objeto

Y concluye el desencanto

(Jue es mi unico deseo?s
Con tal imaginacion

Tomd al punto el caballero

I.as riendas de Rocinante,

Y callandico, en silencio

Acercose & Sancho Panza

Que estaba de todo ajeno,

Y comenzo & desatarle

Las cintas de los gregiiescos,

Despertose sorprendido

El amagado escudero

Y pregunté:—gQuién me toea

Y me desencinta el cuerpo?

—Yo gay, respondié su amo;

8i, si, yo soy, y aqui vengo
suplir tus muchas faltas

Y 4 realizar mis intentos.

Véngote i azotar, buen Sancho,

Y 4 descargarte del peso

De una parte de la deuda

Que contrajiste haece tiempo.

Dulcinea del Toboso

Debe de estar pereciendo,

Tii vives en gran desenido

Y yo de impaeiencia muero,

Asi pues, ven, desaticate

Por tu voluntad, gue intento

Darte en esta soledad

Dos mil azotes al menos,
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—Eso no, respondio Sancho;
Vuesa merced se esté quedo
Que nos van 4 oir los sordos
Si persiste en tal empefio,
Los azotes 4 que yo
Me obligué y que darme debo
Tienen que ser voluntarios
Cuando tenga gana y tiempo.
Ahora no tengo ninguna;
Pero asi y todo, le ofrezco
Vapularme y mosquearme
Cuando me halle bien dispuesto.
—Dejarlo 4 tu cortesia
Observo el buen eaballero,
Fuera una insigne bobada,
Pues eres malvado y necio.»

Diciendo asi Don Quijote
Quiso desnudarle, asiendo
Y tirando de las eintas;

Mas él di6 un salto tremendo
Y poniéndose de pie !

Se abalanzo al eaballero.
Luchando & brazo partido,

Y furibundo y soberbio
Echdle la zancadilla

Y dio con €l en el suelo,
Cayo boea arriba el triste
Lanzando un jayl lastimero
Y el mal criado le puso

Una rodilla en el pecho
Sujetandole las manos

Y exclamando al mismo tiempo:
—Aqui morird Sanson

Con todos sus felisteos.
—Como jtraidor, insolente!
Dijo sn amo; jqué es esto,
Asf infame te desmandas
Contra mi que te mantengo
Y tu sefior natural

Soy, he sido y seré lnego?
—Yo, respondit fosco Sancho,
“ontra nadie me rebelo,
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No quito rey ni rey pongo;

Jamis en danzas me meto;

Pero me ayudo 4 mi mismo

Que soy mi sefior y duefio.

Vuesa merced me prometa

Que se estard siempre quedo,

Bin pretender azotarme

Ni dormido ni despierto,

Y otra vez quedara libre

Y yo 4 su servicio puesto;

Mas si tal cosa no jura

O quiere tentarme el pelo

De la ropa, jvoto 4 cribas

Que habré de torcerle el LuLllu‘:
Esto, 6 cosa semejante,

Dijo el insigne escudero

Arrancando 4 su sefior

El citado juramento,

Con lo cual por terminado

Puede darse aquel suceso;

81 bien advertirse debe

Que al ceder el caballero,

No lo hizo precisamente

Por tener 4 nadie miedo,

Sino porque considera

Contraproducente y necio

Cortar el nudo gordiano

Con los filos de su acero,

Estando su Dulecinea

Y el sahio Merlin por medio.

CX1X
Rogue Guinart.

Lisre el inclito y valiente
Escudero Sancho Panza
De bruscas acometidas
Y palizas obligadas,
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Y habiendo los dos quedado
Sn que s6lo se azotara

Sin violencia y sin estrépito
Cuando le diese la gana,
Quigo dejar 4 suamo

Que se arreglase 4 sus anchas
Pues con su tlfima caida
Asaz descompuesto esfaba.

Apartose, pues, un poco

Del sitio en que ambos lucharan;
Mas era la cerrazon

Del bosgue, ¥ la noche, tanta,
Que tropezd en unos drboles
(Que los pasos le atajaban,

Dar con semejante obsticulo

No era cosa extraordinaria;
Mas si lo fué el advertir

(Que su eabeza tocaban

Los dos pies de una persona
Con-sus zapatos y calzas.
Tembls de miedo, acudio

A otro darbol, y en ¢l halla
Otros dos pies que insolentes
En la montera le andan.
@Guatro pies! eran ya muchos
Para conservar su calma,

Por lo enal 4 grandes voces
Socorro 4 su amo demanda.
Acudio 4 darselo al punto
Don Quijote de la Mancha
Que al tocar aquellas piernas
Dijo con viveza rara:

—8in duda son foragidos

Que colgaron de esas ramas,
Y en verdad que esto -me huele
A justicia eatalana. ;

De la prinica Barcino

Que Amilear Barea fundara
Debemos estar yva cerca

Segun las presentes trazas,
Asl pues; no te amilanes,

Bl corazon friste ensancha

L
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Y esperemos #& que el dia
Nos muesire las cosas claras.»
Brilld por fin én el cielo
La serena luz del alba
Y vieron que los racimos
Que los drboles mostraban
Eran unos bandoleros
Que alli 1a justicia ahoreara;
Y si bien este especticulo
Aterrd al gran Sancho Panza,
No fué menor el espanto
Que en sus 4ninos causaran
Mis de euarenta bandidos
Que vivos y en cuerpo y alma
Les mandaron estar gquedos
Mientras su jefe llegaba.
Mucho sintié Don Quijote
Ser presa de tal celada
No teniendo disponibles
Caballo, escudo ni lanza;
Razon por la cual, ernzando
Las manos, su frente baja,
Y para mejor sazon
Y coynntura se guarda,
Entre tanto los bandidos
A espulgar al rucio avanzan
Regigtrando la maleta
Y lag alforjas prefiadas
De provisiones y ropas
Que al punto se adjudicaban.
Y avinole bien & Sancho
(Que en una ventrera ¢ faja
Hecha de lienzo y baqueta
Que el cuerpo le rodeaba,
Llevase aquellos escudos
Del Dugne, y el oro y plata
Que de su fierra sacaron
Al emprender sus jornadas.
No era sin embargo aquella
Turba criminal y brava
De esas que segiin se dice
Suele dormirse en las pajas.
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Por esta razdn guisieron

Desnudarles, y ya estaban,

Como por acuerdo tdcito

Con las manos en la masa,

Cuando llegd el Capitin

Ante el cual todos temblaban.

Tendria el tal unos treinta

Y cuatro afios, montaba

Un podercso caballo

Entero y de noble raza,

Y sobre acerada cota

A sus costados llevaba

Cuatro ricos pistoletes

Que alli pedrenales llaman.

Llego, vio 4 sus escuderos

(Que tal nombre se apropiaban)

Registrando al pobre Sancho,

Y manda que le dejaran;

Con lo enal queddse en salvo

La ventrera afortunada,
Después vid arrimada al tronco

De un aleornoque una lanza,

Vi6 un escudo echado en tierra

Y vio la figura escudlida

De un armado caballero

Que con pena le miraba

Mostrando tanta tristeza

Que infundia el verlo ldstima.

Admirdle todo aquello

Y tomando la palabra

Dijo al fin 4 Don Quijote

Con voz bien acentuada:

—No estéis tan triste, buen hombre,

Queno habéis dado en las garras

De algin despiadado Osiris,

8i no en lag manos humanas

De Roque Guinart, que son

Mis compasivas que barbaras.«
No bien el recien llegado

Pronuncid tales palabras,

Contestdle Don Quijote

Con un suspiro del alma
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Diciendo:—No es mi tristeza,
Oh! gran Roque (cuya fama
No hay limites en la tierra
Que la enciérren), porque haya
Hoy en tu poder eaido;
Que con ser quien éres, hasta,
Solo me apena y confrista
Y me avergiienza y me mata
El verme aquf prisionero
Por haber caido en falta,
Mi profesion andantesea
Ser precavido me manda
Y yo abandoné en mal hora
Mi buen trotén y mis armas.
- Centinela’de mi mismo
Debi ser, vy pago cara
La imprevision que me puso
En tan tristes circunstancias.
Porque yo te hago saber,
Gran Rogue, que gi me hallaran
Tus soldados prevenido

Y pronto 4 entrar en batalla,
Mucho hubiérales costado
Redueir en lucha franca
Al valiente caballero
Don Quijote de la Mancha
Que ya tiene lleno el mundo
Con sus Inclitas hazafas.»

Esto dijo nuestro héroe,
Y Guinart que le miraba,
. Cada vez mas asombrado
Dle ver su locura extrafna,
Procuro tranquilizarle -

‘on muy corteses palabras;
Mas no bien pronunecid algunas,
Sintieron 4 sus espaldas
De un magnifico caballo
Las retumbantes pisadas.
Sobre ¢él furioso venia
Lleno de ardor y arrogancia
Un bellisimo mancebo
Que en los veinte afnos frisaba
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Y ue venia vestido

Con singular elegancia;

El cual llegando hasta ellos
Exelaméb:— A ti fe buscaba,
Roque Guinart, 4 ti sélo;
Cue si remediar mis ansias
No puedes, sabrds al menog
Dar alivio 4 mis desgracias,
Y pues con estos vestidos
Estoy tan desfigurada

Jue no me hag reconocido
Sabe joh Rogue! queé soy Clandia
La hija de Simén Forte -

Tu amigo desde la infaneia,
QQue 4 su vez es enemigo
De Clauquel Torrellas, que anda
Por ¢l odio que te tiene
Tendiéndote mil celadas.
Ya sabes que este Torrellas -
Tiene un hijo que se llama,
() se llamaba hace poco
Vicente; yo le adéraba

Sin que mi padre supiera -
Mi inelinacion insensata.
Era su vida mi encanto,

Era su amor mi esperanza,
Era la luz de sus ojos

El gol que me ilnminaba.
Mas, jayl ayer me dijeron
Que con otra se casaba

Hoy mismo, y celosa y ciega
Salime esta madrugada

De mi hogar, éon este traje
Y con estas mismas armas
Que en el arzdn y en el cinto
{lologué por mi desgracia.
Le encontré cerca de agnf
Pues s6lo habra la distancia
De una legua, y sin decirle
La mds minima palabra,
Con esta escopeta, v estas
Pistolag; desesperada
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Le hice fuego introduciéndole
En el pecho algnnas balag,
Que 4 mi honor abrieron pnertas
Y 4 mi amor tristes ventanas
Por las que las ilusiones
De mi juventnd se escapan.
Alll en poder de criados
Le dejo, y aqui angustiada
Vine, oh Rogue valeroso!
A suplicarte que & Francia
En donde tengo parientes
Me eonduzeas con tu banda;
Y te ruego al propio tiempo
Que 4 mi padre que te ama
Vigiles, porque no sea
Victima de atroz venganza.»
Fuardd silencio la heérmosa,
Y Roque la contemplaba
Admirandoe su buen talle
Y bizarrfa extremada.
Luego anadio:—Ven, seiiora,
Ven 4 ver si es que te engafias,
0 si es muerto tu enemigo;
(QQue ya encontraremos trazas
Para hacer lo que te importe
Tn vista de lo que haya.»
Al oir esto, Don Quijote
Tomd al punto la palabra,
Y dijo:,., mas lo que dijo
Otro romange reclama, .

CXX
Lo ¢ue hacen los celos.

Cox varonil entereza
Y marcial desembarazo
Hablé del signiente modo
Nuestro valeroso hidalgo:
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—No tiene, senores, nadie

(Que tomarse aqui el trabajo

De defender 4 esta dama;

Que yo lo tomo 4 mi eargo.

Vengan mis armas, enfrenen

A mi aligero caballo,

Y esperen todos mi vuelta;

Que en menos de lo que tardo

En deeirlo, iré 4 busecar

A ese mal aconsejado

Caballero, y muerto 6 vivo

Haré que cumpla sus pactos

De amor eon esta senora

Cuya belleza es un pasmo.:
isto dijo Don Quijote,

Y al oirle afiadio Sancho:

—Nadie ponga lo que dice

En duda, porque mi amo

Esd tan gran casamentero

Y tiene tan buena mano

Para coger desertores

De la hermandad de San Marcos,

Por huidos que anden ellos,

Que no le aventaja el diablo,

No ha muchos dias que hizo

Casar & otro pazguato

A quien los encantadores

Convirtieron en lacayo,

Y que 4 no suceder esto

Se hubiera siempre negado

A rehacer 4 una doneella

Entregindole su mano.»
Dejé de hablar SBancho Panza

Y Roque Guinart en tanto

Sin cuidarse ni entender

Lo que le estaban contando,

Pues el suceso de Claudia

Le tenia preocupado,

Ordend 4 sus escuderos

Que devolyiesen 4 Sancho

Cuanto de encima del rucio

Antes le habian quitado,
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Manddndoles asimismo
Que se fuesen retirando
Hacia el sitio en que estuvieron
Aquella noche alojados.
Después de esto, se ausentd
Con Claudia, y los dos llegaron
Al punto en gue esta hizo fuego
A Vicente, y sélo el rastro
De la sangre ver pudieron
De este joven desgraciado.
Mas tendiendo sus miradas
A lo lejos, divisaren -
Que por un recuesto arriba
(Caminaba muy despacio
Alguna gente; y creyendo
Que serian log criados,
Que & Vicente conducian
Piadosos entre sus brazos
Para curarle, 6 tal vez
Para enterrarle en sagrado,
Diéronse priesa y bien pronto
Congiguieron aleanzarlos.
Eran ellos en efecto,
Y apenas 4 ellos llegaron
Pudieron notar que el joven
Rogaba 4 sus tristes fimulos
Que alli morir le dejaran
Pues sufria demasiado.
Oyéronle Roque y Claudia
Que al momento abandonaron
Sus corceles, y acercdndose
Ella le tomé las manos.
Diciéndole con voz trémula:
—>Bi estas ti me hubieras dado;
Jamds jay de mil te vieras
En este terrible paso.»
Abrid el infeliz Vicente
Sus ojos casi cerrados
Y conociendo 4 su amada
Le dijo:—Veo bien claro,
Hermosa sefiora: mia,
Que tii la muerte me has dado,
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Siendo asi que yo te amaba
Y aun muriendo te idolatro.
—¢Luego no es verdad, Dios mio!
Dijo Claudia sollozando,
Que ibas hoy # desposarte
Con la hija de Balbastro?
—No por eierto, respondidle
Don Vieente; te engafiaron
Los que esas nuevas te dieron
Nuestras dichas envidiando.
Mas ya que mi mala estrella
Puso mi vida en tus manos,
Toma mi diestra y reciberme
Por tu esposo bien amado;
Que con serlo, yo gustoso
Alma y vida te eonsagro,
Dindote satigfaceion
De ese pretendido agravio.»

Oirle Clandia, estrecharle
Con dolor entre sus brazos
Y caer sobre su cuerpo
Como herida por un rayo,
Fué todo una misma cosa,
Siendo el pobre herido en tanto
Presa 4 su vez de un mortal
Paroxismo que hizo vanos
Los esfuerzos con que Rogne
Procuraba levantarlos.

Al ver tan triste suceso
Acudieron los criados
A buscar agua que echarles
En aquellos rostros palidos;
Mas si bien agua trajeron
Y con ella los banaron,
Solo Claudia salir pudo
De aquel tormentoso estado,
Pues el pobre Don Vicente
No volvia de su desmayo.

Al verle muerto, la triste
Arrojé un grito de espanto,
Hirié los cielos con quejas,
Se arafid el rostro afedndolo,
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Y con gritos ¥ con ldgrimas

Y suspiros desatados

Maldijo mil y mil veces

Los celos que la llevaron

A destruir una vida

{Jue era su gloria y su encanto.
Finalmente, fueron tantas

Sus quejasg, gu duelo amargo
Tanto, que Guinart estaba
Conmowido y apenado,

En torno de aquel caddver
Sollozaban los eriados
Y Claudia de sus sentidos
Se privaba 4 eada paso,
Mientras que aquel circuito
Pareecia nun negro campo
De pena, desolacidn,
Tristeza, luto y espanto.

De esta manera estuvieron
Sin saber qué hacer, gran rato,
Hasta que Roque Guinart
Dispuso al fin que en el acto
Los criados condujesen
Los restos inanimados
Del pobre joven al pueblo
Donde reside su anciano
Padre, 4 fin de que le dieran
Asilo en lugar sagrado.
—Respecto 4 vos, dijo 4 Claudia,
Vos direis 4 donde vamos.»

A lo cual, la pobre joven
Que se iba gerenando
Un poco, le contesté
Que habia determinado
Encerrarge para siempre
En ln soledad del claustro
Eligiendo in monasterio
Que no estaba muy lejano,
Y del cual era Abadesa
Una tia suya.—Y cuando
Esté alli; anadid, mi vida
Se extinguird en el regazo

32
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De Dios que serd mi esposo
Eterno, y mi dulee amparo.»
Deja de hablar la enitada
Doneella, y Rogue aprobando
Su resolueion, brinddse
A acompanarla y ser Argos
De la vida de su padre
8i por desdicha indignados
Los parientes de la vietima
Querian hacerle dafio.
Agradecio esta promesa
La infeliz Claudia, y al cabo
Queriendo marcharse sola
Se despidié dél lorando.
Kl enerpo de Don Vicente
Sus domésticos llevaron,
Y Rogue volyié 4 los guyos
(QQue le estaban esperando.
De este modo los amores
De Claudia término hallaron;
Término triste poreierto
De esos que apocan el'dnimo,
Mas ;qué mucho, si tejieron
La trama de tan infausto
Sueeso, lag invencibles
Fuerzas, y el rigor extrafio
De los eelos, que arrebatan
Y ciegan, y arman los brazos,
Ya con justicia ¢ gin ella
Produciendo mil estragos?

CXXI
Yida azarosa,

An volver Roque Guinart
Al paraje designado
Por él, hallé 4 Don Quijote
Que estaba puesto 4 caballo
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Enderezando un diseurso
De moral por todo lo alto

A los toscos bandoleros
Que le haeian poco easo,
Pues 4 su vida azarbsa
Estaban ya habituados

Y él de sus sendas torcidas
Pretendia separarlos.

No se fijo por el pronto
Roque en lo que estaba hablando
El caballero; mas quiso
Interrogar al buen Sancho
Preguntindole si estaba
Ya del todo reintegrado
De las preseas y alhajas
Que los sayos le quitaron,
—Si estoyyrespondiole Panza;
Solo que de menos hallo
Tres tocaderes que importan
Tanto como tres condados
0 tres ciydades,—¢Qué diantres
Estd ese mochuelo hablando?
Dice uno de los presentes;

Que yo los tengo, y tasados
A todo tasar, no valen

Tres reales.—Ego es exacto,
Dijo Don Quijoie; pero
Estimalos el buen Sancho

En lo gne ba dicho, y en mds,
Por sdlo habérmelos dado
Quien me los did; y me parece
Que con esto he dicho algo.»

No bien oy6 estas palabrag
Mandé Guinart que en el acto
Les volviesen unas prendas
Que ellos estimaban tanto.
Después dispuso que todes
Sus secuaces 6 aliados
A quien €] llamaba siempre
Escuderos por honrarlos,

Formasen en ala, y luego
Que los tuvo desplegados,

— DON QUIJOTE DE LA MANCHA — SEGUNDA PARTE —
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Hizo traer 4 su vista

Con ostentoso aparato,
Vestidos, joyas, dinero,

Y cuanto habian robado

FEn lugares y caminos

Desde el iltimo reparto.
Después hizo un buen tanteo
Y con finisimo tacto
Volviendo lo que no era
Repartible en aquel easo,
Reduciéndolo 4 dineros

Lo repartio todo, dando

A cada cual legalmente

Su parte, con tan exacto
Proceder, que ni nno de ellos
Se creyd menoscabado,

—De no hacerlo de este modo,
Dijo Guinart al hidalgo,

No se podria tener

Con ellos el menor 'trato;
Que es propiedad de hombres risticos
Ser siempre desconfiados. »

A lo caal, stibitamente
Respondid en voz alta Sancho:
—Segiin lo que aqui hemos visto,
El ser justo es necesario
Cntre los mesmos ladrones
Que reparten lo robado:»

" Al oir esto, un escudero
Suarcabuz enarbolando,
Le amenazd, y aun le hubiera
De un golpe deshecho el erdneo,
A no impedirselo Roque
Que prohibio le hicieran dafo.

Llegaron en esto algunos
Que estaban cerca apostados
En clase de cenfinelas
Las avenidas guardando,

Y dijo uno gque alld

Por la earrvetera abajo,
Camino de Barcelona,
Acercdbase 4 buen paso
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Gran tropel de gente.—¢Y viste,
Pregunté Rogue alarmado;

Si son de los que nos busean

0 son de los gue buseamos?
—De los que buscamos, dice

Al punto el interrogado.
—Punes siendo asi, exclama Roque,
1d todos, marchad volando,

Y traédmelos aqui

Sin gue quede ni uno en salvo. »

Obedeciendo esta orden

Todos ligeros margharon
Queddndose con Guinart,
Nuestros Don Quijote y Sancho.
—Mala vida, dijo entonces

El primero al buen hidalgo,
Debe pareceros esta

En que metido me hallo,
Nuevas aventuras raras,
Nueyos suecesos extranos,
Peligros por todas partes;

Por do guiera sobresaltos.

Esto debe pareceros,

Y yo en verdad no lo extrano,
Que el que no vive tranguilo
Vive triste y hastiado.

A esta sitnacion penosa

Un mal deseo me trajo

Pues quise un dia vengarme
De cierto cobarde agravio.
Dicen que suele ser dulce

La venganza, y yo no hallo,

En ella mis que una copa
Llena de licor amargo

Que emponzoia los sentidos

Y causa en el alma estragos.
Mi natural era bueno,

Yo soy compasive y. blando

Y aunque me arrepiento 4 yeces
Persevero en este estado.
“Quisiera refroceder,

Y en mi mala senda avanzo,
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Que un abismo llama 4 otro
Y un pecado & otro peeado.
Por esta razon, mis eunlpas
Se vienen eslabhonando
Y con mis venganzas propias
Las ajenas tomo 4 eargo.
Asi y todo, en Dios contio
Que del laberinto extrano
En gue estoy, me saque 4 un puerto
Que alumbre divino faro.»
Al oir tales palabras

Cuentan que quedd admirado
Don Quijote; el eaal, queriendo
Traerle al eamino llano,
Dijo:—En verdad, sefior Rogue,
Que eso estd muy bien parlado.
Todo aquel que reconoce
Su dolencia, estd cercano

- A encontrar pronto el'remedio
Que le ponga en bueil estado.
Dios, que suele ser gran médico
De todos los desgraciados,
Le dard las medicinas
‘(Que le sanen cuerpo y animo,
Fsto lo hard sin ruidos
Ni apariencias de milago,
(ue Dios los hace & menudo
Sin nunca vociferarlos.
Pecador digcreto es
Vuesa merced, mire cauto
Lo gque su coneiencia pide
Y mucho habra adelantado.
Y si guiere ahorrar camino,
El de salvacién bhuscando,
Véngase en mi compania,
Que yo con gusto y agrado
A ser caballero andante
Le ensefiaré en cortos ratos.
En mi profesién honesta
Se pasan dias infaustos
Y desventuras y duelos,
Que si los foma 4 destajo

|
=]
3
=
=
=
| B=]
w
o
=
:
&
[==]
=
=]
Eﬂ
o
]
:
=]
(=]
1




— DON QUIJOTE DE LA MANCHA — SEGUNDA PARTE —

— 495 —

Por penitencia, vera
Cdmo Dios le abre sus hrazos.
Esto, 6 cosa parecida,

Dijo el ingenioso hidalgo,

Y Roque de su eonsejo
Sin poder disimularlo
Se 116 bonitamente

‘revéndole maniitico.
Después mudando de plitica
Les conté el suceso tragico
De la pobre Claudia, vietima
De sus celos infundados.

Y el saber gue iba 4 ser monja
Le pesd en extremo 4 Sancho,
Pues prendado estaba de ella
Por su hermosura y su garbo.

Mientras gque asi conversaban,
Los escuderos llegaron
Trayendo en su compafiia
Dos sujetos 4 caballo,

Dos peregrinos 4 pie,

Y en un coche 6 carromato
Tres mujeres y una nifia

A las cuales escoltando
Venia media docena

De diligentes criados,

Los unos 4 pie, y los olros
Sobre unos tisicos jacos.
Venian también dos mozos
De mulas, acompainando

A los dos sujetos que antes
Dijimos que iban montados.

Finalmente, todos ellos
Silenciosos y turbados
Fueron puestos en presencia
De Rogue Guinart; que al cabo
Dispuso lo gue diremos °
En el romanece inmediato.
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En marcha.

Lo primero que hizo al ver
A todos los apresados
Que alli silencio guardaban
8us ordenes esperando,
I'ué preguntar-4 los dos
Caballeros, nombre, estado,
Condicién, punto haecia el cual
Enderezaban sus pasos,
Y el dinero que llevaban;

lo ¢ual algo turbado
Respondid el uno:—Sefior,
Nosotros dos militamos
Juntos; somos eapitanes
De infanteria, y marchdbamos
A Barcelona dispuestos
Lo antes posible 4 embarcarnos
Para Sicilia; do esperan
Nuestros valientes soldados,
Unos trescientos escudos
En nuestro poder llevamos,
Con los cuales muy alegres
Podemos considerarnos
Ricos, dada la estrechezn
En que 4 veces nos hallamos, »

Clallg el capitdn y Rogue
Hizo 4 los intimidados
Peregrinos, sus preguntas,

lag cuales contestaron
Que iban 4 Roma, y llevabhan
Sesenta reales entrambos.
—No es mucho, observé Guinart,
Y ahora es fuerza que sepamos
’? : Quién va en el coche,—En el coche
Dijo uno de & caballo,

— ROMANCERO DEL INGENIOSO HIDALGO —
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Va mi sefiora, ilustrisima

Por sus prendas y su rango,

Dofia Guiomar de Quifiones,

Mujer de mi digno amo,

Que 4 la sazdn es Regente

Y caballero togado

De la Viearia de Nipoles

Que es nobilisimo cargo,

Lleva esta dama una nifa

Que ahora duerme en su regazo;

Una doncella, una duena,

Y acompaiidndola vamos

Fuera del coche, hagta seis

De sus antiguos eriados.

—:Dénde vais?— A Barcelona,

— Bien estd, decidme 4 cudnto

Asciende vuestro peculio.

—Fl peculio que llevamos

Se componé de geiscientos

Escudos.—Quedo enterado, »
Guardaron silencio todos,

Y Roque tras breve rato,

En que estuvo pensativo,

Dijo al fin en tono alto:

—De modo que ya renunimos,

Si no me engafian mis edlculos,

La suma de novecientos

Escudos, acompanados

De sesenta reales mds

Cuyo pico no hace al caso.
'nmlnén, si no me equivoco,

Son sesenta mis soldados:

Miren & como le cabe

A cada uno; que. hablando

En plata, yo siempre he gido

Un contador muy mediano.»
Al oir estas palabras

Los salteadores alzaron

La voz, repitiendo:—Viva

Rrjque (rninm‘r mu:‘hon afios,
dcspeclm de los Lladres

Y picaros desalmados



— 408 —

Que gu perdiciéon proeuran
Tendiendole astutos lazos!s
Esto dicen los bandidos;

Y al contemplar su entusiasmo
Los dos pobres capitanes
Muy afligidos quedaron.
Gimieron los peregrinos,
Y llena de sobresalto
Se entristecid la sefiora
Regente, al ver confiscados
Sus bienes; mas no los tuvo
Suspensos Rogue gran rato,
Pues al mivar la tristeza
Que se iba apoderando
De ellos, tomd la palabra
Y dijo 4 los milicianos:
—Vuesas mercedes, sefiores
Capitanes, con agrado
Y por fina cortesia
Sean servidos, si algo valgo,
De prestarme hasta sesenta
Escudos, gue incorporados

- Con los ochenta que pido
Y que no sabra negarmelos,
A la sefora Regente
Que también me estd escuchando,
Yo repartiré 4 esta escuadra
QQue me acompania; pues hallo
Justo el no quitarles todo
Cuanto 4 su entender ganaron,
Y el Abad de lo que canta
Yanta, segun el adagio.
Hecho esto, seguir pueden
Su camino sin empacho
Ni temor, pues les prometo
A fin de que le hallen franco,
Darles un salvo-condueto,
Para gue mis aliados
Que vagan.por estos sitios
No les hagan ningiin dafio;
(Que no es mi inteneidon malvada,
Ni quiero inferir agravios
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A mujeres indefensas,

O 4 militares bizarros

Que 4 la patria que defienden

Dan su vida de buen grado.»
Muchags y bien dichas fueron

Las razones que alegaron

Los dos pobres eapitanes,

Que en extremo alborozados

Dieron las gracias 4 Roque

Por no haberles saqueado.

Dofia Guiomar de Quifiones

Quiso besarle las manos,

Mas él no lo congintio;

Antes bien, con tono blando,

Rogo que le perdonase

Tan grosero desacato

Hecho por cumplir deberes

De su oficio desastrado.
Finalmente, la sefiora

Regente mando 4 sus fimulos

Que entregasen los ochenta

Escudos; desemholsaron

Sesenta los capitanes;

Y los peregrinos dando

Muestras de temor, sus bolsas

Con mil suspiros sacaron.

Iban 4 dar su miseria,

Mas Roque les dijo:—Alto!

Estaos quedos; y volyiéndose

A los suyos, que asombrados

Se mostraban, dijo:—De estos

Escendos que hemos cobrado,

Tocan dos 4 eada uno

Y sobran veinte; partamos

La mitad para estos pobres

Romeros que hacen fan largo

Viaje, pues marchan & Roma {

Con recursos tan escasos,

Y los diez que guedan denge

Al buen escudero Sancho,

Porque pueda decir bien

De esta aventura en que ha entrado.»




INGENIOSO HIDALGO —

— ROMANCERO DEL

— 500 —

Dijo; mandé gue trajesen
Tintero y papel, ¥ dando
A todos salvo-conducto,
Los despidié con agrado
Dejando que 4 mdas de libres
Partiesen de alli admirados
De su nobleza exquisita,
De su proceder extrafio,
Su disposicion gallarda
Y sus instintos magndinimos
Que asi 4 un ladrén convertian
En un Alejandro Magno,
Mas si bien parecid aquello
A los que iban robados
Y dla vez agradecidos,
No parecia otro tanto

. A la gente robadora -

Qe guedo refunfuiiando.
Y aun hubo uno gque dijo
En tono bastante alto:
—Este nuestro capitin,

Es mas fraile 6 ermitano -
Que bandolero; y si quiere
De aqui adelante privarnos
De lo justo, por mostrarse

. Liberal en sumo grade,

Gaste sun hacienda, y no el fruto

(Que ofrezean nuestros trabajos.»

- Por desdicha del ¢ue hablaba,

Sus toscas frases llegaron -

A los oidos de Guinart,

El cual, en ira montando,

Sacé sn espada y le abrid

La cabeza en dos pedazos,

Diciendo:—De esta manera

Castigo 4 los deslenguados.»
Al ver pecion tan terrible

Pintdse en todos el pinico,

Sin gue nadie se atreviera

Ni aun 4 desplegar sus labios.

Después apartdse Rogne:

A un sitio mis retivado
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Y eseribio una extensa carta
A un buen amigo y paisano
Residente en Barcelona,
Diciéndole que 4 su lado

Se hallaba el gran Don Quijote
De la Mancha, hombre tan raro
Como gracioso, disereto

Y 4 la vez de juicio falto,
Cuya historia andaba impresa
Corriendo de mano en mano.
«Conmigo estd, le anadia,
Este hombre extraordinario
Que se ha hecho caballero
Andante, por sus pecados.
Tres dias pienso tenerle

¥n el sitio en que me lallo;
Pero ofrezeo conducirle

Antes que amanezea el cuarto
A Barcelona, y ponerle

En esa playa 4 caballo,

(Al enal Rocinante llama),
Armado de punta en blaneo

Y dispuesto 4 pelear,

En compaiiia de Sancho

Su escudero, 4 quien vereis
Montado sobre un gran asno.
listo serd si Dios quiere

* Bobre el dia veinticuatro (25)

Dia de San Juan Bautista;

Y 8i quereis espaciaros

Ponte de acuerdo al instante

Con los amigos Niarros;

Que la ocagion que os ofrezco

Es calva, y habrin de daros

Gran gusto las discreciones,

Y la locura y el garbo

De este insigne caballero

Y de su escudero Sancho.»
Después de escribir su carta

Se la encomendd & un eriado,

El enal, quitdndose el traje

De bandolero, ¥ tomanio
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El de tosco labrador,
Partié con ella en el acto
Y la entregd en Barcelona
Al amigo de su amo.

Y es fama gque Don Quijote
Permanecié alli observando
Aquella vida azarosa
Tan llena de sobresaltos
Que los ladrones hacian
Sin tener jamds deseanso.
Interrnmpian su suefio
Terrores imaginarios,

Y siempre 4 salto de mata
Los montes iban eruzando.
Roque pasaba las noches
De los suyos apartado

Sin decir 4 nadie el sitio
Por donde echaba sus pasos,
Temeroso de gue alguno
De sus edmplices malvados
La existencia le arrancara
Traidoramente, 6 acaso

Le entregara 4 la justicia

Del Virey, que en muchos bandos

Su eabeza puso 4 precio;
Lo eunal, apesadumbrado
Le tenia, aungue otras veces
Lo echaba todo & barato
Y de sus propios dolores
Se reia el desdichado.
Y asi pasaron tres dias;
Y por estrechos atajos,
Y por sendas encubiertas

. A Barcelona llegaron,

Donde Roque despidiéndose
De Don Quijote y de Sancho,
Di6 4 éste los diez escndous
(Que aun no le habia entregade.
Y alli en medio de la playa

Los dos manehegos quedaron
Esperando que esparciera

El sol sus filgidos rayos.
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CXXIII

Don Quijote en Barcelona, Entrada triunfal,

Ex la antigua y magnifica Barcino,
Honor de Catalunia y flor de Espana,
Que con la corte de Madrid compite
Por no decir que acaso la aventaja,
Se hallo por fin el digno eaballero
Seguido del insigne Sancho Panza,
A la hora en gue apenas con sus luces
Exclarecia la cindad el alba.

Roque Guinart que guiso ser su guia

Con seis hombres que trajo en su compaiia,

Se retird de alli como hemos dicho
Dejindolos en medio de la playa
Montados en sus bestias respectivas
Que en la arena queddronse clavadas,
Salié después el sol iluminando
Un cuadro de belleza extraordinaria, *
Pues debajo de un cielo fransparente
Sereno el mar la tierra acariciaba,
Abatieron sus tiendas las galeras
Llenas de gallardetes y de flamulas
Que bordando el espacio de colores
Indolentes caian sobre el agna.
Sonaron mil elarines y trompetas
Clon bulliciosa y bélica algazara,
Poblando el aire de sonoros ecos
Que 4 la vez imponian y agradaban.
Dispararon mosquetes y arcabuces
Las gentes que los barcos tripulaban;
Tronaron los cafiones cerca y lejos
Desde los altos fuertes y mnrallas
Y las naves de guerra dirigian
Sus rugientes saludos 4 la plaza,
Mientras los bugues de mediano bordo,
Botes ligeros y obuseras lanchas,
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Escaramuzas con primor hacian

Sobre el liguido lecho de esmeraldas.
De la ciudad en tanto cien apuestos

Ginetes descendieron 4 la playa;

Y animacion do quiera y regocijo

La maritima fiesta presentaba.

El mar alegre, transparente el eielo

Y la tierra jocunda rodeada

De ur ambiente agradable y de una atmdstern

Serena, pura, y apacible y clara,

Que solo el humo denso de la pélvora

De trecho en trecho 4 veces entoldaba,

La vista con placer entretenian

Regoeijando el corazon yel alma,
Contempldbalo todo Don Quijote

Con gran curiosidad, y Sancho Panza

No se explicaba bien al ver los remos

Que sin cesar las ondas azotaban

Como 6 de qué manera aquellas moles

Con tantos pies, 6 si se quiere patas,

El liguido elemento recorrian

Cual gaviotas que 4 su vez volaban.
Después su admiracién subié de punto_

Al ver que la vistosa eabalgata

Que dejo la cindad y gque venia

De vistosas libreas adornada,

Seacerco 4 Don Quijote prorrumpiendo

En vitores, aplaugosy palmadas

Exclamando uno de ellos, que era el mismo

A guien Roque eseribio su extensa carta:

—Bien sea venido, y éntre en Barcelona

Que ya impaciente su presencia aguarda,

El inmortal, el noble eaballero;

El digno Don Quijote de la Mancha

Que es espejo, farol, lucero, estrella,

Y norte y guiay poderosa savia

De la andastésca y fiel eaballeria

Que al mundo entero con sus hechos pasma

Bien sea venido, digo, el'valerosn

Héroe insigne, terror de la canalla,

El verdadero Don Quijote ilustre

De quien el moro Cide Hamete trata;
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No ¢l falso, no el ficticio, no el apdcrify

Que ahora nos pintan en historias falsas.
Nada supo oponer el caballero

A tales hiperbolicas palabras

Ni tampoco lo hubiera consentido

La rara situacion en gune se hallaba,

Pues todos los ginetes con gran prisa,

Produciendo diabolica algazara,

Le fueron rodeando de tal modo

Que un caracol revuelto semejaban,.

Con circulos coneéntricos que iban

Poco 4 poco estrechando las distancias.
Entonees, Don Quijote dirvigiéndose

A su escudero, dijole en voz baja:

—Segun las muestras, estos caballeros

Conocido nos han; y yo apostara

Que todos han leido nuestra historia

Y la del falso aragonés de marras

Que estd recien impresa en Tarragona

Segtin ereo haber visto en la portada.s (26)
Cuando esto decia el eaballero

Otra vez se le puso cara 4 eara

Il gue antes le habl6, y entusiasmado

Al parecer, de nuevo asi le habla:

—Vuesa merced, ilustre Don Quijote,

Se venga con nosolros sin tardanza,

Que todos somos servidores suyos

Siendo de Roque amigos de la infancia.

A lo enal le contesta el buen hidalgo:

—Bi finezas obligan, ya obligada

Tenéis mi voluntad; si cortesias

Engendran cortesias, con el alma
0Os digo que la vaestra y las de Rogue
Deben de ser parientas muy cercanas.
Llevadme 4 donde vos, sefior, quisiéredes;
Que alli donde con vos gustoso vaya
Yo me tendré por muy favorecido
Si serviros en algo se 'me aleanza.»
Con palabras no menos comedidas
Que las que ya dejamos consignadas,
Contestd 4 Don Quijote el caballero
Que se empefio en llevirselo 4 su casa.

343

-
-
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Sonaron chirimfas y atabales
Y al compds de esta miisica gallarda,

v Rodedndole todos los ginetes,

Para la gran ciudad, ponense en marcha;
Mas al enfrar en ella, quiso el malo
Que lo malo dispone, ordena y manda,
Que insolentes muchachos atrevidos,
Que en ser malos al malo siempre ganan,
Hicieran de Jas suyas, colocindose
En medio de la alegre eabalgata,
Y dos de ellos, traviesos, se pusieron
Detris de Don Quijote y Sancho Panza:
Y alzdndole la cola 4 Rocinante
Y al rucio, los malditos les encajan
Debajo de ellas dos sendos manojos
De sutiles punzantes aliagas.

Sintieron los cuitados animales
Aquella nueva espuela improvisada.
Y euanto mds guitdrsela pretenden
Méds en su parte posterior la clavan.
En vane aprietan con furor los rabos;
Crece el disgusto, auméntase su rabin
Y dando mil eorcobos y respingos

| Al sveloarrojan su viviente carga.

Don Quijote corrido y afrentado
Aquel plumaje presuroso’ arranca
De la cola del pobre matalote
Imitdndole al punto Sancho Panza.
(Quisieran los apuestos caballeros
Que 4 Don Quijote y Sancho acompanaban
Castigar con rigor 4 los pillastres
Que hicieron semejante muchachada,
Mas no lo consiguieron, porque habia
De tunos'infantiles una plaga,
Pasando ya de mil los que en pos iban

| Produciendo una horrisona algarada.

Volvieron 4 subirse los caidos

Y con el mismo aplomoy pompa y gala,
Segnidos del enjambre de muchachos
Que sin saber por qué victoreaban,

Al compis de su musica llegaron

A una notable y espaciosa‘casa

s
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En la cual se alojaron con gran gusto
Del duefio que hasta ella les gniara
Y de los dos insignes forasteros

Que de tal ovaeién participaban.

CXXIV

Exhibiciones.—Sarao.

Era el huésped del bravo Don Quijote
Hombre afable y discreto; y le gnstaba,
A fuer de rico y joven, dar sus bromas
Mas 6 menos ligeras ¢ pesadas.
Llamdbase segiin la historia cuenta
Don Antonio Moreno; y fué la carta
De Rogue para él un grande estimnlo,
Pues veia una fiesta en lontananza.
Asi, pues, cuando tuvo al eaballero
Alojado, eual queda dicho, en easa,

Lo primero que hizo fué quitarle
Todas sus feas y vetustas armas.

Hiciéronlo en el acto sus domésticos
Y quedd el caballero con tal facha,

En su estrecho vestido agamuzado,
Que daba risa su figura escudlida.
Hecho esto, logro sacarle 4 vistas
Con tan innoble y fementida estampa
A un seberbio baleén; precisamente
Cuando llena la calle se encontraba
De curiosos v chicosque al hidalgo -
Como 4 mona corrida contemplaban.

Pasaron por delante los ginetes
Luciendo sus monturas y sus galas,

Y Don Quijote alegre y satisfecho
Vié trasponer 4 la gentil comparsa
Que haciéndole saludos amistosos
Se perdia en Jas calles inmediatas.

Entretfanto, el huenSancho,al ver las muestras
De deferencia que & su amo daban,
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Evocando recuerdos del pasado

Creia ver con gusto renovadas

Las escénas grandiosas de las bodas

De Camacho, la edmoda abundancia

De que gozd durante algnnos dias

En casa de Don Diego de Miranda

Y los platos sabrosos y magnificos

Con que los buenos Duques le obsequiaban.
Y 4 deeir la verdad, descaminado

No iba en sus deseos y esperanzas,

Que esta vez la comida fué soberbia,

Suculenta, risuefia y animada,

Convidé Don Anfonio 4 sus mas intimos

Amigos, ¥y estos buenos eamaradas

Trataron con tal mimo & Don Quijote

' Prodigdndole tantas alabanzas,

Lo mismo que al gran Sancho cuya historia

Su amo refirio de buena gana

Trayendo 4 colacién 1o del gobierno

De la insigne'y famosa Barataria,

Que huecos y esponjados, parecian

Que de placer y orgullo reventaban.
Terminado el banquete, Don Antonio

Se llevd & Don Quijote 4 cierta estancia

En la cual se encerrd, y con gran misterio

Le hizo ver lo que alli dentro guardaba.
Era una mesa al pavecer de jaspe

De un solo pie, sobre la eual se alza

Una cabeza ¢ busto que de bronece

Parecié 4 Don Quijote al contemplarla.

No habia més adorno en tode el cuarto,

Cuyo centro la tal mesa ocupaba,

Y en derredor de ella muchas vueltas

Dieron los dos gin pronunciar palabra

Dieiendo aquel por seiias: chito, chito,

Y esperando el hidalgo gue le hablara,
Cesd al fin Don Antonio en sus paseos

Y dijo lo signiente en voz muy baja:

—Ya, sefior Don Quijote, que seguros

Estamos de que aqui nadie se halla

Que nos pueda escuchar, y que la pnerta

Tenemos por fortuna bien cerrada,
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Voy 4 contarle un caso peregrino
Que tal vez constituye la mds rara
Aventura que puede imaginarse;
Mas le suplico antes de mostrirsela
Que la guarde en los ultimos retretes
Del secreto.—Por mi serd guardada,
Replica el digno hidalgo, en lo mds hondo
De las concavidades de mi alma,
Agi lo juro, y si preciso fuere
Yo le echaré una losa eneima para
Mayor seguridad; pues le prevengo
Que gi A4 mi se me dice en- contianza
Una cosa, esa cosa, si es secreta,
a los abismos del silencio pasa.
—1Iin fe de esa promesa, que yo acepto,
Respondid Don Antonio, serd clara
Mi franca explicacion, dadme la diestra,
Tocad esta cabeza extraordinaria
Y decidme si en ella notais algo
Que indique gque estd viva y animada.»
Diciendo asi y tomandole la mano
Le hizo tentar aguel trozo de estatua
Y la mesa también y el pie de jaspe
Que la mesa y el busto sustentaba,
Nada de sorprendente halld el hidalgo
Pues la escultura rigida y callada
Inmovil en su sitio, parecia
Magciza, fuerte, y sin ninguna maca.
Visto lo enal 1é dijo Don Antonid:
—Iista cabeza ha sido fabricada
Tal cual la veis y la palpais ahora,
Por uno de los mds insignes sdtrapas,
Sabios encantadores y hechiceros g
Que han poblado los mundos de la magia.
Era polaco de nacion, diseipulo
Del famoso Escotillo, de guien tantas
Maravillas se cuentan, ¢l cual vino
A hospedarse una vez aqui 4 mi casa
Y fijando por precio mil esendos
Me labrd esta cabeza que ahora calla;
Pero que tiene la virtud recondita
De regponder 4 fodo el que le habla
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No siendo en viernes, pues los viernes muda
Permanece y no dice 4 nadie nada.
Manana sera sibado, y vereis
Como contesta al punto 4 todas euantas
Preguntas le dirigen; id pensando
Las vuestras y hasta entonces en el alma
Gmardad este secreto; que si el Santo
Oficio de estas cosas se enterara
Dios sabe donde iria mi cabeza...
La propia digo, no la figurada.»
Dejo de hablar el huésped, y el hidalgo
Atonito quedd y apenas daba
Crédito 4 tal noticia; pero viendo
Que era el plazo tan breve, con cachaza
(Quiso esperar hasta el signiente dia
La prueba prometida; did las gracias
A Don Autenio, y ambos se saliéron
De la desierta y misterioga estancia,
Reuniéndoge al instante con los otros
A quienes Sancho entreteniendo estaba
Contando las proezas de su amo
Y sus propias magnificas hazafias,
Después cuenta la erénica veridiea
Que agnella misma tarde, por dar largas
A su placer, sacaron 4 paseo
A Don Quijote, el enal salid sin’ armas
Vistiendo un balandrin de grueso paiio
Color leonado, que segiin declara
Cide Hafiete, podia en aquel tiempo
Hacer sidar al hielo y 4 la escarcha.
No iba esta vez montado en Rocinante
Sino en un mule de-andadura llana,
Y en aquel balandrdan que le pusieron
Iba un cartel prendido en las espaldas
Donde con letras gordas escribieron:
«Este es Don Quijote de la Mancha.»
Di6 Don Antonio erden de gue nadier
Permitiera salir & Sancho Panza,
Que esfa vez se guedd muy complaecido,
Con la gefiora y gentes de la casa.
Finalmente, el paseo fué¢ animado
Pues no hien el letrero divisaban
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Las gentes, en voz alta repetian:

—«Este es Don Quijote de la Mancha.»

De 1o cnal admirado Don Quijote

Se volvié & Don Antonio que marchaba

Junto 4 él y le dijo:—Es sorprendente

Y admirable en verdad la inmensa fama

Que tienen los andantes caballeros,

Pues viendo estoy que todos los que pasan,

Inclusos los muchachos, me conocen

Sin haberme jamas visto la cara.

—Ed cierto, respondidle Don Antonio,

Y esto demuestra que el valor alcanza

Trinnfos y laureos gue gozar no pueden

Mas gue aquellos que empuiian bien las arinas.»
Callaron y signieron su camino

Causando admiracion, chacota ¢ listima;

Y no falté nn ingénuoo castellano

Mis quijote que el mismo 4 quien tachaba,

Que al leer aquel rétulo le hiciese

Como 4 boea de jarro una descarga

De frases atrevidas y groseras,

Dado que siempre la verdad enfada,

—Vilgate el Diablo! dijo ¢quién te trajo

A esta hermosa ciudad? jeomo te escapas

Del diluvio de palos que te dieran

Fn tus locas empresas temerariags?

Vuélvete pronto, mentecato, vuélvete

Otra vez 4 tu pueblo y atu casa

Y no sorbas el sego 4 estos incautos

Que imprudentes te miman y agasajan

Confirmando el refran aquel que indica

Que para hacer cien locos uno basta.
Callé el apostrofante, y Don Antonio

Le despidio con cajas destempladas

Haeiéndole notar que no era licito

El meterse en camisa de once varas.

—Teneis razén, repuso el consejero,

Y os ]uro con lag veras de mi alma

Que jamds volveré necio 4 intrusarme

En sitio alguno en donde & nadie Haman.»
Hizo un saludo y se alejo; los otros

Siguieron paseando; mag fué tanta
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La gente que acudié, que Don Antonio

Temiendo que el hidalgo se escamara,

Acercandoge 4 él con disimulo

Arrancole el cartel de las espaldas.
Acabose la tarde, y escoltados

Por necios y curiosos papanatas,

Don Quijote, Moreno, y sus amigos

Regresaron por fin 4 su morada.

Y fué lo lindo y 4 Ia vez lo grave

Del caso que las erdnicas relatan,

Que la mujer de Don Antonio que era

Discreta, hermosa y distinguida dama,

Convidd & sus amigas, suplicindoles

Que aquella nochie fuesen 4 su casa

Para honrar & su huésped, distrutando

De sus locuras y salidas raras.
Vinieron en efecto algunas de ellas,

Cenaron con espléndida abundancia

Y 4 las diez comenzdse el gran sarao

Con agistencia de elegantes damas,

Entonces dos de éstas que fenian

Grenio alegre y burlén, con mucha gracia

Sacaron 4 bailar 4 Don Quijote;

Y tanta priesa dieron 4 su danza

Que segiin asegura Cide Hamete

A la vez le molieron cuerpo y alma,

Y era cosa de ver, segiin afirman,

La figura de aquel hombre fantasma,

Largo, tendido, flaco, amarillento,

Estrecho en el ‘estldo desairada.

La postura, queriendo: ser muy dgil

Y no teniendo de ligero nada.

Y entretanto las bellas damiselas

Como 4 hurto las dos le requebraban

Y él firme, indiferente, despegado

A hurtadillas también las desdefiaba.
Fueron, no obstante, tantos los requiebros

| Que impagiente, colérico y con rabia
. Alzd por fin la voz y dijo:—Fugite

Pactes adversee; huid, sombras livianas,
Dejadme en mi sogiego, pensamientos
Malvenidos; sabed que de mi alma
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fia simpar Dulcinea del Toboso
Es la tinica dueiia y soberana.s
Esto dijo, y séntandose en el suelo
Precisamente en medio de la sala,
Rendido, jadeante, sudoroso,
Lanzi un suspiro y se quedo sin habla,
Entonees Don Antonio dio la orden
De que en vilo & su lecho le llevaran,
Y el primero que de él agio fué Sancho
Que con enojo dijo estas palabras:
—Nora en tal, sefior amo, que lo hicisteis
Lindamente con tales contradanzas;
Bien os han jaleado estas sefioras
Que asi os han hecho menear las tabas.
Habeis danzado bien; gmas quién os dijo
Que los andantes eaballeros bailan,
Ni desde cudndo acd son danzadores
Los que manejan como vos las armas?
Hombre existe, sefior, que no se atreve
A matar 4 un gigante, que por nada
De este mundo querra hacer cabriolas
(Jue hien no sientan en quien tiene barbas,
Si se tratase de un zapateado
Yo al momento supliera vuestra falta
Que como un girifalte zapateo
Aungue en lo del danzar no doy puntada.»
Esto dijo con gran contentamiento
De todos, ¢l insigne Sancho Panza,
Que llevandose 4 cuestas 4 su amo
Medio dormido lo dejé en su cama.

CXXV
La cabeza encantada,

DurMi6 bien y 4 pierna suelta
Nuestro insigne caballero
Que 4 la mafiana giguiente
Se despertdé muy contento,
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Pensando en su Duleinea
Abandoné al punto el lecho
Y se estuvo aciealando
Hasta la hora del almuerzo.
Vino 4 verle Don Antonio;
Desayundronse luego
Y trasladdndose juntos
Al misterioso aposento
De la cabeza encantada,
(iuardaron todos silencio,
Halldronse alli reunidos
Con Don Antonio Moreno
La esposa de éste, el bravisimo
Don Quijote y su escudero,
Las dos damas gue al hidalgo
Tanto en el baile melieron
Y dos amigos de casa
Que estaban en el secreto
Y que 4 no hallarse enterados
Acaso sintieran miedo,
Encerrdronse con llave;
Y Don Antonio al momento
Les dijo que iba 4 probar
Por vez primera el efecto
De la cabeza parlante
Que adquirio 4 subido precio.
Hablando asi, en preguntarla
Quiso ser también primero,
Y llegandose 4 su oido
Con hreve y sumiso acento,
Aunque no muy apagado
Puesto que todos le oyeron,
Dijo:—Cabeza encantada,

* Por la virtud que yo ereo

Que tienes, dime si sabes
Cudles son mis pensamientos.»
No bien dijo estas palabras

Rompidé el profundo sileneio
La cabeza; y ~in mover

Sus labios, respondid:—A cso
Yo no puedo contestarte
Porque en las almas no entro.»
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Quedaron todos aténitos
Admirados y suspensos
Al oir al bronce duro
Expresar tales conceptos;
Mas su emocién dominando
Volvid 4 preguntar Moreno:
—Di, cabeza inteligente,
5ino es para tf molesto,
:Cudntos gomos los que estamos
Aqui tu palabra oyendo?
—Estdis, respondid al instante
Il busio con gran sosiego,
T y tn mujer; dos amigas
De ésta, y otros dos sujetos
Amigos tuyos; y 4 mis
De los que citados dejo,
Se halla tambiép 4 tu lado
Un famoso caballero
Que se llama Don Quijote
De la Mancha, y que es espejo
Flor y nata de los héroes
Més célebres de estos tiempos,
Junto al cual también se encuentra
Sancho Panza su escudero.»
Al escuchar estas frases
Log circunstantes perdieron
El color, y fué'su espanto
Tal, que erizo sus cabellos.
A pesar de todo, hizo
Don Antonio un grande esfoerzo
Y exelamo con voz furbada:
—Bien cldro, cabeza, veo
Que aguel ‘que te me vendio
Era un mdgico perfecto,
Y que i1 por respondona
Y lista notienes precio.
Lléguese ahora el que guiera
Y pregunte con respeto;

Que ante cabéza tan sabia
Hay que guitarse el sormbrero.y
Llego enfonces una amiga

De 1a esposa de Moreno,
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Que como mujer estaba

Curiosa en nn grado extremo,

Y preguntd:—Di, cabeza,

Dime ¢qué es lo gque haeer debo

Para parecer hermosa?

— 56 honesta y serds un cielo.»
Esto la eabeza dijo,

Y 4 la preguntanta luego

Salidronle los colores

Que su rostro embellecieron.
Acercose la otra dama

Y se expresd en estos términos:

—Bdlo quiero que me digas

Si me tiene verdadero

Amor mi esposo.—Contempla

Sus obras, dijo al momento

La cabeza; que por ellag

Podrés al punto saberlo,»

—Kso, anadié la casada,

Es verdad, y visto tengo

Que lag obras son amores

Y las palabras son viento.
Llegd después un amigo

De Don Antonio, diciendo:

—¢Quién’soy yo? y en el instante

—Ti lo sabes, respondieron,

—No es eso lo que pregunto;

Lo que yo de ti pretendo;

Es gque me digas, cabeza,

Si me has conoeido.—Creo

QQue con decirte que eres

Don Pedro Noriz, lo muestro.

—Tienes razon, y ninguna

Otra cosa saber quiero;

(Que con escucharte basta

Para juzgarte un portento.».
Apartose el de Noriz

Llegé el otro amigo lnego

Y preguntd:—Di, cabeza,

+Podré saber los deseos,

Que mi hijo el mayorazgo
Abriga en su pensamiento?
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—Sobre lo gue t preguntas
Dijo 1a voz, nada puedo
Responderte, pues ya sabes

Que en las almas no penetry,
Mas asi y todo, preésumo

(ue tuinmediato heredero
Lo que guiere es enterrarte

Para vaeiar tus talegos.

—Dieces muy hien, eso toce
Y sefialo con el dedo,

Que el tener hijos ingratos

Es igual que criar cuervos

Que nos arranguen los ojos

Cuando lo esperamos menos.»

Siguidse una breve pausa

Y la mujer de Moreno

(Que se acercd 4 la eabeza

Tornd 4 romper el sileneio
Dici¢ndole:—Yo tan silo

Iin este instante apetezco

Saber, eabeza encantada,

Si he de gozar mucho tiempo
e mii buen marido.—Justo
%8 sin duda tu deseo,

Volvio 4 deeir la cabeza;

Y yo, buena esposa, infiero
Que ' wozards luengos afios
De su dulee y puro afecto,
Pues con tu solicitud

151 vivira satisfecho

Y susalud y templanza

Y su buen comportamiento
Hardn prolongar su vida;

La ecual malgastan los necios

Que entregandose 4 los vieios

Suelen destruir sus cuerpos.-

Retirdse la sefiora

De Don Antonio Moreno

Y en seguida Don Quijote
Preguntd impaciente y frémulo:
—Dime ti, que asi'respondes
A todos con tanto-acierto:

g
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¢Fué verdad lo que én la cueva
De Montesinos yo cuento
Que me pasd, 6 fué producto
De algiin fantdstico suefio?
Beran verdad los azotes
Del 'buen Saneho, mi escudero?
;Conseguiré el desencanto
De Dulcinea? Habla presto,
Habla, cabeza encantada,
Que ya de impaciencia muero.»
Dejo de hablar el hidalgo
Y al instante respondieron:
—De lo dé la cueva hay mucho
Que decir; pues en efecto
Tiene de todo; latunda
De Sancho ira 4 pasos lentos
Y el desencanto que esperas
Tendra st debido efecto.»
—Entonces, dijo el lanaIgo,
Nada mds saber anhelo,
Que con tan dulce espel:anza
Por venturoso me fengo.»
Tocd al fin el turno 4 Sancho
Y con gran comedimiento
Pregunto:— Dime, cabeza:
JTornaré & tener gobierno?
¢Saldré de las estrecheces
Del oficio de escudero?
¢Volveré 4 ver 4 mis hijos
Y 4 mi mujer tarde ¢ presto?s
Hechas estas tres preguntas
De este modo respondieron:
—~(Gobernards en tu casa,
Si 4 ella vuelyves; y en yvolviendo
Verds 4 tu esposa y prole
Con mucho contentamiento;
Y si dejas de servir,
Libre estards de tu emp]eo
—Bien estd, repuso Sancho,
Te explicas que es un portento
Y el profeta Pero Grullo
No dijera mas ni menos.
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—Bestia! exclama Don Quijote;
4Qué es lo que estds ahi grufiendo?
Qué quieres que te respondan?
¢No te basta, majadero,
Que esta cabeza esté acorde
Con las preguntas que has hecho?
—8i basta, respondié Sancho;
Mas yo quisiera que al menos
Algo mas se clareara
Para formar mi concefo.»

Aqui declara Ia historia
Que se acabo el tiroteo
De preguntas y respuestas;
Mas no termind por eso
La admiracion y el asombro
Que todos alli sintieron,
Fuera de los dos amigos
De Don Antonio Moreno,
Que segun dijimos antes
Estaban en el secreto,

Y 4 fin de que los lectores
No estuviesen por mds tiempo
Fluctuando entre las dudas
Que engendraba tal misterio,
Cuenta el moro Cide Hamete
Que el busto aquel no fué hecho
Por arte de 111agw. alguno
Ni por ningin hechlcem
Sino que fué construido
Ateniéndose al modelo
De otro que en Madrid tenia
Cierto famoso estampero.

No eran de bronce macizo
La cabeza, hombros, y pecho,
Ni era de jaspe la mesa

Que le servia de asiento.

Todo estaba hecho de talla
En madera y todo hueco
Bien pintado y barnizado
Tocaba en el pavimento,
8in que nadie ver pudiera
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(Jue atravesaba su centro
Un eafion de hojadelata;
Tl cnal, taladrande el techo,
Bajaba directamente
un inferior aposento
En el enal se hallaba oculto
Un sobrino de Moreno
A cuyo oido llegaba
De las preguntas el eco;
Y por el mismo condueto
Apercibido y digereto
Enviaba sus respuestas
Formuladas con acierto
Por conocer de antemano
A los gque arriba estuvieron.
Y cuenta también la historia
Referente 4 este suceso,
(Que la cabeza encantada
Duré poguisimo tiempo,
Pues divulgandose 4 poco
Sin dar en el gatnperio,
Que nna cabeza de hronce
Hablaba con tanto séso,
Temidé Don Antonio verse
Metido en un grave aprieto,
Dado que el vulgo ignorante
Es tanmalo como necio,
Asi, pues, declard el easo
A dos estirados miembros
Del Santo Oficio, y los graves
Inquisidores le hicieron —
Desbaratar al instante
Su inocente pasatiempo.
Asi acabt la cabeza
Encantada, sin saberlo
Don Quijote que la tuvo
Por obra de un hechicero,
Y ereyo en sus yaticinios
Con igual convencimiento
Que si consultado hubiese
Al ordculo de Delfos.
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CXXVI
La imprenta.

Despe muy remotas épocas
TFué Barcelona ciudad
Que en el arte tipografico
Nadie la pudo emular,

Como por sus grandes fibricas -

Su incesante actividad
Y sus esfnerzos titdnicos
Apenas tiene rival:
Por esta razon el inclito
Don Quijote quiso entrar
En una imprenta magnifica
Que vid por casualidad.
Iba aquel dia sin séquito
Cual simple particular
Corriendo 4 pie Hano el dédalo
De la extensa capital.
folo Sancho acompanidbale,
Y tan solo iban detras
Para gniarles, dos Fimulos
De la casa en donde estdn.
Con ellos pasé el yestibulo
Dejando el portico atris
Y en salag espaciosisimas
Se detuvo 4 contemplar,
Moldes y prensas y maquinas
Con otras cien cosas més.
Por agui salian rdpidos
Los pliegos imipresos ya,
Y las letras y los niimeros
Se agitaban sin cesar
Entre expertas manos hdbiles
Que al pesado plomo dan
Lenguaje; vida y espiritu
Para que el alma inmortal

31
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Sus ideas incorporeas

Legue 4 la posteridad

I'ijas én eternas piginas

Que ecual luciente fanal
Alumbran los hondos piélagos
Que surea la humanidad.

Esto nuestro hidalgo célebre
Pensaba al ver funcionar
Con precisién matemditica
Aquel monstruo colosal
Pesado y breve; y con dvidos
0Ojos veia brotar
Largas ecolumnas gimétricas
De ennegrecido metal.

Aqui con destreza rdpida
Compone un eajista; alla
Otro distribuye; sdcanse
Pruebas que 4 las manos van
De los correctores; formanse
Planas; se oyen rechinar
Las prensas y los cilindricos
Rodillos que tinta dan.

Y entre aguel sublime vértico,
En aquel caos gingular

Brota una luz pura, espléndida”
(Que no se extingue jamids.

Tal vez ese arte magnifico
Alguno suele burlar;

Tal vez miserables zinganos
Muestran su incapacidad

O sus intenciones pérfidas
0 sus dnsias de medrar
Fmbadurnando impertérritos
De el papel la tersa faz,

Ora con obras impridicas
Que rechaza la moral,

Ora con libros insipidos

Que con su frivolidad

Sin entretener el dnimo
Vienen tan sélo 4 enturbiar
De la ilustracion benéfioa

El hermoso manantial,
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Algo de esto nuestro héroe
Pudo al momento observar,
Pues tropezd con un préjimo
Traductor insustancial
Que falto del noble estimulo
Que es de los genios imdn,

La gloria y la fama pdstuma
Despreciaba, por ganar

Con sus tareas no improbas
Algiin pedazo de pan,

Diciendo gue ¢l era idolatra
Del provecho material,

Y que el buen concepto piiblico
No vale un cuatrin jamads

Si el pobre eseritor, que es timido,
Hambriento y desnudo estd,

Y con elogios estériles

Le premia la sociedad

Cuando no le sorbe el tuétano
Algtin critico mordaz,

Del toseano traduciéndolo
Un libro & la prensa da,

Mas después de larga plitiea
Pudo el hidalgo notar

Que aquel traductor famélico,
Avaro como el gue més,

No poseia el més minimo
Conocimiento eabal

Del toseano, ni suindigena
Lengua domind jamas.

Asi, pues, poniendo término

A su charla pertinaz,

Fué Don Quijote alejindose

De aqguel enfe singular

Deseandole buen éxito

Y mucha felicidad

Iin sus empresas lingliisticas

Y en su traducir fatal.

Luego recorrio otros dmbites;

Y enapartado lugar -~

5 - Vié que estaban muy solieitos:
Corrigiendo con afdn

SEGUNDA PARTE —

— DON QUIJOTE DE LA MANCHA —
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Un pliego de un libro inédito
Que le debid de gustar
Tan solo al leer su epigrafe
Claro, breve y substancial.
Laez del alma era su titulo,
Y 61 dijo sin vaeilar:
—HEstas son lecturas ttiles
Que salud y vida dan
A desalumbrados dnimos
Que en el pecado mortal
Viven, pues yacen inmoviles
En perpétua obseuridad.»
Aqui llegaba el mondlogzo
De nuestro hidalgo simpar,
Cuando suspendié de siihito
Su paseo matinal.
En un espaeioso dngulo
Del salén en donde estd,
Vié corregir ofras piginas,
Y al verlas sintid estallar
Dentro del pecho la célera
Que puso roja su faz,
¢Piedle tal vez un tabano?
¢Tembld la tierra quizdis?
&Vié algin terrible especticulo
Que le hizo trasudar?
Nada hubo de esto, lo inico
Que vid de triste y fatal
Fué que aquel libro maléfico

- Que 4 la estampa iban 4 dar

Tira la incierta, la apderifu
Segunda parte falaz

De st vida, de sus méritos,
De su personalidad

Eserita bajo un seudénimo
Que afirmo ser natural

De Tordesillas, no siéndolo;
Lo enal arguye maldad.
—-0Oh! dijo con labio trémulo
Don Quijote sin tardar;
¢También este autor malévolo

~ Vino 4 esta hermosa ciudad
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Para ponerme én ridieulo
Con torpe y mezquino afin?
Yo en coneiencia figurdbame
Quemado ese libro ya,
Pues s6lo contiene fabulas
Indignas de un hombre leal
Y viles calnmnias pérfidas
(ue se deben rechazar.
Mas puesto que se halla ineolume
La prueba de su maldad,
Caiga sobre ¢l la publica
Reprobacion general,
Lo que aquf en la imprénta hiéreme
La imprenta lo vengard
Perpetuando un hecho histérico
Que envuelve un aefo hrutal.
A todo vil puergo légale
Sn San Martin, el refrin
Lo afira, y es gegurisimo;
Paciencia y buen barajar.»

Esto dice no sin énfasis
El caballero inmortal, -
Y de la imprenta retirage
Para no volyer jamds,

IXXVIL
El caballero dela Blanea Luna.

Desruss de otros incidentes
Y sucesos peregrinos
Que por abreviar la historia
Forzosamente omitimos, (27)
Armado de todas armas
Salid el hidalgo perinelito
Una mafiana temprano
A pasear por los sitios
IEn donde el mar se desmaya
Y entrega, como vencido,
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Sus olas de blanca espuma
Al arenal movedizo.

Iba el guapo Don Quijote
Armado cual hemos dicho,
Por ser gu divisa eterna
Bl vivir apercibido.

—Mis arreos son las armas,
Repetia con ahinco;

Mi descanso el pelear,

Y el defenderme mi oficio,»

Diciendo asi, caminaba
Por la playa pensativo,
Cuando un ginete arrogante
Se atravesd en su camino.
Armado de punta en blanco
Llegaba el tal individuo
Con la visera calada
Para no ser conocido.

- Montaba sobre un caballo
Ligero y de muchos brios,
Y en el escudo pstentaba
Con resplandeciente brillo
Bella y plateada luna
En campo sinople; indicio
De una halagliena esperanza
Que alumbra un astro benigno.

Después, llegdndose 4 trecho
Que podia ser oido,
Enecamind sus razones
A Don Quijote y le dijo:
—Insigne y buen caballero,
Que por ser el prototipo
De los andantes varones
Cifies laureles y mirtos;

T4, jamds como se debe
Alabado y bendecido

Por tus proezas, tus méritos,
Tu bondad y tu heroismo,
Sabe, noble Don Quijote

De la Mancha, sefior mio,
Que yo soy el caballero

De la Blanea Luna; el mismo .
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Qe por sus miichag hazaias
Groza universal prestigio,

No porque embalique & nadie,
Sino porque venzo y rindo
En ruda lid & mis émulos

Y 4 mis fieros enemigos,
Segiin la ptblica fama

De seguro te habrd dicho.
Yo he venido aquf 4 buscarte
Para contender contigo

Y probar la fuerza indémita
De tu brazo potentisimo,
Haciéndote conocer

Y confesar, sin ser discolo,
Que mi dama, sea quien fuere,
Es de hermosura un prodigio
Mil y mil veces més grande,
Mis celestial, mds divino,
Que la joven Dulcinea

Del Toboso, que es tu idolo.
5i esto por bien me concedes,
Si proclamas lo que digo,

Me excusaras el trabajo

De cortarte el enello mifsero
Privando al mundo de un hombre
Que cual tii vale tantisino;
Mas si te niegas 4 ello

Y luchar quieres conmigo,
Sdbete joh gran Don Quijote!
Que yo aqni te desatio,
Declarando de antemano
Que si vencerte consigo,
Cual vencedor me reservo
Ser duenio de tu albedrio,
Imponiéndote tan solo

Que un ano vivas tranquilo
Retirdndote 4 tu pueblo,

Sin que por ningin motivo
Hagas uso de tus armas,
Dedicdndote solicito

Al ecuidado'de tuhaeienda
Con tu familia y amigos;



Pues 4 tu alma y tu cuerpo
Importa tal sacrificio.

Por lo demds, si me vences
Mi vida queda & tu arbitrio;
Tuyos serdn mis despojos
En franca lid adquiridos;
Tuyos mi eaballo ¥y armas,
Y porque lo juzgo licito
Tuyos serdn para siempre
Todos los laureles mios.»

Callo el de la Blanea Luna
Después de haberle advertido
Que solo un dia le daba
Para evitar el conflicto;

Mas Don Quijote, que aténito
Se mostraba, y confundido

Al mirar tanta arrogancia

Por tan futiles motivos,

Con sosegado reposo

Y ademan severo dijo:
—Caballero de la Blanea

Luna, que ostentais los titulos.
De cien hazafas que nunea
Llegaron 4 mis oidos;

Caballero que intentais

Sacar lag cosas de guicio
Solicitando que mientan

Labios gque nunca han mentido;
Vos que 4 mi dama ultrajisteis-
Aungue nnnca la habreis visto,
(Pues ei visto vos la hubiérades
No peedrais de atrevido
Suponiendo que en el mundo
Haya un sér mds peregrino

Que mi ilustre Duleinea

Por quien muero y por quien vivo);
Ved bien lo que es ella y luego
Rectificad vuestros jnicios.

No quiero al rostro lanzaros

Un mentis rotundo y rigido,

Que goy cortés y no foco

Con mi lengua al enemigo,
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Siendo agl que gasto espada

Y 4 mi acero me remito.

Sabed que estais engafiado

Y que acepto el desafio

Con las mismas condiciones

Que vos, gefior, habeis dicho,

Exceptuando la hereneia

De esos laureles magnificos

(Jue decis habeis ganado

Y que yo no necesito,

Pues me basta con los muchos

Que' por mi tengo adquiridos,

Y puesto que segiin dieen

El tiempo es oro purisimo,

No desperdiciéis el vuestro,

Partid el campo ahora mismo;

Tomad todo el que guisiéredes

Mientras que yo tomo el mio

Y aquel 4 quien Dios no otorgue

El triunfo, quede vencido

Sometiéndoge 4 las clausulas

Que habeis dictado vos mismo.»
No bien-dijo esto el hidalgo,

Sus caballos respectivos

Volvieron, para atacarse

A cudl mas enfurecidos,

CXXVIII

Pereance fiero.

Inax ya los dos ginetes
A volverse de improviso;
Mas sucedio al propio tiempo
(Jue por cercano camino
Se vié avanzar al virey
Que con algunos amigos,
Entre los cuales ge hallaba
Moreno, llegé & aquel sitio
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Y hallé 4 los dos contendientes
Dispuestos 4 hacerse aficos,

Piisose el virey en medio
De ambos, y saber quiso
La ecausa que motivaba
Aquel duelo repentino.

A lo cual, el caballero

De la Blanca Luna hizo
Por contestar, explicandole
Cuanto ya dejamos dicho.

Oy el virey la respuesta
Que en nada le satisfizo;

Mas sabiendo que el hidalgo
No tenia entero el juicio,
Presumié ¢ue era una burla
Que le habrian prevenido.
Llamé aparte & Don Antonio,
Le preguntd, y éste dijo

Que aquel otro combatiente
Le era desconocido,

Quedd el yirey admirado
Y estuvo un rato indeciso
Sobre si admitir debia
0 no, aquel duelo rarisimo
Presenciando la batalla
Quae él habia interrumpido;
Mas gin poder persuadirse
De que no era un artificio
Todo aquello, complaciente
Siguiendo la broma dijo:
—8i aqui no hay otro remedio
Que el confesarse convicto
() morir, y Don Quijote
En sus trece ge ha metido
Mientras se estd en sus catorce
Este campeon bravigimo,

A la mano de Dios queden
Y dénse, pues lo han guerido.»

Agradecio el de la Blanea
Luna con discretos giros
Y muy corteses razoncs
Aquel superior permiso,
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Mientras que el buen Don Quijote

A su vez hizo lo mismo,

Encomendandose luego

Con fé y dnimo contrito

A Dios y 4 su Duleinea,

Tal como siempre lo hizo

Antes de entrar en batalla

O de arrostrar un peligro.
Después, partieron el campo,

Y sin trompeta ni aviso,

De algin instrumento bélico

Que les infundiera brios,

Volviéron los dos las riendas

A sus eaballos; mas quiso

Dios, 6'la mala ventura

De nuestro valiente amigo,

(Que Rocinante (ue estaba

Ya algo mas muerto que vivo,

No pudo aguantar el chogue

Del cuadripedo enemigo

Que arremetiéndole fiero

Le hizo eaer de improviso

Arrastrando 4 Don Quijote;

¥l enal arrojo un suspiro

Y se sintid lastimado

Y un tanto desvanecido.
Entonees; el eaballero

De la Blanea Luna vino

Sobre él, piisole encima

De la visera el cuchillo

De su lanza, y con imperio

Estas palabras le dijo:

—Vencido estais, caballero;

Y puesto que estais veneido,

Muerto sereis al instante

®i no cumplis como digno

Y bueno, las condiciones

Que los dos nos impusinos

Antes de llevar 4 eabo

Nuestro mortal desafio.»
Callo el triunfador, y el triste

Don Quijote, que aturdido
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Estaba, sin levantarse

La visera, al punto hizo

Un esfuerzo sobrehumano,

Y dando al aire un gemido
Que parecia escaparse

De un hondo sepulero frio,
Con voz turbada y doliente
Asi cuentan que le dijo:
—Duleinea del Toboso

Es el dngel mds divino

Que hay en el mundo, y yo triste
Que asi 4 tus plantas me miro,
El sér mas desventurado,

El caballero més digno

De ldstima, que en la tierra
Jamds los hombres han visto,
No es bien, no es bien gue defraude
Mi flagueza lo que he dicho,
Que es la verdad una sola
Aun en los labiog de un misero.
Aprieta tu lanza, extingue
Eista vida que abomino;

Y pues destruyes mi honra,
Matame; te lo suplico.

—Eso no haré yo, jamds,
Contéstale su enemigo;

Viva en toda su entereza

La fama que ha conseguido
Por su simpar herthosura

Y su cardcter bellisimo

La sefiora Dulecinea

A quien respeto y admiro.
Yo tan s6lo me contento

Con que el eélebre candillo
Don Quijote de la Mancha,
A quien sus glorias no quito,
Pues glorias como las suyas
Jamds caen en el olvido,

Se retire 4 su lugar

Un afio 6 mds, 8i ¢l destino
Lo quiere, y & mi me place
Segtin lo hemos convenido.»
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Calld el de la Blanca Luna,
Y el virey con sns amigos
Que presenciaron el caso,

Se mostraron aturdidos

Al oir 4 Don Quijote

Que angustiado, triste y timido
Respondio, que todo cuanto
No redundara en perjuicio

Del honor de Duleinea

Lo eumpliria sumiso,

No bien esto su adversario
Escuchd, un saludo hizo
Al virey con la cabeza;

Y sin mas, acto continuo,
Dando riendas al caballo
Alejose de aguel sitio

Dejando 4 todos aténitos
Y 4 Don Quijote molido.

Mandg el virey 4 Moreno
Seguir al desconocido
Para averiguar quién era
El que tuvo tal capricho;

Y levantando al hidalgo
Para ver si estaba herido

Le descubrieron el rostro
Que estaba palido, frio

Y trasudado; advirtiendo

A la vez, que el flaco y tisico
Rocinante, se encontraba
Medio muerto y casi rigido,

Finalmente, Sancho Panza,
Lleno de espanto, afligido,
No sabia qué decirse )

Ni gqué hacerse el pobrecillo,
Pues aquello, pareciale

Un largo suefio fatidico,
Miguina de encantamento
Y terrible maleficio.

Ver 4 su sefior postrado,
Ver 4 sn amo rendido,

Sin poder usar sus armas
Durante un afio....—0h {Diog miol
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Exclamaba; esto es horrible;
Los dos vamos & morirnos,
La luz que alumbré sus glorias
Apagd ese hombre maldito;
Ya no hay farol que nos guie
Y nos ponga en buen caming.
Quedar4 tal vez contrecho,
Rocinante, yo tullido,
Y deslocado mi amo,
Deslocado! jqué conflitols

Asgi ge expresaba Sancho
Arrojando mil suspiros,

Hasta que en silla de manos

Fué 4 la eindad conducido
Don Quijote, que yacia
Desmayado, tieso y livido.

OXXIX

Retirada.

TaL vez nuestros lectores
Habrin adivinado
Que el de la Blanea Luna
Ira Sanson Carrasco.

En efecto, era el mismo
Bachiller de los diablos
Que fué hasta Barcelona
En busea del hidalgo.

Por el travieso paje
Que llevd los regalos
De la Duquesa 4 casa
De la mujer de Sancho,
Supo gue ya no estaban
En el dueal palacio
El loco aventurero
Y el escudero sandio,
Entonces, diligente,
Busco el mejor caballo
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* Y las mejores armas
Que pudo hallar 4 mano.
Saliose de su pueblo
Seguido de un eriado
Que dichas armas lleva
Encima de un buen macho.
Con muy largas jornadas
Hasta Aragon llegaron
Y 4 visitar los Duques
Se fué Sanson nfano.

El Dugue y la Duguesa
Con finos agasajos
Recibiéronle afables
Cual siempre eampechanos.
Contironle los hechos
Del valeroso hidalgo,

Y c¢omo 4 Dulcinea
Pint6 encantada Sancho,
Dijéronle las farsas

Que habian imaginado
Y los miles de azotes
Que con gn propia mano
Debia darse el picaro
Escudero taimado

* Para lograr de aquella

Kl feliz desencanto.
Mucho econ tales cosas

Gozo Sanson Carrasco,

Diciendo 4 los dos Duques

Que iba determinado

A buacm‘ nuevamente

A su ilngo paisano

Por ver si conseguia

Vencerle y separarlo

De sus necias empresas

Y suenos insensatos, -

—Dificil me pareee,

Dijo el Duque, intentarlo,

Y aun mds el conseguirlo

Pues es duro de cascos.

Mas ya que decidido

Estais 4 dar tal paso,
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Sabed que 4 Zaragoza

Marché eon el buen SBancho

Dispuesto 4 tomar parte

En cierto simulacro

O justas, que hacen célebres

A los zaragozanos.

Buseadle alli; vencedle,

Cumplid enal buen eristiano

La obra meritoria

Que habeis imaginado,

Lo unico que os ruego,

Sefior Sanson Carrasce,

Es que nos deis aviso

De haberlo efectuado.»
‘Después de prometerlo

Se despidio en el acto,

Y marcho & Zaragoza

_Siguiéndolé gu famulo.

No pudo hallarle en ella,
Y asaz desconcertado
Retrocediendo un poco
Llegé 4 un pueblo inmediato
Donde diéronle informes
Un poco detallados.
Entences tomo lenguas,
Trazo su itinerario
Y cautelosamente
Logro seguir los pasos
Del triste Don Quijote
Y del ingigne Sancho.
Llegando 4 la metropoli
Del nohle Principado,
Consiguid la revancha
Del anterior fracaso,
Venciendo al eaballero
Le impuso sus mandatos
Y retirdse al punto
Segin queda indicado;
Mas al pisar lag calles ~
De la cindad, cercado
Se vi6 por un sinniimero
De traviesos muchachos
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QYue con silbos y voces
Le atajaban el paso.
Don Antonio Moreno
Seguiale entre tanto
Y evadirse no pudo
De tan terrible asalto.
Por fin los dos ginetes
En un mesén entraron,
Y en una sala baja.
Después de desmontados,
Alzando la visera
El bachiller Carrasco
Le dijo 4 Don Antonio:
—No me parece extrafio,
Sefior, que esteis curioso
Al ver lo que ha pasado
Y que el virey os mande
Que me sigais los pasos.
Agi, pues, francamente,
Mientras que me desarmo
Y este eriado mio
Se encarga de estos bartulos,
Os diré por qué cansa
Tan raras cosas hago.
Sabed que soy del pueblo.
DNonde naeid el cuitado
A quien dejo rendido
Por ver i lo rescato
De las cautividades
Del error y el engarfio.
13l siempre fué hombre probo
Y muy morigerado;
Pero perversos libros
Su juicio trastornaron.
Hizose caballero
Andante, salié al campo
Y al busecar ayenturas

_ Tan solo encuentra palos.
Con ese Sancho Panza,
Que es tonto rematado,
Va cosechando risas
Y produciendo escandalos.
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Yo al mirar su demencia

Y al contemplar el llanto

De una sobrina y ama

Que tiene el desdichado,

De acuerdo con el Cura

Del Ingar, y un paisano

Que Nicolds se llama,

Sali 4 su encuentro armado,

Siendo mi unico objeto

Vencerle y apartarlo

De esa arrastrada vida

Que le va aniquilando.

Logré encontrarle y pronto

Vinimos & las manos;

Mas tuve la desgracia

De caer del caballo

Sobre unes maldecidos:

Puntiagndos guijarros

Que tres de mis costillas

Crueles fracturaron.

En vez de imponer leyes

Sufri el dolor amargo

De recibir las ordenes

Del débil adversario,

Manddme ir al Toboso;

Mas yo no le hice easo,

Pues es y fué su amada

Un ente imaginario.

Pero juré vengarme;

Venganza que hoy alcanzo
la vez que realizo

Un hecho humanitario.

Que si él-vuelve 4 su casa

Sera ficil curarlo

De esa fatal mania

Que todos lamentamos:

Por esto 4 Barcelona

Vine, y de ella me marcho

Seguro de que el {riste

Sabrd eumplir su pacto,

Bﬁ?‘ Pues aunque loco, es hombre

Veraz, digno y honrado.

CERO DEL INGENIOSO HIDALGO —

— ROMAN




— 639 —

Lo que tan sélo os pido
Por Dios y por los santos
Es que no le digais
Que fué Sanson Carrasco
El que logré vencerle;
Pues, de saberlo, acaso
Veria mis intentos
Por siempre malogrados,
Y pues mi nombre os dije
Y todo os lo he contado
Permitid gue os ofrezea
Mi amistad y mi mano.s

Tomola Don Antonio
Diciendo:—Grande agravio
Haceis a todo el mundo,
Pues quereis hoy privarnos
Del mas gracioso loco
Que el mundo ha contemplado.
Jamds con su cordura
Veremos compensados
El gusto que nos daban
. Los tiernos arrebatos
Y dulees pensamientos
De su carifio ganto.
Temo por otra parte,
Sefior Sansdn, que en vano
Intentais volver cnerdo
Al que esta rematado;
Pues curar lo incurable
Es en extremo drduo.
Por lo demis, prometo
Que por mi el buen hidalgo
Jamas sabrd gue fuisteis
Su vencedor bizarro.»

De este modo signieron
Corteses conversando
Don Antonio Moreno
Y el bachiller Carrasco.
Hablo con el virey
Aquel, y éste guardando
Sus armas, salio lnego
De Barcelona, nfano
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Con haber conseguido
El triunfo deseado.

Mientras tanto f,qué haeia
El infeliz hidalgo?
Ay! el triste lloraba
Sin tregua ni descanso.
Seis dias en el lecho
Pagd el desventurado;
Seis dias y seis noches
Que fueron siglos largos.
Marrido, triste, inquieto,
Mal acondicionado,
Yendo y viniendo siempre
Entre suenos fantdsticos
Por la arenisea playa
Do el vencimiento infausto
Lilegd & oeurrir; sufria
Angustias, sobresaltos
Y penas y dolores
Y ldnguidos desmayos.

Al ver su amarga cuita
Consoldabale Sancho
Y entre otras cosas, dijole
Con grande desenfado:
—-Sefior mio, levante
Vuesa merced el gallo,
Y alégrese, si puede,
Al cielo gracias dando
Por gue al caer en tierra
No sufrid su espinazo,
Ni rotas sus costillas
Por fortuna quedaron
Al dar con Rocinante
Tan fiero hatacazo.
Donde las dan lag toman,
El tiempo hay que tomarlo
Segiin viene y el mundo
Estd siempre rodando.
Hagta las piedras mesmas
Se encuentran en el campo
Y no giempre hay tocino
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Donde hay estacas; vamonos

A nuestro pueblo y casa,

Y dejemos 4 un lado

Las negras aventuras

Que dan perversos ratos.

Yo al dejar mi gobierno

De él sali escarmentado,

Y por nada del mundo

A gobernar me allano;

Mas quisiera ser Conde

Y eso no he de lograrlo

Si su merced renuneia

A ser rey soberano

Y deja el noble oficio

Que vino profesando.

Por esto soy sin duda

Aqui el qne menos gano,

Pues ya no hallaré medio

De aleanzar el Condado.

Mis locas esperanzas

Se han ido marchitando

Y en vez de lindas flores

Tan s6lo encuentro cardos.s
Oyo el buen Don Quijote

Las palabras de Sancho

Y dijo:—No te apures,

Mitiga tu quebranto.

Mi reclusion forzada

Durard solo un afio,

Después del cual, podremos

Salir de nuevo al ecampo

Signiendo mis valientes

Ejercicios honrados

Sin que me falte un reino

(Jue gane, y un condado

Que pueda transmitirte

Por premio 4 tus trabajos.

—Dios le escuche y lo haga,

Responde consolado

El‘escudero al punto;

Que segiin dijo un sabio

Es mejor que una buena
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Esperanza tengamos
Que posesién mezquina
De ruines aparatos.»

Y al verse algo aliviado

Se despidio de todos

El ingenioso hidalgo,
Después, aunque con pena,

De su palabra esclavo,

En camino se puso

Humilde y desarmado.

CXXX

A la sombra de un dirhol.

Ar salir de la bella Barcelona
Nuestro ilustre manchego iba montado
En su fiel Rocinante, y Sancho Panza
Detrds marchaba pédibus andando,
Porque su rucio sobre i llevaba
Las armas mohosas del valiente hidalgo.
No hay que decir gque egtaba Don Quijote
Sumamente abatido y afectado,
Y que lo estuvo mds al ver el sitio
En que quedd 4 merced de su adversario.
—Aqui, exclamd en extremo conmovido,
Perdi mi honor y dejo sepnltados
Con mis glorias pasadas, mis intentos
Presentes, que suspendo por un ao.
Aqui marchitos mis laureles miro
Por culpa mia, pues por ser incauto
No conoct (ay de mil que Rocinante
Ocioso, sibarita, afeminado,
No podia afrontar la fuerza indomita
De aquel feroz descomunal caballo
En que montaba el de la Blanea Luna
Y que ha sido la causa de mi dafio,
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Oh! ydmonos de aqui, Sancho querido;

Por Dios aviva el perezoso paso,

Que estoy vencido y mi promesa honrada

Cumplirse debe; 4 nuestro pueblo vamos.

—Eso, sefior, responde Sancho Panza,

No es tan fdcil de hacer como ¢s mandarlo;

Que voy & pie y 4 su merced le cuesta

Que son mis pies un poco delicados,

Asi, pues, serdn cortas las jornadas

Si no puedo subir sobre mi asno,

Para lo cual, vuesa merced pudiera

Colgar esos trebejos en un drbol,

Y aun &i me apura mucho, & Rocinante

A quien me holgara mucho verle ahoreado,

Por débil y por flojo, torpe y mandria,

Cobarde, sibalita y mentecato.

—Eres eruel, replica Don Quijote;

Y ademsds de eruel desvergonzado,

¢Quién te ha dicho que yo con quien me sirve

Honradamente, puedo ser ingrato?

Marcha de prisa si tus pies te dejan

Y sino te dejaren, vé despacio.»
Terminada esta platica, siguieron

Todo aquel dia mustios eaminando

Sin que nada de nuevo sucediera

Nieles llamara la atencidn; pasaron

Otros dos dias de la misma suerte,

Teniendo que dormir los dos al raso

La noche del tercero; luego vino

A mostrarles su luz el dia enarto

De su jornada préspera; y ya habia

El sol el horizonte promediado

Cuando vieron llegar por el camino

‘ Que llevaban, un hombre gue marchando
A pie con sus alforjas sobre el cuello

| Y una azeona ¢ gran chuzo en ung mano,

Correo pedestre & propio parecia

i Segiin lo mucho que apretaba el paso

| Moviendo sus dos piernas larguirnchas

| Pues era nn mozo de gentil tamafio.

Llegé por fin, y al ver 4 Don Quijote
Dij6 muestras de sentirse alborozado,

|
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Pues corriendo hacia él le abrazd un muslo
Diciéndole 4 la vez con entusiasmo:
—Oh! gefior Don Quijote de la Mancha!
Cudnto placer recibird mi amo

Al saber que volvéis 4 sn castillo

En donde todos os estiman tanto.

—Y0 no o8 conozco, amigo, respondidle
Don Quijote: no sé quién sois, ni hago’
Memoria...—Es natural; dijo el correo:
Que el dia en que me visteis iba armado
Y tan solo un instante mi visera

Para que no me ahogara levantaron.

Yo, sefior caballero, soy Tosilos;

Aquel Tosilos misero ecriado

Del Duque mi sefior, que entrar no guise
Con vos en rifia estando enamorado

Y queriendo casarme con la hija

De Donia Rodriguez...—Sf, ya caigo,
Replico Don Quijote; y por Dios juro
Que me dejdis atonito y estético.

¢Es posible que vos sedis el mismo

A guien los viles y envidiosos magos,
Encantadores enemigos mios,
(Clonvirtieron de siibito en lacayo

Por defraudarme de la prez y honra
Que en el palenque hubiera yo aleagzado?
—Calle mi buen sefior, dice el correo;
“alle y sepa que alli no cupo encanto
Ni mudanza de rostro; tan Tosilos
Lacayo entré en la lid, como lacayo
Tosilos sali de ella, esto es lo cierto

Y lo demds es todo imaginario.

Si yo refiir no quise aquella tarde 1
Fué por creer que €l lance era exeusado;
Vos queriais casarme con la moza

" Y d mi la moza me flecho en el acto.

Por desgracia; tan lnego como os fuisteis |
Del cagtillo, quedé desamparado

Y el Duque mi sefior muy ofendido,

Por no ser yo obediente 4 los mandatos
Que me did al iniciarse el desafio,
Dispuso darme un centenar de palos,
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Como siempre sucede en este mundo

La soga se guebrd por lo delgado

Y hoy la muchacha es monja sin quererlo;

Dofia Rodriguez se volvié en el acto

A Castilla, y yo triste, convertido

En migero correo sin caballo,

A Bareelona voy con unas cartas

Que dirige al virey mi sefior amo,

En estas mis alforjas llevo vino

Que aungue estd algo caliente es de lo earo;

Si sed vuestra merced siente & estas horas,

A su salud echemos un huen trago,

Y si quiere probar un rico queso

De Tronchén, que es muy propio para el caso

De despertar la sed, yo se lo ofrezco

Pues tengo mucho gusto en obsequiarlo.

—(Quiero el envite, dijo Sancho 'anza

Terciando de repente en el didlogo;

Eche el resto la.noble cortesia

Y escancie el buen Tosilos sin reparo,

A despecho y pesar de los tunantes

Eneantadores y perversos magos

Que hay en las Indias.—Siempre fuiste el mismo,

Exclamd Don Quijote disgnstado;

Di, ignorante, gloton, ¢no te persuades

De que este correo tiene encanto

Y es contrahecho este Tosilos? quédate

Aqui con él, y llénate ese pancho,

Que yo me iré adelante poco & poco

Y esperaré 4 que vuelvas embriagado.»
Esto dijo apartindose un buen trecho;

A su costa ridse el ex-lacayo

Y sacando una senda calabaza,

Queso y un panecillo, se sentaron

Sobre una alfombra de mullido eésped

Donde 4 fuerza de besos y de halagos

Que el vino merecid, del pan y el queso

La abundante racién despabilaron,

Mientras Tosilos ledo y sonriente

De esta manera converso con Sancho:

—8in duda este tn amo, Sancho amigo,

Debe de ger un loco rematado,



— ROMANCERO DEL INGENIOSO HIDALGO —

— 546 =

=4 Uomo debe? replica el escudero;

Los que tal te dijeron te engafiaron,
Pues nada debe 4 nadie, sobre todo

Si con locuras verifica el pago.

Yo mil veces le advierto que estd ido;
Mas no me atiende, y ahora rematado
Va el infeliz porque se vé vencido
Humildoso y sujeto & los mandatos
Del eaballero de la Blanca Luna.

—Eso pica en historia, cuenta, Sancho.
—No puede ser: pues como tn comprendes
En comer y en beber los dos pasamos
Un rato regular, y no es decente

Que me haga esperar segundo rato,

Si otro dia volvemos 4 reunirnos

Yo te prometo referirte el easo.»

Esto dijo el buen Panza levant:indose
Después de haberse sacudido el sayo
Y las migajas:de la barba; v luego
Antecogiendo al rneio eon cuidado
Did un adios 4 Tosilos; y derecho
A ineorporarse fué con el hidalgo
Que con santa paciencia le esperaba

A la sombra de un drbol.

CXXXI
Proyectos felices.

A la sombra de un drbol Don Quijote
Estaba embebecido vaeltas dando
En su enfermo magin 4 cosas tales
Que el tiempo se le iba sin notarlo,
Cual mosecas & la miel los pensamientos
Le acudian; mas él sus picotazos
No sentia, ni acaso los gintiera
Aunque las tales moseas fueran tibanos.
Pensaba en el encanto de sn amada,
Pensaba en abreviar el desencanto,
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Y pengaba también en lo que haria

En su retiro hasta pasarse ¢l afio.
Llegé hasta él al cabo Sancho Panza

Que ponderd la ecortesia, el garbo,

La liberalidad, la gallardia

Y amable condicion del buen lacayo;

(Y aqui sin duda hablaba por su hoca

El vino aguel que conforto su estémago),
Salio por fin de su abstraceién profunda

' Tl triste caballero, y dijo 4 Sancho:

—¢Es posible que creas todavia

Que es ese tal, legitimo lacayo?

JSe te fué por ventura de lag mientes
Que viste por tus ojos trastrocado

Al dangel de mi amor en labradora
Rustica y zafia y fea como un sapo?
{Olvidaste también al eaballero

De los Espejos, que por artes mdgicos
Tan de repente vimos convertido

En nuestro amigo el bachiller Carrasco?
Desengafiate, y cree que Tosilos

Es un Tosilos contrahecho y falso.
Pero ya que con él hoy estuviste
Departiendo, bebiendo y embaulando,
¢Has ingnirido lo que Dios ha hecho
De Altisidora? ¢De sn atroz desmayo
Logra volyer al 4in? ¢ Matd la ausencia
Su amor y su dolor? ¢Sigui¢ llorando,
O consolada ptisome en olvido?
—Hablandole en verdad, repuso Sancho,
Yo no pensé en la tal Altisidora;

Y 4 deeir 1o que siento, juzgo extraio
Que en tales boberias ahora piense
Vuesa merced estando eomo estamos,
Cuerpo de mil gefior, jse considera

En términos de hacer hoy calindarios
Para entrar en ajenos pensamientos

Y en amorosos frflovos cuidados?
—Dirds frivolos, hombre, no seas romo,
Replicé Don Quijote; y yo no alcanzo
A comprender que ahora me amonestes.
Porque habrds de saber, amigo earo,
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Que hay mucha diferencia entre las obras
Que hacemos por amor puro ¢ liviano, -
Y aquellas otrag que el deber impone
Al mandar gue jamds seamos ingratos.
Quisome bien la pobre Altisidora,
Didme tres toeadores, vertié llanto
Desconsolada al ver gue yo partia;
Muldijome sus carnes pellizeando,
Vituperdme airada, y la vergiienza
Se echo 4 la espalda con indicios claros
De estar loca por mi. {Triste doncelly
Que tales pruebas de adorarme ha dado!
Yo no tuve esperanzas que ofrecerle
Ni tesoros que darle, pues al cabo
Mis esperanzas son de Dulcinea,
Y si tesoros buseco, no los hallo.
Y ahora que el nombre de mi ilustre dama
Pronuncia audaz mi balbuciente labio,
Debo decirte con veraz franqueza
Que hace tiempo la vienes agraviando
No queriendo azotarte como es justo
Y ofreciste 4 Merlin. Flojo y taimado
Guardas jay! esas earnes pecadoras,
(Que comidas por lobos y por grajos
Yo ver guisiera), no para hacer nobles
Acciones, y sacarme de cuidados,
S8ino por ver gque & devorarlas vengan
En tu lobrega tumba los gusanos, »

Asi dijo con tono muy patético
El triste caballero desdichado;

- Y SBancho que le oyo, con mucha ﬂemn

Contesto:— Yo, sefior, por méis gue hago
Y me devano el 8e80, N0 consigo . B
Presuadirme gue tengan que ver algo

Mis pobres inocentes posaderas,

Con esos migteriosos desencantos.

De todos modos azotarme ofrezco

En cuanto tenga gana y buenos dnimios,
Que ahora el ttempo-no estd muy 4 propdsito
Y otros vendrdén mejores para el caso.. 3
— Asi sea; responde el caballero;

Dios te ilumine; que ¢l objeto esisanto
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Y Dulcinea del Toboso espera
Que te conduzeas como buen eriado.s
En estas y otrag parecidas pliticas
Los dos siguieron por los mismos pasos
Y sitios gue en su tltimo viaje
Al ir 4 Barcelona atravesaron:
Y al llegar al paraje en que se vieron
Por los feroces toros arrollados,
Exclamo Don Quijote:—Este es el mismo
Alegre, fresco y deleitoso prado
En (ue aquellas pastoras tan bizarras
Y.en que aquellos zagales tan gallardos
Una feliz y pintoresca Arcadia
Llena de lujo ¥ de primor fundaron.
Pensamiento més nuevo, mds fecundo
No cupo nunea en el ingenio humano,
Y si 4 ti te parece, yo querria
Que al momento en pastores nos trociramos,
Al menos por el tiempo que nos dure
El destierro & gue fuimos condenados,
Yo compraré unas-enantas ovejuelas
Con todo lo que sea necesario
Al pastoral oficio, y desde lnego
Cambiando letras, hemos de llamarnos.
Yo el pastor Quijotiz y tii Pancino
Que son nombres sonoros y adecuados:
Iremos por los montes y lag selvas
Y porlos yverdes extendidos campos
Cantando aqui, endechando en otras pmlvs,
Bebiendo de los liguidos y elaros
Cristales de las fuentes; de los limpios
Arroyos 6 del rio desa-tad_n.
Dardnnos #& comer con abundancia
Su duleisimo fruto los eastaiios
la robusta encina; fuerte asiento
Los duros aleornoques centenarios;
Sombra los sances, gu fragancia el pino,
Olor las rosas o el tomillo grato,
Hermosa alfombra de colores bellos
El blando césped gue entapice el prado;
Aliento el aire transparente y puro,
Su luz la luna, su fulgor los astros
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Que brillan en el fondo de la béveda
Celeste, ecnando el sol se va al ocaso.
Y sentiremos gusto y complacencia
Al oir la dulzura de los ednticos;
Y el lloro trocarise en alegria,
Apolo nos dard vergos sagrados
Y el amor sus conceptos eloenentes;
Con cuyos bienes, dichas y regalos
Nos haremos eternos y famosos
No s6lo en este siglo, 8ino en cuantos
Estdn aun por venir.— Buena pintura!
Exclamd Sancho Panza entusiasmado,
Me euadra y aun me esquina toda ella,
Y al oirle de gusto me relamo,
Compre luego las mansas cvejitas
Y seamos los dos al punto areadios,
Puto de mil con vida tan sabrosa
Me chuparé los dedos de las manos
Y hasta el codo también, y estoy seguro
De que al vernos pasar tan buenos ratos
Han de tener invidia de nosotros
Mis de uno, de dos, de tres y enatro.
Verd vuesa merced como se vienen
nuestro aprisco el bachiller Carraseo,
Maese Nicolds y acaso el mesmo
Sefior Cura, trayéndose sus héhitos.
—Dices verdad, replica Don Quijote,
Y si vienen los fres & noestro hato
Se llamara el barbero Niculoso
En vez de Nicolds, pues ya ha pasado
Que & Boscan, famosisimo poeta,
Nemoroso las. gentes le llamaron.
Respecto al bachiller, debe llamarse -
El pastor Sansonino: ¢ Sansoniano
¢l pastor Carrasedn, pues todo suena:
De un modo muy poético y fantastivo,
Para el Cura no encuentro todavia
Un seudonime propio y atinado;
Mas poniéndole algin derivativo
Llamarle pueden el pastor Curiambro.
Las pastoras que:sean dulee objeto::
De nuestro amor, finezas y enidados,
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Como entre peras escozer sus nombreg
Bien podran ficilmente y sin trabajo.
Y puesto que el que lleva mi sefior
Lo mismo cuadra al noble que al villano,
A la princesn ¢ 'la pastora humilde,
Desde luego prefiero no cambiarlo.
Tii pondras 4 la tuya el que quisieres.
—El que pienso ponerle, dijo Sancho,
Serd el de Teresona, que de molde
Vendrd con su gordura y su tamarfio
Y encajard en los versos que le haga
Deelarando gue he sido fiel y casto.
El sefior: Cura... digo..me parece...
—Habla, hombre.—Pues digo que no hallo
Razon para que tenga una pastora
Siendo su menisterio honesto y santo.
Si el bachiller la tiene es otra cosa,
Su alma en su palma, en ellono habrd esedndalo,
—Vilame Dios! exclama Don Quijote
Tan jovial, tan feliz y alborozado
Como el chicuelo que al hacer novillos
Trisea y salta y se eree en un pindaculo,
iVilame Dios! repite; jqué gran vida
Desde ahora en adelante hemos de darnos!
1Qué musicas de alegres churumbelas
Scnaran por do quier regocijindonos!
1Qué de sonoras gaitas zamoranas,
Tamborines; rabeles, y otros gratos
Instrumentos vendrin 4 complacernos
Llenando de harmonias el espacio!
Ah! qué fiestas! qué danzas! qué cantares!
Y como sabes ti que soy un tanto
Poeta, y en buedlica estd ducho

lo debe de estar Sansdn Carrasco,
No habrda mds que pedir, pues habrd idilios
Y eglogaremos todos & destajo.
No sé si el sefior Cura serd vate

en el versificar serd novato,
Pero sospeeho que tendrd sus puntas
Y ribetes de poeta aficionado.
De maese Nicolis nada-te digo
Pues es barbero, y todos por su cargo
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Son bandurristas y copleros, todos
Manejan la navaja y el gnitarro.

Yo entonaré mis quejas 4 la ausencia;
Tii alarde hards de firme enamorado,

Y al pastor Carrascén tristes endechas
Inspirard el desdén de un ser ingrato.

El cura Curiambro por su parte

Hard sonetos con los pies forzados,

0 acrésticos sublimes que & s margen
Lleven escrito el nombre de algiin santo.
Asi ird todo bien y no habrd nada

Que desear.—Repito, dijo Sancho,

Que esa vida me eneanta y enajena;

Mas naef por mi mal tan desgraciado
Que temo que no llegue el causto dia

De entenderme y charlar con el rebario.
8i llego & verme alli jvilgame el cielol
Verd vuesa merced las cosas que hago.
iQué polidas eucharas! qué de migas,
Qué de natas, guirnaldas, frescos ramos,
Y otras mil zarandajas pastoriles

Que bizco dejen-4 cualguier eristiano!
Sanchiea, mi hija, que es muy cocinera
Conducird nuestra comida al hato....

Pero no, tente lengua, que ella es guapa
Y alli no faltarin mozos taimados

Que pudieran tenderle con cautela
Fingiendo amor, sus traicioneros lazos,
Los malos pensamientos nacer suelen
Lo mismo en las cindades qué en los campos
Y en peligro se encuentra una‘doneella
Ya ocupe humilde choza, ya un palacio:
Quien quita la ocasion, quita el peligro;
Muerta la causa, muérese el pecado;

Ojo avizor vé claro entre lag sombras,

Y nada vé el que cierra los dos parpados.
Quien no mira adelante, atrds se queda;
Y vale mds en mi conceto un salto

De mata, que los ruegos de hombres buenos.
—8ancho! Sancho! por Dios jdénde vas; Sancho?
¢No te he dicho mil veces que por prodigo
De refranes, te haces en tu trato
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Asaz insoportable v fastidiosa?

No refrances mds, vamos andando;

Y pues la noche oscura se aproxima,

De este eamino real los dos salgamos

Para pasarla como Dios nos diere

A entender, en la falda de un ribazo.s
Retirdronse, pues, ¥ en la llanura

Inmediata, por fin se-acomodaron;

Cenaron tarde y mal, y poco 4 poco

Dormir les hizo sumortal eansanocio.

CXXXII

Aventura cerdosa,—Secnestro.

Suammo estaba en su profundo sneno

Muy feliz Sancho Panza

Cuando de pronto desperté su dueiio;

Que en paz no vive, ni sosiego aleanza. -
Tan solo la esperanza

De ver desencantada & Dulcinea

: Le sostiene en el mundo;

S6lo le anima tan feliz idea;

Para ¢l lo-demids es infecundo:

Nada sin eso conseguir desea,

X Pensando en su adorade

Tormento, se quedd tan desvelado

Que poniéndose en pie dormir no quiso;
Antes bien, de improvigo

A Sancho. desperto: lleno de enfado.
—Estoy maravillado

Al mirarte dormir, dfjole entonces;

Timo debes de ser de earne y hueso,

Sino de pedernales y de bronees.»

Al mirarme sufrirmi pena amarga
- Y agotar con exceso
Mi edliz del dolor, duermes tranquilo;

36
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Jamds un dulee sentimiento embarga
Tu duro corazén, mientras yo en velg
Mis esperanzas, mi ilusion mutilo,
Y nada de este mundo me consuela,
T te estis como un leno
Gozando siempre de apacible suefio,
Yo lloro cuando tu coplas ensartas
Con voz que me fastidia y alborota;
Yo me desmayo cuando ti te hartas
Sangrando el euerpo de fu hinchada bota,»

:Desdichado de mi! més me valdria
Irme solo gque mal acompaniado;
Tu indiferencia al menos no veria;
Y acaso me miraran con agrado
Las encinas, la fuente, la alta pena,
Que ann siendo tan extrafias,
Deben tener mias blandas las entrafias
Que las tuyas de piedra berroquena, »

»Contempla con-el alma compungida
Lo serena que estd la noche; advierte
Como esta inmensa soledad convida
A pensar en las cosas de la vida
Y también en las cosas de la muerte.
Muerta estd 0 poco menos Duleinea;
Sdcala ya de su sepulero estrecho;

Sigue joh Sancho! mi idea;
Levantate, desviate algin trecho
Y sin mostrar entendimiento romo
Aplicate con mano poderosa

Por debajo del lomo
Cuatrocientos azotes ¢ quinientos

Sin hacer aspavientos,
Pues tu aecion serd noble y generosa.»

»Después que te hayas dado
A huena cuenta los que dejo dicho,
Pasaremos el resto de la noche,
Sin que nadie se acerque y nos reproche,
A ~ Cantando yo mi ausencia
Que me tiene en tan bérbaro entredicho,
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Y tu la consecuencia
Del castisimo amor que has consagrado
A tu fiel Teresona,
Que es en verdad dignisima persona:
Con lo cual desde Inego empezaremos
El ejercigio pastoral que antes
Acordado los dos, gustosos hemos,
Oh! seamos pastores trashumantes;
Formemos nuestro rancho;
Venga & él Dulcinea, gue es mi gloria,
Y ya verds como tu nombre joh Sancho!
Registrard en sus paginas la historia,

De esta suerte el enitado eaballero
Presentaba argumentos y razones;
Mas jay! que empedernido el eseudero
-Por no decir amen, dijo que nones,
Afiadiendo que no era religioso
Para disciplinarse; y que seria

La mayor tonteria
Que después del dolor de los azotes, |
Con necio afan y empeno estrafalario
Se pusieran los dos 4 hacer el oso
Cantando enal si fueran unos zotes
En un paraje oscuro y solitario,

Halldbange en el punto
Mds enlminante de fan grayve asunto,

Cuoando llego & su oido
Un sordo estruendo y dspero ruido
Que por todo aquel valle se extendia
Y con terrible son repereutia.
Entonces el yaliente aventurero
A su cinto llevd la mano diestra
Dando de arrojo sefialada muestra;

Mas no encontré su espada
Porque estaba la pobre secnestrada
Desde el dia fatal gne é1 en persona
Sali6 de la ciudad de Bareelona.
Entonces, recordande eon despecho
(Que veneido se hallaba y desarmado,
Tristes suspiros ge arranco del pecho
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Viendo 4 la vez que Sancho agazapado
Debajo de su ruecio, heeho un ovillo,
Tiritaba de miedo el pobrecillo.

Y entretanto el estranendo pavoroso
Se iba acercando mds; y mds creeian
Las ansias del criado temeroso
Y las dudas del amo valeroso
Que las causas de aguello no entendian,
Juzgando que era cosa grave y seria, .
Siendo todo en verdad una miseria;
Pues eran nnos hombres que llevaban
Sobre seiscientos puercos 4 una feria
Y loa fieros é inmundos animales
Al ver que su carrera estimulaban
Formaban desconciertos infernales,

Llegd al fin en fropel la grufidora
Piara, enyo aspecto daba grima;
Y cual torrente 6 rio desbordado
Pasaron muchos cerdos por encima
Del pobre caballero atribulado,
Y sobre el triste Sancho, v sobre el rueio
Que en lo grave y sesudo era un Confucio.
Y llevaron gran trecho por delante
Al escndlido y triste Rocinante
Esparciendo & la vez, ya cerea o lejos,
‘Alforjas; armas y demis trebejos.

“Ineorporose Sanclio como pudo
Sumamente indignado .y corajudo,
Y tomando la espada
De su sefior, gritd con voz airada:
—Como me llamo Sancho
Que aqui he de hacer horrible zafarrancho.s
Mas Don Quijote, dijo:—No seas terco,
Que tyera desvario
Querer que se desdore
Con la villana sangre de un vil puerco
La limpia hoja del acero mio,
Deja que huyan, deja que devore
Trigte de mi! en mii gitnacion violenta
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Tan miserable afrenta;

Que eso-y aun mis se tiene merecido
Un eaballero andante

Que por no ser prudente y precavido,
En un supremo instante

En lugar de yvencer; se vid veneido,»

—Y pquéhe de decir yo? Sancho responde;

«Donde se ha yisto, donde,

Que las faltas del bobo (‘aballem

Las haya de. pagar el escudero?
En estas malandanzas,

Donde vengo 4 sacar fales eseotes,

{Qué es lo que tienen de comiin los Panzas

Con la raza infeliz de los Quijotes?

Oh! mds vale dormir; la batahola

De log puercos cesd, v por vida mia

Que me vuelvo 4 tender 4 la bartola

Hasta que apunte el venidero dia,»

Esto dijo, y tendiéndose; al instante
Nuestro escudero se guedd dormido;
Mas no asi Don Quijote, que suinido
En su eterno dolor, con voz. tlolmm.a "

. Exclama de repente:
—Duerme, si; que yo.en tanto
Veré corver las fuentes. de mi ll'mtu
Y 4 fin de que log muchos pensamientos
Que en mi menfe hormignean
No aumenten mis atroees sulrimientos
©Y menos tristes y terribles sean,
Voy 4 cantar aquel madrigalete
Que ayer manana improvisgé, y que un dig
En médrmol grabard la mano mia.»

Dijo, y después & un arbol arrimado
Jantd con voz gangosa y en falsete
Una trova tan tierna y tan cuajada

% De poéticos giros, y
Que le arranco del alma mil suspiros
~ En tanto que sus ojos.
A foerza de Horar estaban rojos.
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Brillé por fin la luz pura y galana
De una fresea hermosisima mafiana,
Y Sancho al despertar, con deseonsuelo
Vid sus cosas tiradas por el suelo;
Y lo que mas sentia
Lo que matd su gozo
Fué el contemplar el misero destrozo
(Que en su reposteria,
Que era su encanto y su ilusion mis cara,
Hizo la infame fugitiva piara
Que con bestialidad y en su impudicia
Vino a llenarlo todo de inmundicia.

Después de largo rato

Les fué preeciso leyantar el hato

Para geguir de nuevo su camino;
Lo mandaba el destino!

Y el triste Sancho gne limpio lo sucio
Puso la albarda al rucio,

Coloed sobre éata la armacdura

Del cuitado y vencido caballero,

Y ensillando después & Rocinante,

Arrojando un gemido lastimero

Al tomar otra vez la carretera,
Siguieron adelante

Con lento pago sin chistar siguiera.

Asi cuenta la historia que marcharon
Durante todo el dia;.

Mas al caer la tarde contemplaron
Cierto tropel de gente que venia
En direccién contravia; y distingnieron
Diez hombres de 4 caballo (ue con lanzas
Y demdis adminicnlos marciales,
Con algunos de 4 pie, también armados,
Venian por aquellos andurriales
Tal vez llenos de infames esperanzas;
Tal vez & dar un golpe aparejados.

Sobresaltdse al verlos DonQuijate e
A pesar de sus brios y. denuedo,,
Y Sancho que no estaba para:.bromas -
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Cobré una désis regular de miedo.
Entonees con gran pena
Dijo el primero:—Observa, amigo Sancho,
lo que el hado adverso me condena,
Pues si armado 4 estas horas me encontrara
De seguro otro gallo nos cantara,
Mas hoy que estoy vencido
Yo no s¢ lo que soy ni lo que he sido.
En fin, veantos lo que quieren estos
Que 4 darnos guerra acaso estén dispuestos, s

Llego por fin la misteriosa gente,
Y todos de repente
A nuestros'dos viandantes rodearvon,
Y annque sus lenguas se mostraban mudas,
Con violento ademin y formas rudas T
Al pobre Don Quijofe amenazaron,
Dirigiéndole al pecho las agudas
Puntas de acero de sus fuertes lanzas,
Mientras que Sancho, en su interior, decia
Con gran melancolia:
—7Por Dios que no me gustan estas chanzas. s

Después uno de 4 pie poniendo un dedo
En la boea, en senial de gque guardaran
Silencio gepuleral; con arrogante
Imperio, asié del freno 4 Rocinante
Apartindole al punto del camino;

Y los demas hicieron otro tanto

Con Sancho y con el rucio; y era cosa
; En extremo curiosa

| Que al llevar adelante accion tan fiera,

| Que hermanaba la fuerza con el dolo,

g No hubo uno tan solo,

| Que soltase una silaba siquiera. -

— DON QUIJOTE DE LA MANCHA — SEGUNDA PARTE —

I' Sélo una vez 6 dos, quiso el hidalgo

' “Que le dijesen algo

Sobre aquella feroz acometida

| Y secuestro cruel; pero enseguida

¥ Los vandalos inicuos le pusieron *

Las puntas de sus lanzas junto al rostro,
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Uon 16 eual consiguieroi
Tog que mostraban corazén de roea
Y entereza de acero y de diamante,
(Que nnestro pobre caballero andante
No se atreviese 4 despegar su boca,

Después el sal, su coche
Fué conduciendo rdpido 4 su ocaso;

Y al descender la noche
Por sendas y veredas ignoradas
Fueron marchando todos paso 4 paso.
Y luego entre lag verdes enramadas
Resonaron fatidicos acentos

Que en-alas delos vientos
Para aumentar su horror fueron traidos
De Don Quijote v Sanche 4 los oidos,
Renovando do quier sus hondas cunitas.

Y aquellas voces sin cesar clamaban:
- Caminad, trogloditas;
Guardad sileneio, bé.rbaros scitas;
Leones, Polifemos, antroptfagos,
/ Pagad vuestros delitos:
. Andad, corred, volad, hombres precitos.»
| Y Sancho que lo oia
De esta manera en su inferior deeia:
—¢Nosotros tortolitos ni barberos?
¢ Nosotros estropajos?
;Nosotros dando citas? jQué groseros
Deben ger esos hombres y qué bajos!s

De este modo 4 la fuerza caminaban

El apenado Sancho y Don Quijote

Que no estaba en verdad menos somhrio. i
(A dénde los llevaban?

JQué scntenma dicto el destino impio?
bl eI buen lector desea
Saberlo 4 todo trance
Y persiste en sn idea,

Puede verlo en el proximo romance.
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CXXXIIT
.Escmms higubres,

A salir de la bella Barcelona
Lleno de gozo el bachiller Carrasco,
Se dirigit al ecastillo de los Duques
Segiin ¢éstos le habian insinuado.
Didles de todo minueiosa cuenta,

Y al saber que vencido el buen hidalgo
Empenada tenia su palabra

De yolverse i su aldea desarmado,

El Dugue imaginé darle una broma
Que de broma pasaba # ser bromazo,

Nada dijo 4 Sansén que al otro dia
Partio para su pueblo muy ufano

-Después de ser en el eagtillo objeto

De grandes alabanzas y agasajos;

Pero dictd en secreto varias drdenes

A fin de que se fueran apostando

Por los alrededores muchas gentes
Armadas, ya de 4 pie, ya de 4 caballo; .
Las cuales eomo queda referido

De Don Quijote al fin se apoderaron,

Y por ende también de Sancho Panza,
Que unas veces 4 Dios y otras al diablo
Encomenidaba su alma pecadora
Maldiciendo las armas de su amo

Que no le permitian ni un instante
Subirse gobre el lomo de sn asno.

De esta manera prosiguio su marcha,
Unas veces 4 pie y otras andando,
Hasta que al fin sus mudos conductores
Delante de un castillo se pararon,

Bien conoeit al momento Don Quijote

Que era aquella mansion donde hospedadn

Estuvo muchos dias, pero al verla
Murmurd con creciente sobresalto:
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—Vilame Dios! jqué es ésto? si 4 esta casa
Do todo es cortesia, fino trato
Y buen comedimiento, me han traido
Poco menos que preso y maniatado,
+Qué intentardn ahora que infelice
Ni aun siquiera mis armas puestas traigo?
Vencido vengo, y el vencido siempre
Por do quiera que vd recoge agravios,
Que todo el mundo corta y hace lefia
Cuando ven que caido se halla el drbol.
De un éxito tatal, victima he sido,
Y mi desdicha y mi dolor aguanto
Sabiendo que en la tierra es un gran crimen
Y una deshonra el ser infortunado.
Tal vez agui llegd la vil calumnia
Sus pavorosas alas desplegando;
Tal vez dijo de mi que ful cobarde
Siendo asi que pequé de temerario.»
Con estas y otras cosas Don Quijéte
Estaba su magin atormentando
Cuando vié que las pnertas del castillo
Abriéndose ofrecieron paso franco.
Salvaron el dintel y prontamente
Se vio con su escudero arrebatado
Y conducido en hombros de jayanes
Hasta dar en el fondo del gran patio,
Alrededor del enal ardiendo estaban
Cien hachas puestas en blandones altos.
Por los anchos y luengos corredores
Esparcian también fulgor extrano -
Mis de quinientas luces, colocadasg
En candeleros, lamparas y vasos,
Que las densas tinieblas de la noche
Ahuyentaban, al dia remedando.
En medio del gran patio se ostentaba
Un magnifico tiumulo, forrado
De negro terciopelo, y sobre el tiimulo
Que cubria un dosel de luengos pafios
De igual naturaleza, se mostraba
Un enerpo muerto, cuyo rostro pilido
Daba 4 entender que en vida fué doncella
Llena de dulce, celestial agrado,:
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Y tan bella, que aun muerta parecia
Que 4 la muerfe prestaba sus encantos.

Tenia la cabeza colocada

Sobre riea almohada de broeado,

Y su frente cefiia una guirnalda

Hecha de lirios y olorosos nardos.
Cruzadas sobre el pecho, tiene nnidas
Sus blancas, bellas, diminutas manos,
Que sostienen la palma amarillenta
Emblema del pudor y del reecato

Que 4 los cielos conducen 4 las virgenes
Cuyo aliento perfuma los espacios.

En las gradas que estan bajo su féretro
Vense en forma ordenada colocados
Cien candeleros de hrunida plata,

En los cuales, las velas derramando
Gota 4 gofa sus lagrimas de cera,
Parece que al dolor se han asociado

De aquella soledad que al alma infunde
Negra inquietud y colosal espanto.

A otro lado del patio estaba puesto
Un teatro, en el eual vieron sentados
Dos personajes con corona y cetra
(Que reyes paréefan; y cereano
A este teafro se elevaba otro
En el cual al momento eolocaron
Al atonito y triste Don Quijote
Y al impaciente y afligido Sancho,
Que estaban con los ojos muy abiertos
El hermoso eaddver contemplando,
Persnadidos de que era Altisidora
Que alli gozaba de eternal descanso,

Extremeciose el triste caballero,
Pues la conciencia le escarbaba algo
Y aun es de suponer que sentiria
Algnin pavor al ver tal espectdculo,

Poco después el Duque y la Dugnesa
Seguidos de gran séquito llegaron,

Y enjugando ung ligrima invisible
Subiéron tristes al soberbio estrado
En donde estaban los supunestos reyes
Junto 4 los cuales luego se sentaron

— DON QULIOTE DE LA MANCHA — SEGUNDA PARTE —
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En dos sillas riquisimas de plata

Que alli puestas estaban de antemano, ;
Vi6é Don Quijote al Duque y la Duquesa

Y les hizo un saludo, doblegando

Todo su cuerpo, mientras ellos mudos

Sus cervices apenas inclinaron,
Entretanto, un ministrode Ia casa

Con mueha gravedad se acered 4 Sancho

Y le puso un ropoén negro y cumplido

Que de llamas de fuego estd pintado,

Quitdndole 4 la vez la eapernza

Que fué sustituida en'aguel acto

Por una gran coroza en la que estaba

Pintada toda una legion de diablos.
Después de colocarle las dos prendas

Se acered mis 4 él, y en tono bajo

Le dijo lentamente:~—8i soltais

Tna gola palabra, ¢ hacéis algo

Inconveniente, al punto seréis muerto,

Ojo al Oristo y cachaza, sefior Sancho,

OXXXIV

La resurreceion.

Sonnk ascuas estaba el esendero,
Mas al verse de llathas rodeado
Sin que ningiina deellas le guemase
Ni le diese un calor extraordinario,
Se quito la coroza y contemplindola
Dijo:—Pues estas llamas, y -estos diablos
Ni me consnmen ni me llevan, ruede
La bola hasta que yo mande hacer alto;

| Que no lo mandaré por vida mia,

Hasta ver si se pasa este chubaseo.»

Asf pensaba el misero esendero,
Y Don Quijote estuvo contempldndolo
Sin poder contener una sonrisa {
Algo impradente qne agomd 4 sns mbms
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Después de esto, escuchose blanda muisica
Cuyos ecos de timulo eseaparon,

Y al lado de la muerta, de improviso
Aparecio un mancebo muy gallarde
Que conducia una harpa melodiosa

Y que estaba vestido & lo romano,

Pulsd el harpa, v en medio del silencio
Supuleral que reinaha en todo el patio,
Con voz dulee, sonora y conmavida

anté unos tristes versos elegiacos,
Dando & entender la pena que embargaba
Los generogos comprimidos dnimos
De aquella conenrrencia que vertia
Ligrimas mil al ver el desdichado

Fin que tuvo la pobre Altisidora
Que de amores murid por el ingrato
Y augente Don Quijote de la Mancha
Que aliora presente estibale escuchando.

No bien:dijo estas frases el maneebo,
Uno-de log dos reves mencionados
Se levanto diciendo: —DBasta, basta,

No renoveis nuestro dolor amargo.

Yo que soy ¢l rey Minos, hie venido
Agqni con mi colega Radamanto

Para ver de qué modo Altisidora

Puede volver 4 su pristino estado.

Diga, pues, Radamanto lo que opina,

Y 4 la muerte daremos un buen chasco, s

Esto dijo aquel rey, ¥ el otro al punto
También se puso en pie grave y pansado
Afnadiendo con voz avinagrada:
—Ministros de¢ esta casa, alfos y ba;oa
Grandes y chicos, acudid al punto’

Unos tras otros sin andar reacios
Y sellad sin exciusas ni rodeos

-El rostro grineso del insigne Sancho

Con un par de docenas de mamonas,
Doce pellizcos, seis alfilerazos
Y algiin tirdn del pelo de las barbas,
Conilo cual, de seguro realizado
Veremos el deseo de dar vida

‘la' que yace en ese catafaleo. »



g
=
.p:
8
jas}
=)
ol
(=]
=
Iﬁ

— ROMANCERO  DEL

— 566 —

Al oir las palabras anteriores
Rompié el silencio el escudero airado
Diciendo:—Voto 4 tal que asi me deje
Sellar paciente el rostro grueso 6 flaco
Como volverme moro. ;A mf mamonas?
¢A mi pellizeos? por el cielo santo
Juro, que:tengo ya tan necias burlas
Sentadas en la boca del estémago.
:Qué tiene ahora que ver que manoseen
Mis barbas, y me den alfilerazos,
Con la resurreccion de esta doneella?
Esto es tomar las hojas por el rdbano.
81 miran encantada & Dulcinea
Azotes me recetan en el acto;
Y si se muere Altisidora, quieren
Que yo la resucite hecho un San Lizaro.
Basta de bromas, digo, v sepan todos
Que soy un dngel enando' no me enfado,
Mas si me apuran y me acosan mucho
Soy un demonio y armaré un esedndalo.»
. Al oir estas frases que decia
A voz en cuelly el indignado Sancho,
Se puso Radamanto tan furioso
Que era cosa de ver & Radamanto.
—Callate, tigre, dijo, calla, humillate

Y obedece gustoso mis mandatos;

vive Dios jque morirds de véras
Después de verte bien mamoneado.
Hola los de esta casal! vengan todos
Y vayan sn pellejo acribillando.»

Apenas pronuneiada esta sentencia
Se vi6 avanzar por el extenso patio
Seig duefias con lag diestras levantadas
En actitud de comenzar el acto.
Mas Sancho que las vié fembld de ira
Y de esta suerte se expreso, bramando

| Como indémito toro que en el eirco

Se vé por las cnadrillas acosado:

—Eso no, jvoto 4 tall yo no consiento
Que pongan duefias sobre mi las manos.
Gatéenme si gquieren como hicieron
Aqui en este eastillo con mi amo;
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Con cuchillos ardiendo me hagan cuartos,

Pigquen mis carnes para hacer albéndigas:

Mas que me toguen duefias no lo aguanto.»
De tal modo gritaba Sancho I’:m?'.n;

De tal manera alboroté el eotarro,

Que Don Quijote al fin de pie se puso

Y le dijo:—Ten calma, noble Sancho;

Di gusto 4 estos sefiores, mortificate

Y ofrécete gustoso en holocausto,

Dando gracias al cielo que piadoso

Tanta virtud 4 tu persona ha dado

Que sufriendo el martirio, desencantas

A los tristes que sufren un encanto

Y resucitas 4 los mismos muertos

Que & pique estin de verse sepultados.
Estas palabras tiernas y sentidas

La célera de Panza desarmaron,

Pues poniéndose bien sobre su asiento

Dié rostro y barba, triste y resignado,

A la primera duefia que mds cerca

Estaba, y que con cierto sobresalto

Le selld la mamola consabida

Y una gran reverencia hizo en el acto.
Llegaron las demds duenas, é hicieron

Lo mismo que la otra, saludando

Con mucha cortesia al escudero

Que estaba ya de sus saludos harto.

Finalmente, yinieron otros muchos

Sirvientes de la casa asalariados

Que haciéndole lag mismas reverencias

Le fueron & sus anchas pellizcando,
Todo en silencio lo sufrio la victima;

Mas al darle el primer alfilerazo

Asié un hacha encendida que alli cerca

Estaba, y con furiosos arrebatos

Did6 tras las duefias y la gente toda

Que 4 su gusto le estaban torturando.

—Fuera! grité; malditos del infierno!

Fuera brujag, jministros de los diablos!

Que yo no soy de bronee, ni mis carnes

Se hicieron para tal desaguisado!

! Puncen mi cuerpo con agudag dagas,
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No mds martiriog ¢ por Diog bendito
Que con mis ufias 08 haré pedazos.s (28)
Esto dijo, y dispuesto se encontraba

A vengar iracundo sus agravios
Cuando vieron moverse 4 Allisidora
Que ya estaba rendida de cansancio,
Di6 media vuelta, y todos los presentes
Al momento con jubilo exclamaron:

. —Vivya estd Altisidora! viva ella

Y el gran Panza que la ha resucitado!s

CXXXV

Triunfos de Sancho,

No bien noté el famoso caballero
Que Altisidora se encontraba viva
Dejo su asiento, y ante Sancho al punto

Se puso de rodillas.
—Tq, le dijo, que hiciste este milagro
Que 4 todos nos confunde y maravilla,
Ty, que gozando del favor divino

Los muertos regucitas:
Hijo, de mis entranas, ¢aro Sancho,
Vuelve tus ojos, mis tormentos mira,
Y ten misericordia al ver mi duelo;

Mis dolores mitiga.
Tu virtud esta aliora sazonada;
Su eficacia serd grande y propivia;
Esta es la hora: date unos azotes

Con alma compasiva.
Ya sabes que los tienes prometidos;
Que de ellos pende mi suprema dicha
Y que al desencantar 4 Duleinea

Me volvenis la vida»

Calls el h ldalgo y dijo Qancho Pama:
—Por Dios, sefior, que es floja la mania
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Y que el pedirme que me azote ahora
Tiene apenas malicia.

Tras pellizeos, mamolas y pinchazos,
Serd grato empuiiar las diciplinas!

Miel sobre hojuelas, como dijo el otro,
Los azotes serian...

Mejor serd que me dten nna piedra
Muy grande al cuello y con piedad solicita
Me echen 4 un pozo, para hacer milagros

Rompiéndome la crisma.
Por Dics que pasa de castanio osenro
‘uanto de mi la gente solicita
Al pretender que cure el mal ajeno
Echdndomelo, encima.

Esto es ya demasiado; cepos quedos,
Y ceje cada cual en su porfia,
Separando del fuego sus castafias

Con sus manos polidas.»

De esta manera Don Quijote y Sancho
Su didlogo graye sostenian
Cuando vieron sentada sobre el tiimnlo

A la doncella linda.
Entonces resonaron dulces fAantas,
Y al compis de sonoras chirimfas
Exclamaron cien voces:—Ya se ostenta

: Altisidora viva.s

Viva! vival los ecos del castillo
Repitieron, y llenos de alegria
Los Duques, Radamanto y Minos fueron

(Al punto 4 recibirla.
Uniéronse 4 los Dugues Don Quijote
Y Sancho, y todos. juntos, 4 porfia
Al bajarla del tamulo fendiéronle

-Sus manos con gran prisa.
Entonces ella, linguida y humilde,

| Hizo 4 los reyes una cortesia,

Otra 4 los Duques, y otra 4 Don Quijote

Por quien triste suspira,
Después abrié sus labios, y encardndose
Con él, le dijo temblorosa y timida:

- —Dios te perdone, ingrato eaballero,

Tu indiferencia esqlu\ a.
37
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Por tu crueldad, he estado muchos siglos
(Por lo menos 4 mi me parecian
Siglos las horas) en el otro mundo
Donde es lobrego el dia.
Y en cuanto 4 ti, benévolo eseudero,
Cuya dulee piedad me da la vida,
Yo declaro que no hay en todo el orbe
Quien contigo compita.
En ti han puesto los hados sus virtudes:
Hoy de la muerte vencedor te miras;
Recibe, pues, las gracias y el afecto
QQue mi amistad te brinda.
Y 4 fin de que no pienses que estos dones
Son jarabe de pico y burleria,
Yo me obligo, buen Sancho, 4 regalarte
Seis hermosas camisas.
Camisas de mi uso, que arreglarte
A tu talle podris, si asf lo estimas,
Y que si bien no estan del todo sanas
Al menos estdn limpias.»

Oyo Sancho las frases anteriores
Y al momento doblando una rodilla,
Coroza en mano, le besd las suyas

A la traviesa chica.
Mando el Dugue gue la hopa y la coroza
Le quitaran los famulos de encima,
Mas Sancho le rogd que le dejase

Lo que él llamaba mitra,
Y la ropa también, en testimonio
Y por recuerdo que llevar queria
A su tierra, de aquella eirimonia

Jamds vista ni oida.

—Tiene Sancho razon, dijo al momento
La Duquesa; que yo siempre su amiga
He sido, y es muy justoy conveniente

Que le dejen su mitra.»

Después de esto subiéronse los Duques
Segunidos de su noble comitiva; )
Se apagaron las luces en el patio,

Y acabose la farsa de aguel dia,
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CXXXVI

Cuentas exactas.

Sonre venticuatro horas
Permanecio Don Quijote
Esta vez en el eastillo
Cuyos egregios sefiores
Sin duda estaban mids locos,
Muchisimo més, que el pobre
Hidalgo, del cual se hicieron
Incansables burladores.

La traviesa Altisidora
Hizo gala de sus dotes
De buen humor ¢é inventiva,
Contando las impresiones
Que sintid en el otro mundo;
Sa tristeza y sus temores
Al ver las cosas rarisimas
Que hall en ignotas regiones,
Bin arrancarse el recuerdo
De 'sus ardientes amores
Ni la imagen adorada
Del mas cruel de’los hombres
Cuyo corazon debia
Ser de pedernal 6 bronee.

Diciendo asi, la doncella
Contemplaba con transportes
Fingidos, al eaballero
Sacandole los colores
Al rostro, mas él que estaba
Prevenido, dijo entonces:
—Mil veces, gefiora, os dije
Que eran vanas ilusiones
La de poner vuestros ojos
En un alma que se esconde,



(=]
4]
- |
-
a
-
faz!
ol
]
(o]
—_
=
o}
=
a4
o f
]
aiF
(=]
o~
=
<
5,
=
<
=]

— 572

0 se repliega en si misma

Cuando en peligro la ponen

De faltar 4 sus deberes

Y santas obligdaciones.

Yo naci para ser siempre

Esclavo sumiso y déeil

De la simpar Duleinea

Que mis potencias absorbe,

Pretender que aqui en mi alma

Sus huellas divinas borre

s pensar en lo imposible

Pues soy consecuente y noble,

Tal desengafio o8 ofrezeo

Para lograr que os reporte

Colocdndoos en los limites

Que la honestidad impone.» .
Esto dijo el eaballero

En son de fino reproche,

Y al oirlo Altisidora

No atendi6é mis 4 razones,

Pues ‘montando en fiera edlera

Comenzé 4 decir d voces:

—Vive Diog, Don baeallao,

Alma de almirez de cobre,

(Que sois mis terco y mas duro

Que un villano, ¥ que dais cocos.

Vetl que si yo'os arremeto 3

De un Quijote haré un gigote

Y que os sacaré esos 0jos

(Que no admiran mis primores.

¢Pensais, don molido d palos,

Don vencido, don azote,

Que yo me he muerto por vos

Siendo un feo, viejo £6sil?”

Todo cuanto aqui habeis visto,

Cuanto sucedid esta noche .

Fué fingido; que ana hembra

De mi sal, belleza y porte

Por ninglin hombire se mnere,

Y menos por tal Adonis.

Tiene razon, dijo Sancho;

Nadie se muere de amores,




=
=
2
N
g
E
=
o
%
2
3
=
=
=
3
]
o
=)
=g
Z
=)
(=

- 513 —

Y el que lo contrario diga
Es fuerza que se equivoque,»
Tal fin tuvieron aquellos
Infortunados amores
De la linda Altisidora
Inocente y tierna joven
Que era capaz de burlarse
De las estrellas del Norte
Y del lucero del alba
Y hasta de todos los soles.
Tal fué su fin, pues & poco
Solicité Don Quijote
De los Duques, que le dieran
La liceneia ¢ pasaporte
Para partir del castillo;
Y los egregios sefiores
Negidrsela, no pudieron
Por muchisimas razones.
Y nuevamente en campaiia
Tenemos & Don Quijote
A quien sigue su escudero
Temiendo arrojar los bofes,
Siempre en pos de Roeinante
Que esta vez eamina al trote.
Pero lo que mds le enfada,
Lo gue mas le descompone,
Es el ver que Altisidora
{Muger al fin, falsa y torpe),
No le di6 lag seis camisas
Ofrecidas, Oh jqué golpel
Por fin, acortando el paso,
Siguieron ambos varones
Su fatigosa carrera;
Y Sancho, tomando entonces
Alientos, dijo 4 su amo:
—En verdad, sefior, que soime
El mds desgraciado médico
Que en el mundo se conoce.
En 41 abundan los mata-
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Sanos, y existen dotores

Que en acabando al enfermo
Piden sus retribuciones,

Mas 4 mi, que la salud

Agena me cuesta azotes,
Mamolas y alfilerazos,

Ni un solo ardite me ponen
En las manos; lo cual creo
Que es algo indecente y torpe.
Y ahora digo, jvoto 4 tall

Que si llegan ocasiones

De dar vida & otros defuntos
0 de aliviar los dolores

De otros projimos y prajimas,
Me han de dar antes mi escote.
El abad de lo que canta
Yanta, y yo no estoy contorme
En dar la virtud que tengo
Asi de bobilis babilis,

—Th tienes razén, buen Sancho;
Contéstale Don Quijote;

Esta vez Altisidora :

No obr6 como corresponde
Pues te ofrecid seis camisas
Y 4 sus promesas faltote.

Tu virtud es gratis data,

() al menos se presupone,
Puesto que leer no sabes

Ni hiciste estudios mayores;
Pero de todas maneras
Martirios y coscorrones
Suplen bien 4 los estudios

Y es justo que se te abonen.
De misé deeir joh Sancho!
Que si consigo que adoptes
Lo que te propongo, y quieres
Darte tus miles de azotes
Desencantando con ellos

Al dingel de mis amores,
Dispuesto estoy 4 pagartelos
Y 4 que ti mismo te cobres,
(Pues tienes dineros mios),
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Bien y al contado su importe.
Al oir tales palabras

Tan conmovido sintidse

Sancho, que abrié sus orejas

Y ojos de un modo disforme.

A dar el consentimiento

Su corazén inclindse

Y dijo-al fin 4 su amo:

—Sefior mio, yo soy pohre

Y por el amor que tengo

A mi muojer y 4 mi prole

Hoy me muestro interesado;

Vuesa merced me perdone

Y digame lo que en junto

Me va 4 dar por cada azote.

—Ego, amigo de mi alma,

El buen hidalgo responde,

Yo no puedo precisarlo;

Serd segin y conforme.

Para pagar tal servicio

No hay oro, plata, ni cobre,

Ni tesoros de Venecia

Ni minas en todo el orbe.

Asi, pues, fijar el tanto

A ti solo corresponde:

Toma el tiento 4 mi peculio

Y dime el precio que pones.

—La suma, replica Sancho,

Que Merlin fijé en el bosque

Es de tres mil y trescienfos

Y otro piquille de azotes.

De ellos me he dado hasta cinco;

(uedan los demas, cologquense

Los dados por el tal pico

Y encontraremos entonees

Solos los treés mil trescientos

Que es buena racion de golpes.

Poniéndolos & cuartillo

Cada uno, que aunque enorme

| Parezea el preeio, no bajo

'# Ni un cornado aungue me ahorquen,

Montarin mil y guinientos

-
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Medios reales ¢ vellones

Que son mitad dé tres mil,

Salve gue yo me equivoque;

Después los otros trescientos

Arrojardn un importe

Cabal de ciento cincuenta

Medios reales, que componen

Setenta y cinco reales;

Los que juntados al postre

A los otros setecientos

Cincuenta, nos dan de golpe

Ochocientos veinticinco

Reales; y si estd conforme

Vuesa merced, y es gustoso

En que los desfalque y tome

Del dinero que le guardo,

Yo me daré los azotes

Y entraré en mi casa rico

Y contento, aunque me sohe

Las carnes; que al fin y al cabo

No hay nadie que truchas tome:

Sin mojarse... y mis no digo

Por respeto al que me oye.»
Callé Sancho, y al instante

Muy alegre Don Quijote

Exelamd;—Bendito seas!

Sancho amable! Sancho noble!

Tan obligados quedamos

La luz de mis ilusjones

Y yo, que toda la vida

Serds nuestro guia y norte.

Si ella vuelve al ger perdido,

Lo eual nadie en duda pone,

Su desdicha serd dicha,

Mi triunfe, de los mejores,

Mira, pues; guerido-Sancho,

Cémo tus flagelaciones

Vas d comenzar, y eudndo:

Que la impaciencia me come.

Abrevia el tiempo, hijo mio,

Y 4 realizarlo disponte,

Que yo te aumento cien reales

=}
<]
j
=)
—
=
=}
77}
=]
Z
o
“
—
=
=
=]
=}
E
g
(R=N|
Il =




— BT7 —

Como premio y alboroque.
Dime, pues, cwindo comienzas.
—¢Cudndo, sefior? Esta noche
Sin falta, replica Sancho

Libre ya de indecisiones.

CXXXVII

El'prineipio del fin.—Azotaina.

Lreno la noche anhelada,
Y penetrando en un bosque
L{Zuita.rml albarda y silla
A ens dos rinocerontes,
Es decir, 4 Rocinante
Y al rucio paciente y ddécil.
Luego el amo y el criado
Trocando en blandos colchones
Las frescas yerbas, tumbdronsc
Y cenaron como hombres
Que tienen buen apetito
Y estdn en todo conformes.
Después de esto, Sancho Panza
De su sifio levantise
Y del eabestro y Ia jaquima
Del asno, ge hizo un azote
Tan poderoso y flexible
Y de tales condiciones
Que sin poder remediarlo
Se extremecio Don Quijote;
El ¢ual viendo que su fimulo
Se apartaba con veloces
Pasos, dando claras muestras
De sus buenas intenciones,
Le grito:—Por Dios, amigo, -
Cuida bien de que los golpes
No se atropellen log unos
los otros; no redobles
La racién, ni des tan fuerte




= 578 ~

Que los miembros te destroces
Y pierdas la vida antes
De que al fin del todo toques.
Anda, cumple tu promesa,
Arranca de sus prisiones
A mi simpar Dulcinea,
Y Dios el premio te otorgue.
Yo entretanto aqui Le agnardo,
Y porque no te equivoques
Por carta de mids 6 menos,
Llevar exacta propéngome
Con mi rosario en la mano
La cuenta de tus azotes.»
Oyd Sancho estos consejos
Y dijo parando el trote:
—Al buen pagador no duelen
Prendas, seguiré sus drdenes
Pues todas ellas envuelven
Los sentimientos mas nobles.
Yo me zurraré de veras,
Mas con tales condiciones,
Que me duela sin matarme,
Lo enal sin duda, responde
Al secreto y la sustaneia
De este gran milagro, Voime,»
Se fué en efecto, y metiéndose
Un poco adentro del hosque
Desde medio euerpo-arriba
Al momento desnudase;
Y el cordel arrebatando
Se dio seis 6 siete golpes
En tanto que los contaba
Con grande afan Don Quijote,
Pero sucedio que al tiempo
De darse el octavo azote,
Suspendiendo su faena
Dijo 4 su sefior 4 voces:
—Yo, sefior, me llamo & engaiio,
Que el pellejo se me pone
Hecho una eriba, y la zurra
Produce sendos dolores.
El trato ha sido leonino,
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Y aun puede dirsele el nombre
De gatuno; que no es nada
Un enartillo por azote,
Y bien vale medio real
Por lo menos cada golpe.
— Bien estd, Sancho, prosigue,
Contéstale Don Quijote;
No hay que desmayar, yo doblo
El preeio; no te sofoques.
—De ese modo, dijo Sancho,
Venga un diluvio de azotes,
Que al fin los duelos, con pan
Son menos; ya estoy conforme.s
Dijo, y alzando el zurriago
Con fal furia descargole
Que si 86 d4d en las espaldas
La espina dorsal se rompe.
Mas fué el easo, que el gran pécora
Socarrén de los mayores,
En vez de darse en el cuerpo,
Di6 en las hayas y en los robles,
Lanzando cada suspiro
Que su amo imaginose
Que iba alli 4 exhalar el alma;
Razon por la cual, entonces
Acercandose le dijo: ;
—Basta ya, Sancho, reportate,
Que llevas ya mucho rato
Con esas flagelaciones,
Y la medicina es dspera
3 Y tu cuerpo no es de bronce,
Y no se gané 4 Zamora
En una hora; disponfe
A descansar; que lo menos
Te has dade ya mil azotes -
Y yo permitir no puedo
Que asi los: miembros te tronces.
—Eso no, no por mi vida;
Sancho Panza le responde;
(Que por'mi no ha de decirse
Aquello de «enando cobres
La paga, tiéndete enerpo,

— DON QUIJOTE DE LA MANCHA — SEGUNDA PARTE
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Que ya cobraste los monis.y
Apartese su merced
Otro poco, ¥y no me estorbe,
Que quiero ver si me aplico
Siquiera otros mil azotes,
Con lo cual en dos levadas
Saldremos todos a flote.
—Puesto que asi perseveran
Tus buenas disposiciones,
Dijo el hidalgo; gusfoso
Me aparto, pégate, hombre,
Mas no te des con tal furia
Que tu existencia malogres. -
Apartose, cual lo dijo,
El caballero, y signiose
Otra numerosa tanda
De latigazos enormes.
Y de tal manera Sancho
Pegaba iracundo én donde
Maldito si le dolia,
Que mis de tres alcornoques
Descortezados estaban
Sufriendo graves lesiones.
Finalmente, tan cansados
Tenia ya los resortes
De sus hombros, y sus puiios,
Que descargando otro golpe
Descomunal sobre un haya,
Con niny lastimeras voces'
Execlamoé: — Aqui morird
En medio de estos arbdles,
Sangon, y los que con ¢él
Son, 8i Dios no nie socorre,
Oyendo lo ¢ual, an amo
Dijo para si:—ste pobre
Tiene ya rotos los huesos
Y fenecerd estanoche,
Preeiso serd que ofrezca
Un descanso 4 sus dolores,
8i hade com pletarme: el niimero
Que el sabio Merlin impone’
Para ver desencantado
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Al dngel de mis amores.»
Diciendo lo que antecede
A su escudero acerciose
Y dijo:—Por Dios, buen Sancho,
Que refrenes tus furores.
Nunca permita la snerte
Que por darme gnsto, cortes
El hilo de una existencia
Que 4 tus hijos corresponde.
Mejor coyuntura espere
Mi amada, que yo conforme
En contenerme en los limites
De lo justo, bueno y noble,
Vivire, con la esperanza.
Propincua de gue recobres
Nuevas fuerzas para hacer.
Que mi dicha se corone.
—Bien estd, replica Sancho;
Yo obedeceré sus ordenes;
Mas ruego 4 vuesa merced
Que me abrigue los rifiones.
Echeme su ferreruelo,
Que este sudor me corrompe
Y temo gue me costipe
El relente de la noche,
Complaciente en grado méximo
Hizolo asi Don Quijote
Y se quedd en cueros vivos.
Pues no llevaba calzones.
Entretanto, Sancho Panza.
A un blando suefio entregose
Y durmié tranquilamente
Iasta que los resplandores
Del gol de un naciente dia

- Esclarecieron el hosque.

Pusiéronse luego en marcha
Y al iniciarge la noche
De aquel dia, pernoetaron
En otra floresta, donde
Volvio Sancho & su azotaina,
Pagando el pato, los pobres
Arboles, que recibian
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En tronco y ramas los golpes.
Vino por fin la tercera

Estacion, y en otro bosque,

(Pues sin duda el arbolado

Sobraba en Espaifia entonces),

Hallo Bancho el finiquito

De los supuestos azotes.

Y tan ufano y alegre,

Tan satisfecho y conforme

Se mostro el enamorado

Y erédulo Don Quijote,

Rue al emprender otro dia

Sn jornada, imagindse

Que iba 4 topar con su amada

Que con ardientes fransportes

Desencantada vendria

A requerirle de amores.

Mas jay! en vano la espera;

En vano sus ojos pone

En las mujeres que pasan,

En vano las reconoce;

Todas son zafiag y feas;

Ninguna 4 sn afin responde;

Cielos! ¢qué es lo que sucede

Al dngel de sus amores?

OXXXVIII

Tristes tmg'm'ios.—Decapcimms.

Dasrués de algin incidente
(Que contar no es necesario (29)
Nuestros dos aventureros
Hasta sv aldea llegaron.

Tha el pobre Don Quijote

De salud muy quebrantade,

Y antes de entrar-en el puehlo
QOcurrid un suceso extrafio; -~
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Estaban en una era
Dos chicuelos disputando
Y el uno le dijo al otro:
—Nunca la verds, gazndpiro.
—Nuneca la veris, repite
Como un eco el pobre hidalgo;
Nunea la verd, Dios mio,

Asi lo quieren log hados!s

Oyé Sancho estos lamentos
Y preguntéle en el acto:

—¢:Qué importa que esas palabras
Haigan dicho los mochachos?

—Qué importa? jpues no comprendes
Que eso aumenta mis quebrantos

Y que alude 4 Duleinea

Que tal vez se ha evaporado?

Nunea laveré, es la fija.»

Iba 4 responderle Sancho
Cuando vieron que una liebre
Seguida de muchos galgos
Y de expertos cazadores
Venia camino abajo.

Con tal frenesi corria,

Que al fin, muerta de eansancio,
Entre las patas del rucio
Agazapodse temblando.

Cogiola el buen esendero

Y la presentd 4 su amo,

El cnal murmurando estaba
Fatas frases por lo bajo:
—-Malwm signwan, malwi signum!
Liebre huye, siguen galeos;
Dulcinea no parece,

Trance duro, trance amargo!
—Por Dios; que vuesa merced,
Exclama al oirle Sancho,

Hoy se muestra mds que nunea
Incomprensible y pacato.
Supéngase que esta liebre
Viene 4 ser, pongo por caso,
Duleinea del Toboso,




-~ 584 —

Y que esos perros tan flacos

Que la persignen y acosan

Son los malandrines magos

Que en rustiea labradora

Y hasta en liebre la trocaron,

Ella huye, yo la cojo

Y con mucho desparpajo

A vnesa merced la entrego,

Y ya la tiene en sus brazos

Y la regala y la mima,

Y la llena de agasajos.

¢Qué mala seiial es esta

Ni qué agiiero hay aqui malo?s
Quedose muy pensativo

Al oir esto el hidalgo

Y los ehicos que renfan

In la era, se acerearon

A ver la liebre; y al punto

Pregunto 4 uno de ellos Sane ho

Por qué refifan; y el mismo

Que iné la piedra de escindalo

Para el caballero misero,

Confesd que habia guitado

Al otro una jaula llena

De grillos, pero que estando

Dispuesto & no devolvérsela

Aunque pasaran mil afios,

Le habia dicho aquello de

«Nunca la verds, gazndpiro. s

" Al pir tales palabras

Nuestro escudero echd mano

A su faltriqueraf y dijo

Dando al chico euatro euartos:

—Venga esa jaula al momento.»
Didsela, tomdla ufano

Y la entregd 4 Don Quijote

Diciendo:—Ya, sefior amo,

Vuesa merced sus agiieros

Encuentra desharatados,

Ensanche su pecho y mire

Que no es de buenos eristianos

Creer en esas nifierias
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Que hoy le alborotan los cagcos.

Vuesa merced nunea ha sido

Suplestieioso y flamdtico.....

—Fanatico dirds, hombre.

— 81, eso digo, eso declaro.

Asi, pues, yo le suplico

Que eche las penas & un lado

Y gue entremos en el pueblo

Donde hemos de estar un afio

Mientras que vuesa merced

Merea un lindisimo hato

De ovejas, ¥ nos hacemos

Todos pastores y arcadios. -
Esto decia el gran Panza

Cuando hasta ellos llegaron

Los cazadores, pidiendo

Su liebre; y el buen hidalgo

La entregé con mucha pena,

Mas sin desplegar sus labios.
Pasaron luego. adelante,

Y en un reducido prado

Que estaba cerea del pueblo,

Lo primero quetoparon

Fué al Cura qie repasaba

Las hojas de su breviario

Mientiras oraba en silencio

Junto 4 €1 Sansén Carrasco.

Y cuenta la historia, nimia

En este y en otros casos,

Que Sancho: Panza llevaba

Coloecada sobre el asno

Para cubrir la armadura

Del triste vencido hidalgo,

Aquella tinica negra, -

Aquel ropén tan enajado

De llamas, que:le pusieron

Alld en el dueal ‘palacio

La noche que Altisidora:

Volvié del mortal desmayo..

Coloco también encima

De:la cabeza deltardo

Y perezoso cuddiipedo
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(Jue caminaba eargado,
Aquella mitra 6 coroza
Toda pintada de diablos;

Y con tan raros adornos
Avanzo el pollino ufano,
Seguro de gue en el mundo
Jamds ge vio otro mds majo.

Viéronles llegar el Cura
Y el Bachiller, y en el acto
Se vinieron hacia ellos
Para darles un -abrazo.
Apedse Don Quijote
Y todos regocijados
Se dicron la bienvenida
Y 4 la vez el buen hallazgo.
Mas lo que tuve que ver
Ifué el gran corro de muchachos
Que se formd en enanto vieron
Al rucio tan adornado,

Y (ue & voces repetian:
—Mirad al burro de Sancho,
Qué gordo y polido viene,

Y al buen rocin de su amo
(Que se muestra cada dia
Mis consumido y mds flaco.»

De este modo y con tal ségnito
En el lugar penetraron
Y 4 casa de Don Quijote
Encaminaron sus pasos. .

Ya en el dintel de la puerta
La sobrina estd esperando
Acompafnada del ama;

Y ambas vierten dulee llanto
Aunque les mata la pena

De ver que estd aniquilado.
También al encuentro acude
Desgrefiada y sin zapatos, -
(Casi desnuda, Sanchica,

A quien trae de la mano

Su madre Teresa Panza

Que no estd en mejores habitos
Y que un poco contrariada
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Dando 4 su espose un abraze

Le dijo:—Por vida mia,

Esposo y genor amado,

Que al mirar vuestro pelaje

Casi mé aturdo y me pasmo,

Mal estd ser gobernante

Y verse desgobernado,

Que venis 4 pie y llegais

Roto, sucio y aspeado.

—(allate, Teresa, calla,

Contesta al momento Sancho;

Que annque de lanas me visto

No soy nn borrego; vdmonos

A casa, gue allf me oirds

Hablar de casos extrafios

Y de muchas maravillas

Gmistosas; dineros traigo,

Que es lo que importa, y te juro

(Que los tengo bien ganados.

—Bien 6 mal, iijo Teresa,

En traerlos no hay engafo;

Tenedlog vos, buen marido,

Y sereis reverenciado.s
Mientras que asi conversaban

Abrazé Sanchica 4 Sancho

Diciéndole:—Vos; mi padre,

Sin duda me traereis algo:

Que yo siempre os aguardaba

Como 4 las aguas de Mayo. s
Agiole despnés del cinto

Y su mujer de la mano,

Y llevando en pos al racio

A su caga se marcharon,
Euntretanto, Don Quijote

Encerrdandose en su cuarto,

Habld 4 solag con el Cura

Y con suamigo Carrasco,

Contoles an vencimiento

Y como estaba obligado

A permanecer ocioso

En sueasa todo un afo,
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Pero para no morirse
De tedio, tenia pensado
Hacerse pastor de ovejas,
Que era un ejercicio grato
A sus ojos, pues podrian
Las soledades del eampo
Ser fieles testigos de
Sus amorosos cuidados.
—Por estas razones, dijo,
Pienso adquirir un rebafio
Numeroso; y si guisieran
Vuestras mercedes honrarnos
Sancho y 4 mi, viniéndose
Con nosotros 4 guardarlo,
Bien sabe Diog gque me holgara
Teniéndolos 4 mi lado.
También debo hacer presente,
Anadio, gue lo mas drduo
Del negocio, estd ya hecho,
Puesto que tengo pensados
Los nombres que levaremos
En la majada los cuatro.
—¢ Y eniles son? le pregunta
El Cura.—Pintiparados
Y como de molde todos,
Contesta alegre el hidalgo.
Yo me llamaré el pastor
Quijotiz, el buen Carrasco
Serda Carraseom, y vos
Sefior Cura, Curiambro,
Asi como Sancho Panza,
Pancino, serd llamado, »
Calle Don Quijote y todos
Quedaron como pasmados
Al ver la nueva locura
Que alborotaba sus cascos.
No gqueriendo contrariarle,
lia corriente le llevaron
Y prometieron hacerse
Pastores de muy buen grado.
—Yo, le dijo el Bachiller,
Gustoso 4 serlo me allano,
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Que en mi vocaecion eneaja
Vivir en retiro santo.
Ademas, ya el mundo sabe
Que oy el mds consnmado
Poeta, y en el aprisco
Haré versos cortesanos
Y poesias pastoriles
Que produzean dulce encanto.
Elegiremos pastoras
Que sean de nuestro agrado
Y grabaremos sus nombres,
Ya en la corteza de un drbol,
Ya en las durisimas pefias
“unal firmes enamorados.
—FEso estd de molde, dice
Don Quijote entusiasmado,
Pero 4 mi no me es preciso
Buscar nada imaginario,
Ya entre fingidas pastoras,
Ya entre nombres adecuados.
Mi Dulcinea estd viva,
Dios la conserve mil afios;
Que es gloria de estas riberas,
Alegria de estos prados,
Sustento de la hermosura,
Nota de donaires gratos,
Y finalmente, sujeto
Digno de eternal aplauso.
—Asi es verdad, dijo el Cura:
Y pues acordes estamos,
Vamos 4 comer, que luego
De ello hablaremos despacio,
Con esto se despidieron
Los dos del famosoe hidalgo,
Y la sobrina y el ama
Que estuyieron escuchando.
La anterior pléitica, tristes
A su sefior se acercaron
Diciéndole la sobrina:
—Por Dios, tio venerado,
Que de negras confnsiones
Acometida me hallo.
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Ahora que llenas de gozo
Su regreso celebribamos
Creyendo que iba 4 vivir
En recogimiento honrado,
Pretende vuesa merced
Lanzarse de nuevo al campo
Y trocarse en pastorecico.
Ohl jpastoreico 4 sus afios!
—Es verdad, anade el ama,
Que eso de sufrir al raso
Las esecarchas del invierno,
Los calores del verano,
El relente de la noche,
Y otros mil y mil trabajos,
Es para mozos robustos
Que & eso estén habituados,
Tome, sefior, mi consejo:
Viva en paz, dese buen trato,
Confiese 4 menudo, cuide
De su hagienda v su regalo,
Y socorriendo & los pobres,
Ni envidioso ni envidiado,
(Grozara dichosa vida
Y morird como un ganto.
—Callad, hijas, respondidles
Con mangedumbre el hidalgo;
Que ya caballero andante,
O ya pastor trashumado,
Sé muy bien lo que me cumple
Y ddé me aprieta el zapato.
Y pues no me giento hueno
(En efecto estaba pélido
Y tembloroso), llevadme: -
Al lecho, que yo entretanto
Cuidaré de qne vosotras
Jamdas paseis malos ratos. -
Esto dijo el caballero
Y ellas con sumo cnidado
Condujéronle 4 su aleoba
Y en su lecho le acostaron.

et o
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El testamento.—Muerte de nn justo.
Epitafio.

Nanie es eterno én el mundo.
Sus fuerzas tiene agotadas
Nuestro insigne Don Quijote
Que estd postrado en su cama,
Su acabamiento se acercn;
Transida tiene su alma;

Sug recuerdos le asesinan;
Se agotan sus esperanzas.

Al verse vencido, sufre
Su vergiienza y su desgraeia;
Dulcinea no aparece
Aungue estd desencantada,
Todo 4 matarle conspira;

No tiene ya forma humana;
Seis dias de calentura
Le-aniquilan y le aeaban,

Durante aquellos seis dias
Recibid visitas varias
Del Cura, del Bachiller,

Y del maese rapabarbas..

Sentado 4 su ‘cabecera
Estaba el fiel Sancho Panza,
Testigo de sus grandezas
Y sus inelitas hazanas.

En vano todos solicitos
Alegrarle procuraban:

En vano Sansén Carrasco
Le hablé mucho de la Arcadia.

Sus tristezas no cedian
Y las mujeres de easa
i Hicieron llamar al mc’zdia-.q
% Temiendo alguna desgracia.

Tomole el galeno el pulso

E LA MANCHA — SEGUNDA PARTE
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Y poniendo mala cara
Dijo:—El cuerpo estd en peligro;
Bueno es que cuiden del alma, »
Oyd el triste Don Quijote
Las anteriores palabras
Con 4nimo sosegado;
Mas la sobrina y el ama
Y Sancho, gimieron juntos
Vertiendo copiosas ligrimas,
De aquel fin inesgperado
Quisieron saber la cansa,
Y afirmo el facnltativo
Que gin duda le mataban
Penosos desabrimientos,
Melancolias extranas.
Volyieron de nueyo al llanto
Las dos hembras desoladas,
Y Sancho, haciendo pucheros,
Repeldbase las barbas.
Rogd entonees el hidalgo
Que alli a solas le dejaran,
Y al salir, notaron todos
Que dormido se quedaba.
Seis horas durd su sueio,
Seis horas lentas y largas;
Y ‘al despertar dijo en alto:
—Por fin Dios de mi se apiadal
Jamds su misericordia
Tuvo Hmites ni pautas.
Bendito seas, Diog mio,
Que asi perdonas mis faltas!:
Preguntole la sobrina
QQue cerca de él se enconfraba:
—¢Tenemos algo de nuevo?
JQué decis? jqué es lo que os pasa?
—Digo, responde el hidalgo,
Que los ojos de mi alma
Ven ya claros los errores
En que vivi por desgracia,
Ya tengo juicio, ya libre
Mi espiritu al fin rechaza
Las sombras ealiginosas
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De mi estiipida ignoraneia,

Ya detesto aquellos libros

Llenos de infames patraiias

Que en mal hora me metieron

En donde no me llamaban.

Finalmente, yo reniego

De aquellas neciag andanzas,

Y al sentir llegar la muerte

Debo enmendarme la plana.

8i loco vivi, ahora euerdo

A Dios quiero dar mi alma,

Que un dulce arrepentimiento

Los sucios pecados lava.

Llama, pues, al seiior Cura;

A Sansgdén Carrasco llama,

Y 4 maese Nicolas;

No olvides que ellos me aman

Y mids (e una vez quisieron

Darme lecciones muy sanas.

Ante ellos, mi testamento

Quiero hacer; y porque salga

De tinieblas mi conciencia,

Voy 4 contesarme; anda,

No tardes, sobrina mia,

Que mi muerte estd cercana.
No bien murmurd estas frases,

Penetraron en la estancia

Sanson Carrasco, el Barbero

Y el Cura; y él sin tardanza

Les dijo:—Sed hienvenidos,

Sefores, 4 yuestra casa,

Y ante todo dadme albricias

Al ver mi feliz mudanza.

Yo por mi bien, ya no soy

Pon Quijote de la Mancha,

Que soy Alonso Quijano

A qunien antes aplieaban

El sobrenombre de Bueno

Por lo bien que me portaba.

Ya no creo por fortuna

En Amadises de Gaula,

Ni en fabulosos Roldanes,
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Ni en Cirongilios de Tracia.
No creo en la vil eaterva
De duendes y de fantasmas,
Encantadores y brujas
Que sobre escobas cabalgan.
No ereo en sus aquelarres,
Ni en sus untos y su magia,
Que esas son supersticiones
Que la Religion rechaza,
Finalmente, yo abomino
Esas historias profanas

« De andantes caballerias
Que de mi mal fueron causa.:

Al oir lo que antecede,

Los tres que esenchando estaban,
Creyeron que alguna nueva
Locura le atormentaba,
Por lo eual, Sansén le dijo:
—En verdad, sefior del alma,
Que me sorprende de veras
El oir tales palabras.
Ahora que felizmente
Vemos ya desencantada
A su simpar Duleinea
Del Toboso; ahora que en gracia,
Paz y amor de Dios, estamos
A pique de ir 4 una Arcadia
Trocindonos en pastores
Y en vates de gran prosapiu,
(Pretende vuesa merced
Hacerse ermitanio?—Basta,
Dice Don Quijote; ahora
De esos cuentos no se trata.
Yo, sefiores miog, siento
Que mi muerte estd cercana;
Déjense burlas aparte
Y un buen confesor me traigan,
Aungue esto no es menester
Estando ya el Cura en casa,
Venga al punto un escribano
Que mi testamento haga,
Puer en supremos instantes



